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§ 1. Jezyk w zyciu czlowieka.

Ze jezyk odgrywa bardzo doniosta role w zyciu czlowieka, o tem
poucza nas nieustanne niemal do$wiadczenie. W przeréznych okolicz-
nosciach sami moéwimy i styszymy, jak wokét nas lub wlasnie do nas
inni ludzie przemawiaja. Z rozglosni radja plyna na falach eteru do
nieprzejrzanej rzeszy nieznanych sluchaczy przemoéwienia, odczyty
it. p. A kiedy ktoé nie moze dotrze¢ bezposrednio, glosowo do swojego
stuchacza, ucieka sie do pisma. Wszakze wysylamy i otrzymujemy
listy Dzienniki dostarczaja swoim czytelnikom wiadomosci z calego
swiata. A ilez to przeréznych napiséw, obwieszczen, odezw, afiszéw
it. p. objadnia nas na ulicach, w budynkach, na drogach i t. d., i t. d.
w nieprzeliczonych sytuacjach zyciowych? A bibljoteki toz to olbrzy-
mie magazyny utworéw ujetych w postaé jezykowa, utworéw réz-
nych ludzi, réznych epok, réznej treéci. Skadze to panujace stano-
wisko jezyka? Oto stad, ze jezykiem wyraza czlowiek to,
co my$li, to, co czuje, to, czego chce, pragnie, pozada,
krétko jezykiem wyraza czlowiek treéé swego zycia
duchowego.

Zapewne nie jest jezyk jedynym sposobem wyrazania si¢ czlowie-
ka. Kazdy z nas posluguje si¢ przeciez gestami, zwlaszcza rak i glowy,
minami twarzy, a gluchoniemi, nieszcze$ciem przymuszeni, porozumie-
waja si¢ na migi. Znamy rozne sygnaly $wietlne, ktére latwo spostrzec
nocg np. na dworcach kolejowych, w urzadzeniach portéw morskich
i lotniczych. Znamy réznobarwne znaki na szlakach gérskich. Znamy
sygnaly glosowe, np. glosy dzwonéw koécielnych, syren okretowych,
ostrzegawcze trabki samochodéw na ulicach miast. Ale wszystkie te
sposoby sa bardzo ograniczone, niedo$¢ dokladne, a czesto dopiero
dzigki uprzedniej umowie staja sie zrozumiale. Do wyrazenia® bogatseej
i glebszej myéli nie nadaja sie one zupelnie.
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§ 2. Roine przedmioty
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z portéw brytyjskich. Ostatni loskot windy hurgot wycigganej kotwi-
cy, bieganina marynarzy po schodach, pokiadach i przejmujace wresz-
cie dzwigki sygnalu zbiegly sie z westchnieniem ostatniego pasazera,
ktéry poklad opuszczal, do kajut si¢ kierujac. Wielki I$niacy okret,
niby dziwne miasto fabryczne, pelne kominéw, maszyn i ludzi, prze-
suneto sie obok bulwaréw kamiennych i skromnych starych domostw,
gospdd, sklepéw i siedlisk rybackich w Neufahrwasser Latarnia na
pozegnanie zalénila we wszystkie jego okna, zajrzala w kajuty
raz dwa, raz dwa, 1 oto zarysy ladu rozbiegly si¢ we dwie stro-
ny, a przestwor gdanskiej zatoki ogarnal soba przybysza, wypuszczo-
nego z cie$ni ladowej Pasazerowie, jeszcze powiewajac chustkami.
osuszali oczy i zwracali je w morza rozlegloé¢. Swiatlo elektryczne
zalewalo pomosty poklady wyzsze i nizsze, czatownie sternika i ofi-
ceréw stuzbowych, schody wnetrza kajut, jadalnie, sale machin i kuch-
nie... Silny wiatr wschodni wzmagal si¢ w miar¢ wychylania si¢ statku
z gdanskiej szeSciometrowej plycizny i dosiggania pelni wodnej Byla
to czarujaca noc ostatnich dni lipca. W bezchmurnem niebie 1$nil ksig-
zyc jaskrawy, zywosrebrny, rozsiewajacy $wiatlo niemal dzienne. Ty-
sigce gwiazd zalegaly niebosklony i zenit najwyzszy Wiatr powiewa-
jacy od morza niést w kaszubskie i lechickie lady zapach wody sto-
nej i zapach jodowy, szczegdlng rzezwos¢ i sile. Zeromski

.. Wéréd nieustannego grzmofu piorunéw szumu deszczu, $wistu
wichru, rozlegalo sie nagle jakie$ przeciagle wycie, jaki$ jek niby z ty-
sigca piersi ludzkich wydobyty! Stycha¢ bylo jakby tam, w glebi pu-
szczy, w tych nieprzejrzanych ciemno$ciach co$ szamotalo sig, co$
toczylo straszna walke. A potem nagle, jak z bicza trzasl, rozlegl si¢
okropny trzask i skrzypienie walacych si¢ drzew To szedl huragan.
Szedl on ku podréznym, ktérzy prawie kazdy krok jego rozrézniali
wzmagajacym sie loskotem druzgotanych drzew Walily si¢ one jak
snopy Przy blaskach piorunéw widzieli sosny zwalajace si¢ na sosny,
buki tamigce sie¢ przez poél i zielona korone swych lisci zwieszajace ku
ziemi. Wicher byl tak silny ze dobrze musieli si¢ trzymaé, zeby ich
nie poprzewracal. Deszcz miotany wiatrem siekal teraz z ukosa, do-
stawal si¢ pod korong¢ debu, oblewal ich potokami wody Huragan
ciskal im w twarz liScie, galezie, kepy traw, zabite ptactwo.

Przyborowskr

Poszukajcie w tych dwu urywkach przedmiotéw, ktore autorowie
widzg, slysza, poznaja powonieniem, dotykiem i t. d. Pokaze wam
to réznorodno$é przedmiotéw sa niemi ludzie, zwierzeta, sa zjawiska
przyrody, sa przerozmaite rzeczy
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Ale znajdziecie tam i takie ,przedmioty”, ktérych nie mozna zmy-
stowo przedstawié¢, ani zmyslami poznaé, jak np. rozleglosé, sila, rze:-
wodé; sa one tylko pomyélane i tylko dla umysiu dostepne.

§ 3. Rzeczowniki nazwa przedmiotéw ; podzial rzeczownikoéw.

Powyzsze dwa urywki pouczaja takze o tem, ze wyrazem, ktéry
najczeSciej nazywa przedmioty, jest rzeczownik.
Oto po kilkanaécie rzeczownikéw w trzech kolumnach
I 150 I1I

uczen, Polak, harcerz, pies, motyl, pstrag, dom, zeszyt, las,
chlopiec, zolnierz, z6tw, zaskroniec, pétwysep, gora, burza,
urzednik, dziewczyna, jastrzab, wydra, ¢ma, rzeka, morze, cnota,
siostra, kolezanka, sowa, jaszczurka, postanowienie, zwiazek.
Francuzka, géralka,

dziecko,

Latwo zauwazyé, na jakiej podstawie zostaly te wyrazy tak wla-
$nie zebrane i wzajem sobie przeciwstawione. rzeczowniki pierwszej
kolumny nazywaja ludzi, drugiej rézne inne istoty Zyjace,
trzeciej — przedmioty niezyjace A rzeczowniki deklinacji me-
skiej uwydatniaja te réznice znaczenia nawet w odmianie. Utwdrzcie
ich biernik liczby pojedyficzej i mnogiej Coz sie okazuje? Rzeczowniki
deklinacji meskiej w pierwszej kolumnie maja biernik obu liczb réwny
dopelniaczowi, np. zeszyt uczntia, ucznidw, widze wecznia, ucz-
nitéw; w drugiej kolumnie maja biernik 1. poj réwny dopelniaczowi,
a biernik 1. mn. réwny mianownikowi, np. szczekanie psa, widze psa,
ale szczekanie psdéw, widze psy, w trzeciej kolumnie maja biernik obu
liczb réwny mianownikowi, np. widze dom, widze domy.

Uwzgledniajac ten stan rzeczy, rozréznia gramatyka rzeczowniki
osobowe (kol. 1) i nieosobowe (kol. 21 3), oraz zywotne (kol
1i2)i niezywotne (kol. 3)

Juz w § 2. uderzyla nas réznica przedmiotéw, ktére poznajemy zmy-
stami, np. pies, dom, ksigzka, morze, i przedmiotéw pomys$lanych, niezmy-
stowych, np. dobroé, sprawiedliwosé, zastuga, rozkaz. Tej réznicy znacze-

nia odpowiada podzial rzeczownikéw na zmystowe i umystowen~

§ 4. Rzeczowniki wlasne i pospolite.

Rzeczowniki takie, jak np.

Koéciuszko, Stanistaw, Warneniczyk, Polak, Francuz, Azor, Mruczek,
Krakéw, Ractawice, Swinica, Zawrat, Dunajec, Hiszpanja, Podole, Wi-
cher, Jaskotka, Potop, Czas, rekawka, kujawiak,
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przypominaja nam, ze bardzo czesto istote zywa, a czasem takze
rzecz, wyrézniamy z pos$réd wielly nazywajac ja jedna t. zw rzeczow-
nikiem wtasnym. Naleza tu imiona, nazwiska, przydomki ludzi,
nazwy narodow, zwierzat, krajéw, miast, gér, rzek, ulic, budynkéw,
utworéw literackich, czasopism, dziel sztuki, zabaw, tancéw, uroczy-
stosci, instytucyj W odréznieniu od wtasnych nazywamy inne rze-
czowniki pospolitemi.

§ 5. Przymiotnik i imiesléw nazwa przedmiotu.
Na pokladzie statku roito sie od podréznych.

Pochlebca i potwarca za zastuga laza;

BrzydZ sie¢ wigcej pochlebstwem nizeli potwarza.
W potwarzy dla dobrego jest zawzdy nauka,
Pochlebstwo zlych zatwardzi, a dobrych oszuka.

Polska ma wielu znakomitych wuczonych. Mckiewicz

Uczestnicy zebrania zavisali sie na liécie obeenych u przewodniczgcego.

Punkt, w ktérym prostopadla przecina dana prostq, nazywa si¢
spadkiem prostopadle;.

Do nazwania oséb i rzeczy mozna uzy¢ takze, choé stosunkowo
rzadko, przymiotnikéw i imiestowdéw przymiotnikowych. Oto przykta-
dy wubogi, chory, druzynowy, listowy, dyzurny, stary, pokrjowa, wylyczna,
réwnolegla, krzywa, dame, stuzgey. Sa tu i imiona wlasne, np. Chrobry,
Kraywousty. Zwlaszcza duzo jest nazwisk, znamiennych przyrostkiem
-ski, -ska, -cki, -cka, -dzki, -dzka, np. Chrzanowsks, Tarnowski, Brodzki,
Krynicke (poréwnaj chrzanowski t. zn. z Chrzanowa, brodzki t. zn.
z Brodéw, krywicki t. zn. z Krynicy), dalej takie, jak Chudy, Bialy,
Siwy, Ozigbly, Podgdrny, zefiskie nazwiska i tytuly na -owa, np. Sien-
kiewiczowa, Stowikowa, krawcowa (poréwnaj domowa, polowa, ksigi-
kowa). Sporo jest tez takich nazw geograficznych, np. Biala, Wysokie,
Zaryte, Zakopane, Kosista, Miedziane, Lodowy, dolina Bystrej. Wszyst-
kie te nazwy wlasne uwazamy wprawdzie za rzeczowniki dlatego wia-
énie,. ze nazywaja osoby i rzeczy ale i ich budowa, i znaczenie pierwot-
ne, 1 wreszcie odmiana zdradza przymiotnikowy charakter

§ 6. Zaimek zastepuje nazwe przedmiotu. Rodzaje zaimkow.
Czytajac dwa ponizej zamieszczone teksty, zwr6¢ uwage na wyrazy
pochylo wydrukowane

1 ..arcykaplan, wezwawszy Liska i Zaboja, kazal im ruszyé
w droge.
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A pokloncie si¢ tam ode mnie krolowi Krakowi mowil.
Oni tez poklonili si¢ wszystkim i ruszyli. Przeszedlszy okop gro-
dziska i przebrnawszy bagna, otaczajace go dokola, weszli w puszcze,
gdzie ich ogarnagl rozkoszny chtéd. Gdy juz uszli kawalek drogi ciez-
kiej, Lisek ozwal sie glosem gardlowym i sttumionym.
To$ ty Chrobata!
Tak, a wy?
Ja tutejszy, Slazak. A byle$ ty kiedy w tej puszczy?
Bylem, bom przecie jechal ku granicy niemieckiej, ale teraz
pobladzilem i nie wiem, ktéredy iS¢.
No, juz ty sie o to nie béj Ja cig wyprowadze, bo znam t¢ pu-
szcze dobrze i zbrodzilem ja nieraz, chodzac w rézne strony ..
2. Czego chcesz? Przyborowski
Mam ¢t co$ powiedzied.
Czy cie ktos z tem przystal do mnie? Kto? Moze ojciec, moze
stryj?
— Ani ten, ani tamten. Nikt. Z wlasnej przychodze woli.
Wiec nie chce o niczem styszeé. Co bgdZz mi powiesz, nie zmie-
ni¢ swego postanowienia. Dzi§ trudno me juz ufaé komukolwiek. Na
stebie tylko licze, na sobie polegam.

Oto szereg zaimkéw, ktére postuzyly do oznaczenia osoby lub rze-
czy Wystepuja one zastepczo zamiast dokladniejszej nazwy, wyra-
zonej rzeczownikiem , stad tez ich miano za -imek, lacinskie pro-nomen.
Roézny jest zakres i sposéb uzycia tych zaimkoéw rzeczownych,
od czego tez zawisl ich podzial na kilka rodzajéw Mianowicie

1. ga, ty, my, wy nazywaja si¢ zaimkami osobowemi, ponie-
waz oznaczaja osobe, ktéra mowi ja; osobe, ktéra méwi, 1 jej towa-
rzyszy my, osobeg, do ktérej mowiacy bezposrednio si¢ zwraca- ty,
osoby, do ktérych méwigcy bezposrednio sie zwraca wy. Kim jest
ta osoba, nie méwi sam zaimek, domy$lamy sie tego z okolicznosci
towarzyszacych méwieniu.

2. on, ten, tamten, 6w  moze oznaczy¢ osobe, rzecz wskazana przez
towarzyszacy wypowiedzi gest, np. Kto to zrobit? On. Kto to powiedzial?
T en. Patrzac na wschéd stonca T'o §liczne! Stad inazwa tych zaimkow
wskazujgce. Ponadto oznaczaja one osobe, rzecz nazwang w po-
przedniej wypowiedzi, np. Przeczytatem ksiazke. Oddam ci jq jutro.
Wiee bylo przeznaczono, by przy jego boku usiadla owa pigknosé, widziana
w pomroku, wprawdzie zdala si¢ teraz wzrostem dorodwiejsza, bo ubrana,
a ubidr powigksza 1 zmmniejsza. I wlos w tamtej widzial krotki, jasno-
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zloty, a w tej krucze, dlugie zwijaly si¢ sploty. (Mickiewicz). Na
szczegllniejszg uwage zasluguje zaimek to, ktéry moze si¢ odnosi¢ do
jakiego$ zjawiska, faktu, zdarzenia, wyrazonego w poprzedniej wypo-
wiedzi lub w poprzednich wypowiedziach, np. Sedzia na drugim korcu
do nowe) sqsiadks rzekl pitgltosem : ,,Przepraszam, musielismy siadaé,
niepodobna wieczerzy na péiniej odkladaé. goscie glodni, chodzili daleko
na pole, myslilem, ze dzi$ z nami nie bedziesz przy stole” To rzeklszy,
z Podkomorzym przy pelnym kielichu o politycznych sprawach rozmawial
pocichu (Mickiewicz). Jak widaé, to odnosi sie do calego przemdéwienia
Sedziego 1 zastepczo je oznacza. Albo.... Napastnicy wmkneli snaé na
swych todziach. Pomimo to przez caly noc miano sie na ostroznosci.
(Uminski) Rzadko to zapowiada, np. Zréb mi to przyjds do mnie
Jutro.

3. siebie, sobie, sie, sobg to zaimek zwrotny, poniewaz ozna-
cza osobg¢ lub rzecz, do ktérej wraca wlasna czynnos$¢, np. Chlopiec
myje sig. Ubieram sig. Nie chwal si¢! Wyrzucam sobie. W wielu wypad-
kach jest to znaczenie juz zatarte, np. trzymam sig, podpieram sig, lub
wcale go niema, np. boje si¢, modle sie, gdzie zaimek sie stanowi znacze-
niowo 1 formalnie nierozerwalng calo$é¢ z czasownikiem.

4. kto, co, ktdz, c6z  to t. zw zaimki pytajace, kiedy oznaczaja
osob¢ lub rzecz, o ktérg sie dopytujemy

5. mukt, mac oznaczaja w przeczacy sposob osobe i rzecz, nazy-
waja si¢ tez zaimkami przeczgcemi.

6. ktos, cos, ktokolwiek, cokolwiek, kto badz, co bad?, lada kto, lada co,
byle co oznaczaja blizej nieokre$long osobe i rzecz mimo drobnych
réznic w odcieniu znaczenia stanowia jedna gromade t. zw zaimkéw
nieokreslonych.

§ 7 Opisowe oznaczenie przedmiotu w zdaniu podrzednem.

Z nastepujacego zestawienia: dowddea  ten, kto dowodzi wuczen
ten, kto sie uczy, nauczyciel ten, kto uczy, $lepiec ten, kto jest
Slepy , straszydio to, co straszy, czernidlo to, co czerni wynika,
ze tres¢ niektérych rzeczownikéw, jako nazw oséb i rzeczy, mozna
wyrazi¢ takze za pomoca calego zdania podrzednego. Zdanie pod-
rzedne moze zatem takze wyraza¢ jaki$ fakt, zdarzenie, stanowigce
przedmiot, ,rzecz”, o ktérej méwi zdanie nadrzedne, np. zdarze-
nie ‘brat przyjechal’ staje si¢ ,rzecza“, o ktérej moéwie w zdaniu
Dowiedzialem si¢ o tem, ze brat przyjechal. Ten sposéb oznas

czenia osoby, rzeczy za pomoca zdania podrzednego nazwiemy opis
SOwWym.
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* Rozne sa rodzaje opisowego oznaczenig osoby, rzeczy: :

a) Pozaluje swego czynu ten, kto to zrobul .Ufam temu, kto ma .dobrze
zyczy. Czego sworm rozumem 1 pracq nie dostaniesz, tego nie vyymodhsg. L
Kto wuatr sieje, zbiera burze. Zdanie podrzg¢dne zaczyna si¢ od zaml1 a
kto, co (w roznych przypadkach) a w zdaniu na(;rzedne.m jest zaimek wska-
zujacy tenm, to (w réznych przypadkach) lub tez go niema. Zaimki fto, co

takiem uzyciu nazywaja si¢ wzgl¢dnemi. ; . :

i b) Przytrzfia sig tgl czesto, ze dobry czlek jaki mewdugc:zmka przygarnie.
Dowiedziatem sig, ze wyjechales stqd na czas feryj. — Pr'osdem o to, Zeby mnie
zaraz zawitadomiono o miejscu twego pobyiu. Zdanie 'podrz‘,:gdne zaczyna
si¢ od spojnika ze, 12, Zeby, izby, a w zdaniu nadrzednem jest zaimek wskazu-
j to (w réznych przypadkach) lub go niema. Y

JEICB::) D(Spytywa}},em sie, gdzie spedzasz wakacie, ktéredy pojedziesz z powrotem,
kiedy znéw bedziesz z mmz ) : Sl

Nie wiem tego, czy doniesiono ct o moich listach. :

Zdanie podrz%dne zaczyna sie od zaimkow i partykul pytajacych, w zdal;
niu nadrzednem jest zaimek wskazujacy fo (w réznych przypadkach) lu

g0 niema.

Zdanie podrzedne, w ktérem opisowo oznaczamy przedmiot (osobe,

rzecz, zjawisko i t. d.), jest zdaniem podmiotowem, dopelnieniowem,
. ’

albo orzecznikowem.

III
CZYNNOSC I STAN

§ 8. Forma osobowa czasownika.

Thum widzéw On spokojnym wzrokiem mete mierzyf.:_
Wyprostowal sie, ramion wigzanie vnat@z'yl.'

Glowe wznidsl, stopy w ziemie wryl, nogi naprezyl, -

W rece treyma dysk kragly wstal pierwszy z szermierzy
Jeszcze chwila... Kolysze dysk, zanim wuderzy.

Wysungl lewe ramie, biodra zda sie, z.wgz'yl,

Na prawej nodze calym ciezarem zacigzyl.

Rzuce.. i laur zdobedzie znéw na skronie $wiezy !
K Tetmajer

Juz sig odbit, juz plynie! Boska réwnowaga
Rozpina si¢ na drzewcu i wieje, jak flaga.
Dolata do poprzeczki i z naglym trzepotem
Przerzuca sig, jakgdyby byt ptakiem i kotem.

i zaleznie Sw ; W ca-
* Takim drukiem oznaczono rozdzialy ktére zaleznie od warunkéw mozna
tosci lub czeSciowo opuscid

—ﬁ*

i

Zatrzymagjeie go w locie, niech w gorze zastygnie,
Niech w tyt odrzuci tyczke, niepotrzebna dZzwignie,
Niech tak trwa, niech tak wis1, owinigty chmura,
Rozpylony w powietrzu, leciutki, jak piéro.
\Nie opadnie na silach, nie oslabnie w pedzie,
Jeszcze wyzej sie wzniesie, nad wszystkie krawedzie,
Odpowie nam z wysoka, odkrzyknie sie echem,
Ze leci prosto w niebo, — jest naszym oddechem.
K Wierzyriski

Czyja$ czynnoéé lub stan wyrazamy za pomocg osobowej formy
czasownika, np. czynnos$¢: pisze, czytam, ide, zastanawiam stg, stan
siwieje, choruje, potykam sie. Niekiedy ten sam czasownik moze mieé
oba znaczenia zaleznie od sensu catej wypowiedzi, np. upasé w zdaniu
Potknglem si¢ i wpadlem — oznacza stan, ale w zdaniu Spostrzeglszy
nieprzyjaciela, solnierze upadli na ziemie — czynnoéé. Kto jest sprawca
czynnoéci, kto znosi stan, o tem najogélniej méwi sama forma czasow-
nika, mianowicie jej koncéwka osoby pierwszej, drugiej lub trzeciej ,
szczegblowo oznacza go wyraz podmiotu zasadniczego danego zdania.
Przy podmiocie domyélnym dowiadujemy sie o sprawcy czynnosci
lub nosicielu stanu z uprzednich wypowiedzi, np. Brat chodzil po po-
koju. Rece wtyl zalosyl. Brwi zmarszczyl.

Sa wreszcie wypadki, kiedy sprawca czynnoéci lub nosiciel stanu
nie jest nazwany, bo moéwigcy nie umie lub nie chce tego uczyni¢, np.
Blyska si¢, Zagramialo, Zakrecilo mi sig w glowie. Zaroilo si¢ na drogach.
Bawiono si¢ wesolo. Opowiadajq.

§ 9. Zestawienia nazwg czynnosci i stanu.

a) mie¢ pragnienie, wziagé na oko, podnie$¢ glos, oddaé za swoje, mieé
si¢ lepiej, dawaé odglos, patrze¢ przez palce, zachowaé w pamieci, braé¢ udziat,
mie¢ za swoje, wpadaé¢ w oko, oddaé ducha, ponies¢ szkode, pekaé ze zloei.

Czynnoé¢ lub stan wyraza si¢ niekiedy zapomoca zestawieni, t. zn. wy-
razen, w ktérych sktad oprécz czasownika wchodzi jeszcze rzeczownik, zaimek
it. d. Dla niektérych zestawien mozna znalez¢ synonim czyli réwnoznaczny
czasownik pojedyriczy, np. mied pragnienie pragngé, braé udzial — wuczest-
niczyé, mieé sig lepiej — zdrowied, ale $4 czynnosci i stany, ktére tylko takiem
zestawieniem dadza sie nazwaé. Zestawienia odznaczaja sie czasem duza
zywosdcia i obrazowoscia.

b) by¢ zdrowym, by¢ madrym, byé szczedliwym, by¢ wolnym,
by¢ pierwszym, staé sie winnym, zostaé powolanym, by¢ urzednikiem,
sta¢ si¢ $wiadkiem, zostaé postem.

Szczegélniej liczne i pospolite sa w polszczyZnie zestawienia, kté-
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rych pierwszy czion stanowia wyrazy byé, stqc’ s?@, ‘zosfac', a drugl ja-
ki¢ rzeczownik, przymiotnik, zaimek, liczebnik, 1Tnleslow p'rzymlotny
kowy Wiadomo, ze jedli takie zestawienie stanowl o.rzeczeme z.asc'mdm—
cze w zdaniu, jego czlon czasownikowy nazywa SI¢ lacznikiem,
drugi za$ czlon orzecznikiem.

§ 10. Wyrazy dzwiekonasladowcze.

Rejent... wiaénie rzecz koniczyl. ,,Wyczha! puscilismy razem ja
i Asesor, razem, jakoby dwa kurki jednym palcem spuszczone u ]edne!
dwururki, wyczha! poszli, a zajac, jak struna, smyk W pole. » PSy tuz
i hee! od lasu odsadzili kawal, Sokét smyk naprzdd, raczy pies, lecz
zagorzalec, wysadzil si¢ przed Kusym o tyle, o palec. Gracz sz'arak
skoro poczul wszystkie charty w kupie, pstrgk na prawo, ko‘zmlka,
z nim w prawo psy glupie, a on znowu fagt w '1ewo, jak “;},lfme dwa
susy, psy za nim fajt na lewo, on w las, a méj Kusy cap.MiCkiewicz

Na écianie wisi zegar staro$wiecki, a w nim sprezyna 2 wahadlem
bawia sie ciagle w te sama gre. Sprezyna si¢ pyta z figlow

Tuk?
Wahadlo odpowiada powaznie
Tak!
Tik? — Tak! — Tuik? Tak! Tk? Tak!

W ten sposéb bawia si¢ od rana do nocy 1 Z powr,otefnz Podobn'o
sa tak zakleci, a ta ich gra posuwa koéleczka 1 wskazowki 1 pokazu].e
rézne pory Jakby si¢ przestali bawi¢, to wszystko w zegarze stanie
i zaraz usnie. b

Ale w zegarze babulenki nikt nie spal i wszyscy bawili sig do§ko—
nale Tik? Tak! Tik?  Tak!  Tik? Tak! Poza tem c1sza
i ogromny, ogromny naokoto las. . G(,zwmska

Czynno$¢ i stan mozna niekiedy nazwaé wyrazem dzwiekonasladow-
czym, jak np. bec! buch! ciach! chlast! chlust! qup! rym! ryp! lu'pu-
cupu! puk! paf! chaps! hap! pstryk! firut! Naélad’u]ac one glos zngmle.r}l-
ny dla pewnych czynnoéci, ruchéw, glosy p.takow, zvnerzag't, zjawisk
przyrody, rzeczy i t. p. Przyczyniaja si¢ nieraz w wysokim stopniu
do ozywienia i barwnosci przedstawienia.

§ 11. Nazywanie czynnosci oderwanej i stanu oderwanego.

Nazywamy niekiedy czynnos¢, nie méwiac, kto ja wykonywa, c1zyl.1
niezaleznie od sprawcy, w oderwaniu od niego, np. Storice wschoaz'z,
ale wschdd slohca, ksiezyca, wolnodei; podobnie stan W oderwaniu

il
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od tego, kto si¢ w nim znajduje, np. Okret zatongl, ale zatonigcie
okretu, w myslach. Dwa mamy sposoby nazvwania oderwanej czynno-
§ci 1 oderwanego stanu.

a) zabawa, ocena, pochwala, pogarda, opis. podziw przymus, ochota,
rozmowa, pytanie, pisanie, rysowanie, polow%nie. liczefle, chodzenie,
lezenie, szycie, picie, tycie, wedréwka, wycieczka, przejazdzka, prze-
chadzka, pro$ba, grozba, gadanina, kretanina. wlbczega, kldtnia.

Jednym ze sposobéw nazywania oderwanej czynnosci i oderwanego
stanu jest uzycie rzeczownika. Powyzsze przyklady ucza o réz-
norodnoéci jego budowy slowotwérczej Sa rzeczowniki bez przyrost-
kéw i z przyrostkami. Najbardziej narzucaja si¢ nam rzeczowniki odcza-
sownikowe z przyrostkiem -amie, -emie, -cie, trafiaja si¢ rzeczowniki
z innemi przyrostkami, np. -ka, -ba, -anina, -ega, -nia. Nalezy tu réwniez
sporo rzeczownikéw obcego pochodzenia, np. wizutacja (odwiedziny),
negacja (zaprzeczenie), meljoracja (ulepszenie), rejestracja (spisywanie)

Mozna zauwazy¢, ze nieraz ten sam rzeczownik oznacza czynnos¢ i jej
wytwor, np. podante reki, ale zlozyé podanie, opis Krakowa trwal godzing,
ale wydano opis Krakowa z ilustracjami, to znéw nazwa czynnosci jest przez

przenoénie zarazem nazwa jej sprawcy, np. Widczega dobijal sig do drzws.
Wycieczka francuska zajela miejsca na statku.

b) widzieé¢, opowiadaé, rozmyslaé, zaczyna¢, domagaé sig, praco-
waé, schnaé, lysieé, starzeé sig, leze¢, lekaé sie, drgnac.

Jak widaé, kazda czynno$¢ oderwang i kazdy stan oderwany mozna
nazwaé bezokolicznikiem, tem wlasnie rézni sie¢ on od form
osobowych 1 imiestow6w, ze nie wskazuje sprawcy czynnosci lub zno-
szgcego stan.

Zbliza si¢ natomiast przez to samo do rzeczownikéw Dlatego mozna nie-
kiedy zastapi¢ rzeczownik bezokolicznikiem lub naodwroét, np. lubie plywaé
i plywanie dlatego bezokolicznik moze by¢ w zdaniu podmiotem zasad-
niczym, np. Prawde méwié przystor uczciwemu i dopelieniem, np. Chee
spac. Lubie czytacd.

§ 12. Uboczne oznaczenie czynnosci w nazwach o0so6b i rzeczy

obronca, dzialacz, nauczyciel, jezdziec, pisarz, $piewak, zwiastun,
épioch, wieszadlo, kropidlo, siekacz

Powyzsze wyrazy pouczaja o tem, ze w takich rzeczownikach, be-
dacych przedewszystkiem nazwami oséb i rzeczy, ubocznie ale wyraz-
nie uwydatniona jest czynno$¢, ktérej wilasnie czlowiek dzialajacy
1 narzedzie dzialania swoja nazwe zawdzieczaja. Dla tworzenia takich
nazw postugujemy sie szeregiem specjalnych przyrostkéw dla oséb
najczesciej . -ca, -acz, -ciel, -iciel, -yciel, dla narzedzi: -dlo, -idlo, -ydlo.
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§ 13. Uboczne oznaczenie czynnosci lub stanu w przymiot-
nikach i imiestowach.

a) Takie przymiotniki, jak np. 4 . ‘ '
wedrowny, prﬁnoény roztozysty posuwisty, kiotliwy, pierzchliwy, lepki,
widzialny osiWialy zwiedly zgrzybialy przemadrzaly, .oélepl'y, poc?u'pad’ly,
wyniosly — sa oczywidcie przedewszystkiem nazwami _]akosa, w%asmwoscn,
tkwiacej w osobie, rzeczy i t. d. ale ubocznie uwydatniaja czynpoéc lub sta'n,
ktore wlasnie o tej wladciwoéci stanowia, np. wedrowny t. zn..takz, cowedruje,
kldtliwy t. zn. taki, co sig chetnie kidct, osleply t. zn. tukr, ktdry o.s‘lepl: '

Najczedciej spotyka sie przymiotniki z przyrostkiem - fy; inne rzadziej.

b) Chudy byl zawsze i opalony, z brzuchem wydetym, a zapadlemi
policzkami, czupryne mial konopna, biala prawie i spadajgcq na jasne,
wyltrzeszczone oczy, patrzgce na $wiat, jakby w jaka$ niezmierna dale-
ko$¢ wpatrzone. W zimie siadywal za piecem i poplakiwal cicho z zim-
na, a czasem i z glodu, gdy matula nie mieli co wlozy¢ ani do pieca,
ani do garnka, latem chodzil w koszulinie, przepasanej krajka, i w slo-
mianym ,,kapalusie”, z pod ktérego obdarte; kani spogladal, zadziera-
jac jak ptak glowe do géry. Matka, biedna komornica, Zyjgce z dnia
na dzien, niby jaskélka pod cudza strzecha, moze go tam i kochala
po swojemu, ale bila doé¢ czesto i nazywala ,,odmieficem®..

Sienkiewrcz

Sam Krak byl to maz olbrzymiego wzrostu i olbrzymiej sity. Bar-
czyste plecy jego, gdyby podparly dab, toby go wywrocilty Na tych
barkach, na krétkim i grubym jak u tura karku, spoczywala wielka
glowa, poroénigta bujnym, czarnym, skedzierzawionym wlosem, tu
i 6wdzie dobrze przyprészonym siwizna. Wlosy te spadaly mu na czoto
i nad oczami przystrzyZone byly réwno, zeby nie zaslanialy wzroku.
Czolo spalone stoncem, bronzowe prawie, poorane zmarszczkami, kon-
czylo si¢ dwoma krzaczastemi brwiami, czarnemi jak piéra krucze
i groznie $ciggnigtemi. Z pod tych brwi patrzalo dwoje oczu takze czar-
nych, szeroko rozwartych, pelnych ognia, przenikliwosci i srogoém:
Wogble cala twarz ciemna, obros$nieta bujng broda siwiejaca wiecej
niz wlosy, miala wyraz srogoéci i nieustraszonego niczem mestwa..

Przyborowski

Czynno$¢ i stan mozna nazwaé takze imiestowem przymiotnikowym,
np. czynno$é. idgey, towarzyszqey, jedzqcy, robigey, szukajgcy, pa-
trzqey, mdwiqey, piszqey, stan  siwiejgey, cierpigey, schngey, "wwd—
nacy, zalgkniony, rozbity, wkochany. Kto jest sprawca czynno$ci lub
znajduje sie w pewnym stanie, dowiadujemy si¢’ z rzeczownika’okre—
$lanego przez imiestéw, np. piszacy uczeh, wiedngey kwiat. Imiestéw

\
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uwydatnia wlasnie, ze wykonywanie jakiejé czynnoéci lub znoszenie
jakiego§ stanu jest znamienna whasciwoscia osoby, rzeczy i t. d.

¢) Z biciem wigc serca posuwat sie na brzuchu, zatrzymujac oddech
w sobie i starajac sie jak naimniej robié szelestu, co nie bylo latwe,
gdyz polana zarzucona byla mnéstwem zeschlych lidci i gatezi. W ta-
kich warunkach podréz ta byla ciezka i mozolna, a nadewszystko
straszliwie powolna. Pelzajac na brzuchu, nie mozna bylo poépieszaé,
1 Janek drzal na mys$l, ze stara Mokryna, siedzac ukryta pod wozem
1 nie $piac, bo Cynga méwil, Ze nie sypia po nocach lada chwila go
spostrzec moze swym bystrym wzrokiem. Przyborowski

Nazwa czyjej$ czynnodci i czyjego$ stanu moze by¢ réwniez imie-
stéw przystéwkowy Najczedciej tworzy on wraz z zaleznemi od siebie
skltadniowo wyrazami imieslowowy réwnowaznik zdania, np. Promie-
wie sloiica, przedzieraiac si¢ przez galezie drzew, kladly sie otemi pla-
mamr na gestem vodszuciu lasw (t. j. promienie przedzieraly sie i kla-
dly) Prayjechawszy do Krakowa, odwiedzitem znajomych (t. ] kiedy przy-
jechalem, odwiedzilem) Na to, kto jest sprawca czynnoéci lub znajduje
si¢ w jakim$ stanie, wskazuje podmiot zasadniczy zdania nadrzednego
w stosunku do zwrotu z imiestowem przystéwkowym (wiec: stonce,
ja). Niekiedy imiestéw przystéwkowy charakteryzuje jako$¢ innej
czynnosci lub stanu, np. Szed? zataczajgc sie. Mowil §miejge sie. por
§ 30.
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JAKOSC

§ 14. Co to jest jakoS¢?

Przedmioty, ktére wokél nas spostrzegamy, przedmioty, o kté-
rych myslimy, sa jakie$, t. zn. maja pewne znamiona, cechy, wia-
sciwosci. Tak np. drzewo jest wysokie lub niskie, lisciaste lub iglaste,
miode lub stare, debowe lub bukowe lub klonowe i t. d., i t. d. Pilnosé
jest duza lub mala, wytrwala lub nierdwna i t. d.

Takze czynno$ci wykonywa sie jako$, w jaki$ spos6b, np.
czyta sig glosno, cicho, wyratnie, niewyraznie, poprawnie, blednie, brzyd-
ko, staranmie, miedbale i t. p., i t. p. I stany znosisie jakos, np. cho-
ruje si¢ cigzko i lekko, $miertelnie, mieuleczalnie i t. p.

Dostrzegamy tedy jako$¢ oséb, rzeczy zjawisk, czynnosci, sta-
néw Ale i sama jako$¢ jeszcze moze byé jaka$, t. zn. rézne sa
przeciez odcienie jakoSci, np. szezerze oddany; prawdziwie ko-
lezeriski, pozornie szezedliwy i t. p., i t. p. Jakzez jeayk pozwala nam
nazywaé jakosci?




a) Jakoéé przedmiotu

§ 15. Przymiotnik.

Stofice klonilo sie juz ku zachodowi, a poprzez liscie i igly sosen
wchodzily coraz czerwiensze jego promienie, pokrywajac grunt lesny
wielkiemi, zlotemi plamami. Powietrze bylo suche, na zachodzie roz-
lewala sie juz wielka zorza wieczorna niby morze roztopionego zlota
i bursztynu. Cichy, cieply wieczor wiosenny plonal na niebie. W lesie
ustawala powoli dzienna praca. Ucichlo pukanie dzieciota, czarne i ru-
de mréwki wracaly szeregami do czerwonych od zorzy i promieni slo-
necznych mrowisk. Jedne z nich niosly w pyszczkach sosnowe igielki,
inne gasienice. Miedzy ziotami krecila si¢ tu i 6éwdzie mala, czarna
pszczotka leéna i $piewajac radosnie zwykle ,dana, oj dana!“, dopel-
niala ostatniego ladunku miodowego pylku. Ze szpar w popekane]
korze drzewnej poczely wychodzi¢ na $wiat posepne i $lepe ¢my noc-
ne, w potokach zlotego $wiatta klebily sie roje mszyc, ledwie widzial-
nych dla oka komary poczely zalobna piosenke. Sienkiewicz

Jak widaé, wyrazem szczegdlnie sposobnym do nazywania jakosci
os6éb, rzeczy i t. d. jest przymiotnik. Rodzajéw jakosci, ktore
przymiotnik moze nazwac, jest ogromna ilo$¢ i réznorodnosc.

Dla ogolnej orjentacji wystarczy nieco przykltadéw barwa, np. czer-
wony, zlocisty, oliwkowy, ksztalt, np. trojkatny podituzny kanciasty,
objetoéé, rozmiar, np. wielki, maly rozlegly, cig¢zar np. lekki, cigzki,
piérkowy smak, np. gorzki, stodki, mdly temperatura, np. cieply
chlodny letni, zapach, np. zywiczny, ckliwy, czosnkowy dZwigk,
np. cichy, donoény, skrzypcowy, mater]j al, np. zelazny, gliniany maczny
pochodzenie, np. morski, angielski, biblijny posiadanie, np. bro-
daty, piegowaty, gliniasty, lesisty rdzawy sktonnoé¢, np. kiotliwy cho-
robliwy, wtasnoéci umyslu, np. zdolny bystry, tepy wlasnoéci
uczucia, np. smutny, gniewny zazdrosny pogodny wlasnos$ci woli
np. wytrwaly, uparty, chwiejny i t. p., e ok

Brak jakoéci oznacza sie najczeécie] za pomoca przedrostka nie-,
takze- bez-, np. niecierpliwy, niedoktadny, nieprzejrzysty; bezdomny,
bezczynny, bezksztaltny

§ 16. Imiestow przymiotnikowy

Jak nas pouczyly przyklady zawarte w § 13 b, jako$¢ mozna nazwac
takze imiestowem przymiotnikowym. Jest to jakos¢, ktéra polega na
wykonywaniu przez przedmiot czynnoéci, lub znoszeniu przez niego
stanu, np. czytajgcy chlopiec, przeczylana ksiqzka.
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§ 17. Zaimek zastepuje nazwe jakos$ci; jego rodzaje.

Jaki$ pan wszedl do ksiegarni. Ksiegarz podbiegt ku go$ciowi.
Czem moge stuzyé?
Chcialbym kupié¢ ksigzke.

— Jakq? Mam ksiazki réznej treSci na skladzie.

— Dla chlopczyka os$mioletniego.
Moze takq powiastke z obrazkami. Ksiggarz podaje kilka

ksigzek do wyboru.
— Poprosz¢ jeszcze o inne, bo te ma juz siostrzeniec w bibljoteczce.

W pquiszym urywku uzyto kilku zaimkéw, ktére postuzyly do
oznaczenia jakos$ci. Wystepuja one zastgpczo zamiast przymiotnika,
ktéryby moéglt ja nazwaé dokladniej. Ze wzgledu na zakres i sposéb
uzycia rozrézniamy kilka rodzajéow zaimkéw przymiotnych

1) jaki, jakiz to zaimki pytajace, poniewaz dopytujemy sie
niemi o jako$é przedmiotu.

. 2) ta(c_i, taki sam, inny — to zaimki wskazujace jako$é. Rozu-
miemy je.

a) dzigki towarzyszacemu gestowi, ktéry pokazuje przedmiot z da-
na jakosdcia, np. Podoba mi sie takie ubramie. Mam takqg samgqg
ksiqzke. Tego mie chee jesé, prosze mi daé co innego!;

b) dzigki tresci wypowiedzi poprzedzajacych, tak np. po opisie
piatkowego popoludnia i wieczoru w dworze soplicowskim zaczyna
Mickiewicz ostatnie rozdzialy pierwszej ksiegi Pana Tadeusza stowami
Takie byly zabawy, spory w one lata, $réd cichej wst litewskiej..., lub
kiedy Wozny tlumaczyl Sedziemu, dlaczego przygotowal wieczerze
w zamczysku,... mdwige, na Sedziego mrugal, widaé z miny, ze mial
v tail tmne, wainiejsze przyczyny.

3) jakis, jakikolwiek, jaki badz, ladajaki, pewien, niejaki, jaki  taki
oznaczaja w rézny sposéb blizej nieokre$lona jakoéé i dlatego naleza
do zaimkéw nieokres$lonych.

4) mijakr  to rzadko uzywany zaimek, ktéry oznacza w przeczacy
spos6b jako$¢ przedmiotu, np. rodzaj nija ks t. zn. ani meski, ani zen-
§ki, odpowied? nijaka t. zn. niepewna, ani dobra ani zla, barwa ni-
]a’ka t..zn. pozbawiona wyrazistodci, pogoda mijaka t. zn. niewy-
razna, niepewna, zmienna; jest to zatem zaimek przeczacy

§ 18. Rzeczownik i wyrazenie przyimkowe nazwa jakosci.

Przechodzac ulicami miasta, czytacie czesto napisy tego rodzaju.
handel zelaza, handel naczyn kuchennych, sklad wegla, sklad maki

1 zboza, skltad mebli, magazyn prayboréw biurowych, pracownia sukien
Klemensiewicz: Jezyk polski, IV. 2
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damskich, handel owocéw poludniowych, fabryka obl.lwia, salgn dziet
sztuki, lekarz choréb wewnetrznych, sklep z owocami, schronisko dla
starcéw, obronca w sprawach karnych.

Oto jeden ze sposobéw oznaczania jakoSci przedmiotu. Uzy’wa sig
w tym celu rzeczownika w dopelniaczu, na co petno przyk}a@ow po-
wyzej, a takze wyrazenia przyimkowego, np. ochron@ dla .dzzecz. S?cze-
gélniej czeste jest wyrazenie, skladajace si¢ z przyimka i dopelniacza
rzeczownika, ktéry oznacza materjal, np. dom z drzewa, skrzynka z blachy,
figurka z kodci stontowej, ubranie z plétna i t. P

Na osobng uwage zastuguja zwroty w rodzaju : j

a) czlowiek wielkiego umystu, chlopiec zacnego serca, dwj’wczyna duzych
zdolnosci, maz olbrzymie) zastugi, uczony Swiatowe) s:lawy iy o o0 w kt(?-
rych jako$¢ jest wyrazona rzeczownikiem w dopelniaczu, ale koniecznie

rzydawka. .
g pb)yczlow;tk o siwych wlosach, chlopczyk o zw'imz:ych rucha.ch,.k-obzfzta
o wesolem spojrzeniu, drzewo o wysokim pmiu, zwierzg o wwlkz.ey .szle,
pokdj o trzech oknach i t. p., wktdrych jakoS¢ jest oznaczona wyrazeniem,
zlozonem z przyimka o i rzeczownika w miejscowniku, ale koniecznie
z przydawka.

§ 19. Nazywanie jako$ci oderwanej.

Jakoé¢ tkwiaca w réznych przedmiotach, np. czerwona -sszma,
czerwony kwiat, czerwone szklo, mozna pomyslec niezaleznie qd
tych przedmiotéw, w oderwaniu od nich: czerwonosé. Celem nazywania
jakoéci oderwanej uzywa sig¢ rzeczownikéw, np. :

czerwien, zielen, staro$é, piekno$é, zielono$é, malo$é, gadatliwos¢,
nieustanno$é, jako$¢, nijakoé¢, innos¢, swojsko$¢, glupota, Slepota,
dobroé, drozyzna, nowina, dostojenstwo, pierwszeﬁstwp. 3

Jak wida¢, sa to rzeczowniki, utworzone zazwycza) od przymlotfn'-
kéw przez dodanie réznych przyrostkéw, wéréd ktérych najczescie]
trafia si¢ przyrostek -oéé.

A}
§ 20. Uboczne oznaczenie jakoSci.

starzec, $lepiec, kolejowiec, zlosliwiec, niedba:lec’, grzeszgik, mgczenmll:,
prostak, mgdrek, émialek, widniowka, pomarangzowka. piesek, baranek,
muszka, raczka, uszko, wiaderko, cielatko, konik, dzbanuszek, palacyk,

i cmentarzysko, lapsko, szablica )
dorr;(s)li\%’dsze przyk}llady poll()a_zujq, ze rzeczownik, jako nazw.a'oso.by i rflec-zlyif
moze ubocznie uwydatnié znamienna dla nich jakos¢. sz'e]e" sig to dzig li
znaczeniu rdzenia, np. medrzec  czlowiek madry, potgpreniec — czlowie
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potepiony, okrutnik  czlowiek okrutny, lub tez dzieki znaczeniu przy-
rostka, np. kotek maty kot, kocisko duzy kot.

Takze czasowniki moga ubocznie uwydatni¢ jako$¢ przedmiotu, jezeli
maja znaczenie czyni¢ cos jakim$ lub stawaé si¢ jakimé, np. Ojciec stwieje.
Las czernieje. Zasniezone pola bielejg. Postrzegli wszyscy, kiedy Wajdelota
méwit o zdrajcach, jak si¢ Witold mienil, zsinial, pobladngl, znowu si¢ czer-

wientt. Gospodyni bieli $ciany chaty Podrecznik wulatwia nauke. Wesologé
ozywia towarzystwo.

Oczywiscie szczegolniej wyraznie wystepuje to w zestawieniach lacznika
byé, staé sig, zostaé z orzecznikiem, np. byé pilnym, staé si¢ pracowitym, zostaé
wiernym, por § 9. Takze w zwrotach typu: uczymnié kogos szczeSlrwym,
zrobié cos poiytecznem

§ 21. Rodzaj naturalny.

Jedna z najwazniejszych jakoéci istot zywych jest ich rodzaj natu-
ralny (ple¢) meski lub zenski. Istotnie rzeczowniki osobowe oznaczaja
wyraznie te jako$é, co i w budowie ich jest widoczne, mianowicie
w koncéwee fleksyjnej, a nadto nieraz w specjalnym przyrostku, np.
wuj ciotka, pan  pani, Konopnicki ~ Konopnicka, Stanistaw —
Stanistawa, Mickiewicz Mickiewiczowa, Wloch Wiloszka , kra-
kowianin — krakowianka; dyrektor dyrektorka, gospodarz  go-
spodyni, robotnik robotnica, uczen uczennica.

Rzadko tylko rzeczownik osobowy jest rodzaju nijakiego, gdy na-
zywa istote ludzka (takze zwierze) w najwczeéniejszym okresie roz-
woju, np. dziecko, niemowle, jagnie albo tez kiedy nazywa ja pie-
szczotliwie lub opryskliwie, np. chlopie, chlopiatko, dziewcze, dziewczqtko,
chlopisko, babsko, psigtko, konisko.

Niekiedy rzeczownik meski nazywa kobiete, np. Ona jest Swiadkiem.
Ona byla gosciem. Wypadki te mnoza sie obecnie w miarg, jak kobieta

zajmuje rdzne stanowiska na réwnych prawach z mezczyzna i jego tytulem

si¢ postuguje. staje si¢ tedy magistrem, inzynierem, doktorem, docentem,
profesorem, referendarzem, asesorem i t. p., i t. p.

Sa takze rzeczowniki zefiskie z formy nazywajace mezczyzn, np. sedzia,
starosta, artysta, meiczyzna, mniedolega, golibroda, ale dodany przymiotnik
zdradza ich rodzaj meski ze znaczenia. Chyba ze przenoénie nazywamy mez-
czyzng grubg ryba, wielkq figurq, prawq rekq i t. p., lub naukowq powagq, wrel-
kosciq artystyezng 1 t. p.

A jakze z rzeczownikami zywotnemi nieosobowemi? Zdawaloby sie,
ze 1 one powinny uwzgledniaé réznice plei. Céz nam jednak pokazuje
nastepujacy szereg przykladéw. kogut (kur) kura, gasior ges
wol krowa wilk wilczyca, lew — lwica; kanarek — kanarzyca,
golab golebica., ptak, sep, dzik, owad, komar loso$, ryba; zaba,
¢ma, Zzmija mewa; wydra; plotka?

Wida¢, ze meski lub zefiski rodzaj niezawsze da sie uwydatnié w rze-

o=
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czowniku, ktéry nazywa istote zywa, nie bedaca czlowiekifamz Niekiedy
jezyk nastrecza nam taka mozliwo$¢ i zaleznie 'od uznania i potrzeby
korzystamy z niej, odrézniajac kaczora od l?acz.kz, bara.na .Od owcy, capa
od kozy i t. p. Ale bardzo czesto to rozréZmer.ne wyda!e si¢ nam niepo-
trzebne i wtedy méwimy o pste, koniu, kocz‘e, 0 ’ggszach, pc%sqcyc/z sie,
o owcach pedzonych na hale 1 t. P. Przewaznie zas, chocébysmy nawe'F
chcieli, nie mozemy wyréznic plci, bo jezyk zna .]ednac na'zwe danej
istoty tylko meska lub tylko zenska. I wtedy,. kxedy' ,zalezy nam na
dokladnoéci, np. w opisie naukowym, trzeba SOb.le radzi¢ przez dodanie
do nazwy istoty zywej wyrazu samiec lub samaca. '

Rzeczowniki niezywotne sa takze trojakiego rodza.]u, ale tu oczy-
wiécie nie jest on oznaczeniem jakodci, zalezy wylacznie od for’rr'ly. wy-
razu i dlatego nazywa si¢ rodzajem grama.tycznym w odréznieniu
od rodzaju naturalnego zwiazanego z plcia.

§ 22. Opisowe oznaczenie jako$ci przedmiotu w zdaniu pod-
rzednem. :

Jakoé¢ mozna oznaczy¢ w spos6b opisowy 1) th‘lamem podrzednem
orzecznikowem lub przydawkowem, jesli orzecznikiem lu'b przy'dawk.q
zdania nadrzednego jest zaimek taki, np. On jest taki czlowiek, Ze
o wszystko sig obrata Jaka praca, taka placq. Dostatem
takq wiadomosé, jakie] sie¢ nie spodziemf)alem.. Takie byto wra-
tenie, e wszyscy z zachwytu onitemiels. Zdam_e podrzedne za-
czyna spéjnik lub zaimek wzgledny jakz'.' 2) Zdaniem podr’zednem
przydawkowem, zaczynajacem si¢ od zaimka w%glednggo kt?w;‘ np.
On juz pierwej przez okno ujrzal Tadeusza, ktc?ry .1e.c1a1 goscmcetn.
7a mlodziehcem kroki szybkiemi po$pieszal do wielkiej puszczy, kt(?m
czernila sie na calym brzegu widnokregu. Swiecil.y sie z.daleka pobu?—
lane &ciany, tem bielsze, ze odbite od ciemnej zi(.alem topoli, co go brom.az
od wiatréw jesieni. Dom mieszkalny niewielki lecz zewszad chedogi,
i stodole mial wielka i przy niej trzy stogi uzatku, co poé.l strzecha
smieéci¢ sie nie moze. (Mick.). Takie zdanie podrzedne mozna ?asta-
pi¢ zwrotem z imiestowem przymiotnikowym czasowr.uka uzytego
w orzeczeniu, np. ujrzat Tadeusza, ktdry leciat. — wjrzal Tadeusza

lecgcego.
b) Odrebnos¢ przedmiotu

§ 23. Co to jest odrebnosc¢?

Nieraz sie trafia, ze z poéréd wielu podobnych oséb czy rzeczy wy-
pada nam wyrézni¢ jedna. Przychodzimy np. na dwprz.(?c, gdzie stol
kilka pociagéw gotowych do odjazdu wskazujac najblizszy, pytamy
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si¢ odzwiernego Dokqd jedzie ten pocigg? 'Albo prosimyl kolege Podaj
mi te ksigike! uzupelniajac gestem nasza wypowied# i}ktéra z wielu
ksiazek jedna wyréznila. To wladnie, co jaki§ przedmiot® (osobe, rzecz)
wyrdéznia wéréd podobnych, nazwijmy jego odrebno$cia i roz-
wazmy, w jaki sposéb oznacza si¢ ja w polszczyzZnie.

§ 24. Pytanie o odrebnosc.

Na ktérej ulicy jest nasze gimmnazjum? Ktdre przedmioty macte
jutro? Ktérego dnia macie gimnastyke? Ktoryz z was jest dzis dy-
zurnym?

O odrebnoéé¢ dopytujemy sie zaimkiem ktdry, ktdryz, w tem uzyciu
nazyw%k'rie on pytajacym.

§ 25. Odrebnos$¢ oznaczona zaimkiem.

A. Czybys mi mégt daé¢ co do czytania?

B. Owszem. Oto kilka moich ksigzek. Wybierz sobie ktdrqgs z nich.

A. (wskazujac) Te poezje juz znam. Tamtq powies¢ czytalem ze-
szlego roku. Ale chetniebym poznal ktdrekolwiek inne dzielo tego samego
autora. Masz moze?

B. Tak jest. Widzisz te ksiazke, ktéra ma czerwona okladke. Wez
ja sobie.

W powyzszej rozméwce jest kilka zaimkéw oznaczajacych odreb-
no$¢ przedmiotu. Ze wzgledu na sposéb uzycia mozna wsréd nich wy-
réznié

1 ten, tamten, dw, ten sam zaimki, ktérych wyodrebniajace zna-
czenie rozumiemy badzto dzigki towarzyszacemu gestowi wskazuja-
cemu, np. Prosze mi daé ten oldwek v tamto pidro! badz tez dzigki
treéci otaczajacych wypowiedzi, np. Podkomorzy najwyzsze brats maejsce
za stolem ; 2 wiekw mu i z wrzedu t e n zaszezyt nalezy. — Po te] z sobq odbytej
stanowcze] naradzie wola przez okno Zosie. — Wiesc glosila, ze on prerw-
szy przywidzt z zagranicy @ upowszechnit wiwczas w tamecznym powiecie
owq piosenke, stawng dzis na calym Swiecie, a ktorq po raz pierwszy na
ziemr Auzondw wygraly Wlochom polskie trqby legjonéw (Mickiewicz)
Przyjdz jutro o tej samej godzinie, co dzis!

Naleza one do zaimkéw wskazujacych.

2. ktérys, ktérykolwiek, byle ktéry, lada ktéry, ktory badz, miektory
oznaczaja w nieokreslony dokladnie sposéb odrgbnosé¢ przedmiotu,
np. Ktéry$ kolega mi to méwil. Przygotuje ktorykolwiek wutwor
Svenkiewicza na lekture prywatng. Sa to zaimki nfeokreélone.
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§ 26. Odrebnos$¢ oznaczona rzeczownikiem.

Miasto Krakéw lezy nad rzeka Waislg.

Wtem pan Podkomorzy, wlawszy kropelke wina w szklanke panny
Rézy, rzekl.

Powie$¢ Ogniem i mieczem jest czescia Trylogji.

Juz wschodzit uroczysty dzien Najswietszej Panny Kuwietne;.

Nadeszla godzina rozstania.

Odjezdzajacym wreczono kwiaty w chwili ruszemia pociagu.

Wysécigi odbyly si¢ na drodze z Krakowa do Zakopanego.

Na pélnocnej pétkuli uwaza si¢ za wiosne pod wzglgdem meteoro-

logicznym okres od kwietnia do czerwea. %

-

Przyklady te pokazuja, ze jakaé osobe, rzecz i t. d. moz ®*"wyod-
rebni¢ takze przy pomocy rzeczownika. Na wyréznienie zastu-
guja dwa sposoby

1. Rzeczownik wyodrebniajacy wystepuje w tym samym przypadku,
co rzeczownik okreélany, np. ksigdz Robak, z ksiedzem Robakiem, nad
jeziorem Switezig 1 t. p.

2. Czlon wyodrebniajacy wystepuje zawsze w tej samej, niezmien-
nej postaci bez wzgledu na forme rzeczownika okreélanego, np. dzien
odjazdu, miejsce spotkania, w powiesci Pan Wolodyjowski, z czasopisma
Przyroda © Technika, na operze Straszny dwdr, Radziwilt Panie Kochanku,
w goérach Himalaja, na szczycie Risztau, nad rzeka Jang-tse-kiang, dom
na rogu, pociag do Warszawy, Jan Bez Ziemi, Janko z Czarnkowa, poemat
Nad glebiami, w noweli Péjdémy za nim. ;

Jest rzecza znamienng, Ze te wyodrebniajace wyrazy i wyrazenia
odpowiadaja najczeéciej na pytanie ktdry (w réznych przypadkach),
co w praktyce ulatwia odréznienie wyrazu oznaczajacego odrebnosé
od wyrazu oznaczajacego jakoé¢, o ktéry dopytujemy sie zaimkiem jake
(w réznych przypadkach).

§ 27. Oznaczenie odrebnosci w zdaniu podrzednem.

I to dziw rzekl Protazy 72e o tej to Zosi, o ktdrej reke teraz
nasz Tadeusz prosi, bylo przed rokiem omen, jakoby znak z nieba
(Mick.).  Nie mdgt przeciez wmawiaé w siebie, ze on jest tym, na
ktérego padl wybér (Meissner). Zazdroszczono domowi, przed ktdrego
progiem stanela Podczaszyca dwukolna dryndulka. — Soplicowo lezalo
tuz przy wielkiej drodze, ktérq od strony Niemna ciagneli dwaj wodze
(Mick.).

Jak widaé z powyzszych przykladéw, tres¢ wyodrgbniajaca jakis

D
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przedn ‘na zawrze¢ w zdaniu podrzednem. Zaczyna sie
ono o wzglednego ktdry, i nawiazuje do rzeczywiscie wy-
razon¢ nyslnego tylko zaimka wskazujacego ten. Takiego zda-
nia n stapi¢ zwrotem z imiestowem przymiotnikowym (por
§ 22)

zynno$ci, stanu, innej jako$ci.
§ k nazwa jakoS$c',
sastuszego wstajgce ogniska
m owietrzu sie wloka
szcroko

e role, na plowe $cierniska.
> majacza biale grzbiety woléw
i rzedem ciagnace na roli
Leniwie, powoli
Pod niebem szarem i ciezkiem jak oléw
Wron stada kracza nad zorana smuga
I za wotami krzycza poganiacze
Zaloénie i dtugo
A wiatr w pozolktych drzewach cicho placze. Rydel

Powyzszy tekst poucza nas, ze jako$¢ czynnoéci i stanu wyrazamy
czesto za pomoca przystéwkow

Moze ona dotyczy¢ przeréznych wlasciwoéci, np. barwy: bialo, zie-
lono, ksztaltu: okraglo, podtuznie rozmiaru szeroko <ciezaru
lekko, cigzko smaku stodko, cierpko zapachu: wonnie, miodowo
dZzwigku glosno, pocichu sposobu: zgrabnie, cichcem, poomacku,
tempa: powoli, predko, ciagle, pochodzenia po angielsku, z pafiska,
natezenia lekko, mocno nastroju smutno, wesolo, chetnie i t. d.
st d)

Przystéwek wyrazajacy brak jakosci ma przedrostek nie, np. nie-
cierpliwie, nieznosnie, nieksztattnie, lub bez np. bezczynnie, bezbronnie,
bezowocnie.

§ 29. Niedokonana i dokonana postaé¢ czasownika.

moéwicé powiedzieé, pisad napisa¢, przepisywaé przepisac,
czytaé przeczytac¢, odczytywaé odczytaé, wyliczac wyliczy¢,
i8¢ — pojsé; siadaé — sigsé jesé zjesé.

Ta réznica dwéch czasownikéw, oznaczajacych te sama czynnosé,
jest juz z dotychczasowej nauki znana, jako przeciwstawienie postaci
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dokonanej i niedokonanej I one takze méwia r koéci
czynnoéci (stanu), poniewaz obja$niaja mnas, czy czyn n) do-
biegta swojego kresu, czy tez nie.

§ 30. Imiesléw przystéwkowy.

Teraz szedl do palacu arcybiskupa, patrzqce v ;'ie rad
skryl przed oczyma milczacego ludu. Cubala

Przesiedzieliémy na zrebie, szczekajge ze¢bami

Ja za$ zostaje, kleczac na $rodku pokoju.

Wychodze, nie zegnajge si¢ z nikim.

Schodzil po cztery schody odrazu, klnge ik

ewiez
Z przykladéw powyzszych wynika, ze jakos¢ j sci (stanu)

mozna oznacza¢ przez wskazanie drugiej tow. ; czynnosci

(stanu) w imiestowie przystéwkowym (por § 13c¢)

§ 31. Zaimek zastepuje nazwe jakosci; jego rodzaje.

Rozmawiaja dwaj koledzy . '
Jak napiszesz sprawozdanie z lektury domowe;j? ; ,
Jako$ sobie poradze wylicze tytuly dziel i podam ich krétka
tresc. : '
Ja my$le inaczej O kazdej ksiazce powiem jeszcze, ze tak
a tak na mnie oddzialala, ze mi si¢ podobala, albo nie, ze mi nasunela
pewne zagadnienia, watpliwoéci, ze z niej skorzystalem lub nie.
Masz slusznoéé. Ja tak samo zrobie.

Powyzszy urywek zawiera kilka zaimkéw, ktérych .uZyto do f)zna—
czenia jako$ci czynnoéci. Wystepuja one zastgpczo zamiast przyslgwka,
ktéryby te jako$¢ mégl nazwaé doktadniej Ze wzgledu na zakres i spo-
s6b uzycia rozrézniamy kilka rodzajéw zaimkéw przystownych
jakos$ci . :

1. jak, jakze to zaimki pytajace, poniewaz d(?pytu]emy i
niemi o jaka$ czynno$¢, np. Jak czytasz? stanu, np. Jak si¢ masz?, innej
jakoséci, np. Jak dlugi? Jak predko? IO

2. tak, tak samo, inaczej  to zaimki wskazujace jakos¢ czynno-
éci, stanu, innej jako$ci. Rozumiemy je a) dzieki towfarzyszacce’m.u
gestowi, ktéry pokazuje czynno$é (stan i t. d.) posiada].qca wlasnie
dana jako$¢, np. podczas lekcji gimnastyki nauczyciel powgda do ucz-
niéw Zrdbeie tak! albo Zrébeie tak samo i réwnoczesnie pokazuje
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jaki$ ruch, do ucznia za$ Zle ¢wiczacego méwi Nie tak tnaczej !,
b) dzigki tresci poprzedzajacych wypowiedzi, tak np. w ostatnich wier-
szach piatej ksiegi Pana Tadeusza opisuje poeta marzenia zasypiaja-
cego Gerwazego i konczy. I tak usnal ostatni Klucznik Horeszkowa ,
¢) dzigki tredci nastepujacej wypowiedzi, np. Zrébmy tak. ty péjdziesz
do miasta, a ja zostane w domu.

3. jakos, jak badz, lada jak, byle jak, jakkolwiek, jako-tako oznaczaja
w r6zny sposéb nieokreslona blizej jako$é¢ czynnosci (stanu i t. d.)
Sa to tedy zaimki nieokre$lone. Zaimki: jak bgds, byle jak, lada jak
maja czesto ujemne zabarwienie, oznaczajac jakoéc lekcewazona, np.
Napisales byle jak. A, zrobie to jak bads, byle predko!

4. mijako — rzadko uzywany zaimek przeczacy, np. Zachowal
si¢ nejako, t. zn. w jaki§ sposéb pozbawiony wyraznych znamion. W tem
samem znaczeniu uzywamy wyrazen wi lak ni owak, wi tak ni  siak,
any tak ani siak.

§ 32. Rzeczownik i wyrazenie przyimkowe oznacza jakos¢é
czynnoSci i t. d.

Silnik steknal, zawahalo sie smiglo. Smukta sylwetka dwupla-
towca nagle ozyla pod tchnieniem wiatru, idacego od émigla. Nawet
leniwe, wypigte brzuchy pneumatykéw kot trzesty sie $miechem w prze-
czuciu bliskiego startu.

Po tlumie pod barjera przeszla fala

Bielecki Bielecki leci.

— Znaja mnie, pomyslal pilot.

— Bielecki!  Poszlo groZznym pomrukiem, kiedy startowy wzniost
choragiewke.

Na trybunach ludzie wstali z miejsc, aby lepiej widzieé.

i start !

Czerwona choragiewka opadla wdét krétkiem cieciem, 450 koni
Lorraina rykneto twardym {fomotem rtéwnych wybuchéw Maszyne
wymiotlo z miejsca naprzdd.

Po dwdéch godzinach lotu z niecierpliwosciq zaczal Konarski wy-
glada¢ ukazania si¢ mulistego koryta Jan-Tse-Kjang. Ale ciagle
jeszcze otaczaly go géry Chwilami myélal, ze bladzi. To tez, gdy
wreszcie oczom jego ukazala sie rozlegta przestrzen bez wiekszych wznie-
siefi, odetchnat z ulgq. Wkrétce juz jednak pozatowal gér niskie i cia-
sne doliny, otoczone grzbietami skalnemi, byly wzglednie zaciszne.
Tu, na wolnej, niczem nie ostonietej réwninie szalal wiatr z icie warjacka
furjq. Meuvssner
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Zaznaczone pochylym drukiem wyrazy w po'wyi-,szyc,h' wy]qtkalch'
zaznajamiaja nas z nowym sposobem oznaczania ]akt?sc1 czynnosci
i stanu. Jest to mianowicie rzeczownik lub wyrazenie przy-
imkowe. Rzeczownika uzywamy W n arzedn.l ku, np. mdéwié
szeptem, przechadzaé sig wolnym krokiem, pobiec tlu Af m, dym
unosi sie klebami, ludzie idg gromadami. W sklad wyrazenia przy-
imkowego moga wchodzi¢ rézne przyimki z réZnem.l’ przyp.adkarr"u,’
np. siedzieé w milczeniu, mowié przez nos, chodzz'c okult. czekaé
z miecierpliwosciq, walczyé bez trwogi i t. p., 1t p.

§ 33. Opisowe oznaczenie jakosci czynno$ci i t. d. przy pomocy
zdania podrzednego.

Phit i Rykéw tak czynnie poczeli sie zwija.é, tak lakomie polykac’
i gesto zapijaé, ze w pot godziny zjedli dwadziedcia trzy zrazy (Mle.)‘.
Szwedzi strzelali tak wytrwale, ze ogien trwal przez cala noc. Wojna
rozlewala sie naokolo Karola Gustawa tak szeroko, j,ak. morze rozlewa
sie naokolo zablakanego wsrdd roztoczy okretu.  Kraj caly tak gorzal

wojna, jakby go kto smola polal i zapalil. SEh ( Sienkiewicz)
Jak sobie podcielesz, tak si¢ wy$pisz. Podmehhsmy’ pr?.CQ. tak,
ze jeden dyktowal, a drugi pisal. — Zrobimy to w ten sposob, ze ja zo-

stane, a ty péjdziesz.

Przyklady te pouczaja, ze jako$¢ czynnosci, 1ul? inrlxej j'alfoéci mozna
oznaczyé przy pomocy zdania podrzednego. Ng]czesme] ]fest to po-
éredni tylko sposéb, poniewaz o jakodci czynnosci i t. d. zdania nadrzed-
nego wnosimy tutaj ze skutku (dwa pierwsze.e przyklady), alpo 7 podoj
bienstwa (trzy dalsze przyklady). Takie zdanie pqdrzedpe nosi w sktadni
nazwe skutkowego i poréwnawczego. Zaczynajacy Je anmek przy-
stowny jak nazywa sie wtedy wzglednym. Dwa o,statm'e przykiad}f
pokazuja, jak zdaniem podrzednem mozna bezposrednio oznaczy¢
sposdb, zaznaczony ogélnie w zdaniu nadrzednem.

d) Stopniowanie jakosci

§ 34. Stopien jakosci.

Poréwnanie wypowiedzi , s

Piotr jest zdolny, Jan bardzo zdolny, Stach zdolnzeysz’y, .chf—
dek najzdolniejszy. — Samochdd jedzie szy bko. Samochéd jedzie
do$é szybko. Samochdd jedzie niezmiernue szybko. g
poucza o tem, ze ta sama jakosc, tkwiaca czyto w przedmiocie, czy

B s st i
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w czynnosci (stanie, jakosci), moze wystepowaé z rézng sila, z réznem
natezeniem, w réznym stopniu. Musi tedy jezyk mieé zaséb érodkéw
dla wyrazenia stopnia jako$ci.

§ 35. Dobér wyrazu.

Zirgczny, miezreczny : zreczny sprawny, zgrabny obrotny sprytny zwinny,
bystry, sposobny niezgrabny ciezki, ociezaly niezreczny, drewniany
sztywny...

Czerwony czerwony rubinowy, szkarlatny, rézowy, wisniowy, ciemno-
CZETWONy jasnoczerwony...

Poruszaé sig pieszo i8¢, dazyé, postepowac, kroczyé, lez¢, wlec sie, sunaé,
biec, goni¢, pedzié...

Byé chorym chorowadé, cherlaé, stekaé, kwekad, niedomaga¢, by¢ stabym,
stabowac...

Powyisze zestawienia ucza, ze rodzaj i stopieri jakosci przedmiotu, czyn-
noéci, stanu, jakoéci, mozemy nieraz dostatecznie okregli¢ przez sam dobér
odpowiedniego wyrazu.

§ 36. Przyspiew, wykrzyknik.

Przypominacie sobie ten urywek przemowy Papkina (Zemsta, akt. III,
sc. 4), kiedy zaproszony przez Rejenta, by usiadl, méwi, wyciggajac sie wy-
godnie na krzedle

Jestem Papkin — lew pélnocy, rotmistrz stawny i kawaler

okazujac gestem wstegi orderowe.

Tak, siak, tedy i owedy Madry w radzie, dzielny w boju, dusza wojny,
wrog pokoju. — Znaja Szwedy Muzulmany Sasy Wiochy i Hiszpany Arte-
mizy ostrze slawne i niem wladaé ramie wprawne. Jednem stowem, krétko
méwiac kula ziemska zna Papkina.

Przyspiew, z jakim Papkin wymawia swe nazwisko 1tytuly, nazwy obcych
narodéw i swojej szabli, ma podkreéli¢ wielkoéé i dostojenstwo
goscia w stosunku do pozornie pokornego, malego Rejenta.

Jest to dos¢ czesty w zywej mowie sposob uwydatnienia jakos$ci. Tak
np. kupiec zachwala swéj towar jako pierwszorzedny, moéwiac To materjal!
z odpowiednim wznoszacym si¢ przyépiewem. Albo poréwnajmy powiedze-
nie Mamy dzi$ pogode! z przyspiewem Wznoszacym sie i z przy$piewem opa-
dajacym w pierwszvm wypadku zdanie znaczy ‘mamy dzi§ wspaniala po-
gode’ w drugim ‘obrzydliwa, paskudna’ Albo ktoé wypowiada swéj sad
o Stowackim T'o byl poeta! z odpowiednim przy$piewem zachwytu, a wtedy
wyraz poeta znaczy ‘poeta doskonaly posiadajacy wszystkie wilaciwosci
poety w stopniu najwyzszym’ Przy$piewowi towarzyszy czesto wykrzyk-
nik, np, 4 to dziei! co zaleznie od przy$piewu znaczy ‘dobry’ lub ‘zty W pis-
mie tych réznic przyépiewu nie mozemy oznaczyé z powodu braku odpo-
wiednich znakéw pisarskich,
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§ 37. Budowa slowotwoércza wyraza stopien jakosci. § 38. Opisowe oznaczenie stopnia jakoSci.

i 4) Stopniowanie bezwzgledne VV‘ z.wrotach takich, jak np. . o) :
‘] i szybki jak strzala, silny jak dab, twardy jak kamien, zdréw
i Przyjrzyjcie si¢ temu zestawieniu jak rydz, ciezki jak oléw, bialy jak énieg, slodki jak micd,

w stopniu przecietnym. w stopniu slabszym w stopniu silniejszym A e U L o TR e Tl i

; biaty bialawy bielutki, bieluski, ciemno jak w worku, goraco jak w piekle.

tih I bielusi, bieluni, bie- oznacza si¢ j.akoéc’ 1 jej stopient w sposéb opisowy, mianowicie przez
"; ! luchny, bielutenki pordwnanie.

| | mily przemily

‘ glupi przyghupi § 39. Przyblizone oznaczenie jako$ci.

i

f 1 stary ; PERPILY, Zwréécie uwage na wyrazy pochylo wydrukowane.

i plynny pélpltynny Znowu i8¢ zaczal, lecz jako$ niepewnie i jakby blednie. — Po pewnym czasie
‘ I starzeé sie podstarzec sie przyszed! jakis skromniejszy.  Zachowal sie  Ze tak powiem  wyzywajgco.,

Oto kilka przykladéw przybliZonego oznaczenia jako$ci, co naj-
czeéciej uwydatnia si¢ wyrazami jakby, jakgdyby, niby.

Wil lysie¢ przylysieé
i Widaé stad, ze stopien jakoéci mozna czasem oznaczyC z pomoca
il odpowiednich przyrostkéw i przedrostkow

‘3‘“ b) Stopniowanie wzgledne przy pomocy form stopnia : v

H‘f‘\ Dobra zgoda i spokéj miedzy pospolitym ludem, ale lepsza migdzy

i pany, ktérzy ludzmi rzadza albo o nich radza, a najlepsza miedzy krolmi, ILOSC

i hi ktérzy wszystkiemu $wiatu pokdj zgoda Swoja przynosza. Skar’ga § 40, Licserie.

“h‘lj\.; Silnik $piewa raz glosniej, to znéw ciszej, zaleznie od podmuchéw )

‘W wiatru Meissner Liczenie odgrywa znaczna rol¢ w naszem zyciu praktycznem. Li-
L i

czymy spostrzegane przedmioty, liczba przejawia si¢ nieraz w ich ja-
koéci, liczymy ponawiajace si¢ czynnosci, stany i t. d. Oczywiscie je-
zyk musi jako$ te potrzeby zaspokoic.

7 poréwnania dwu wypowiedzi Mam w bibljotece 6 5 8 ksigzek i Mam
w bibljotece duzo ksigzek wynika, ze dwa sa gléwne sposoby li-
czenia: dokladny 1 niedokladny W dalszych rozdziatach oba
te sposoby musimy mie¢ stale na uwadze.

Oto przyklady pospolitego stopniowania przymiotnikéw 1 przy-
i stéwkéw Te formy stopnia tworzy si¢ przy pomocy przyrpstka -szy
il (np. lepszy, gladszy), -ejszy (np. zdoln'iejszy.),'—ej (np.. prgdzg), oraz
przedrostka nai- (np. najlepszy, najzdolniejszy, 'nayp'r@dzey) Ponac}lto
il jest w uzyciu drugi sposéb stopniowania, t. zw oplsowego, kto.r}./
polega na tem, ze przymiotniki wzglednie przystowki poprzejdzal f)cfrdzul,y,
;‘1 wigeej, najbardziej, najwiecej, mniej, najmnie]. Sa to przymlotml.n i przy-
| ‘ stéwki, ktére tylko tak mozna stopniowac, np. bardziej rycerski, bardzie)

po rycersku, takze imiestowy, np. bardziej znany (wyjatkowo naj@fko-
chaniszy), wreszcie stopniowanie w kierunku ujemnym' zawsze ]e§t
opisowe : mniej stary, najmnie] odpowiedni, mmnaej drogo, najmnie] t..mfn’ze:

Jest to stopniowanie wzgledne, poniewaz dany stople.r'x ,]akOS(.I.l
okreéla sie przez zestawienie z innym stopniem, i tak stopien wyz-
szy, np. ladniejszy, bardziej wytrwaly z ré6wnym, np. ladny, 1,1,)yt,rwaly,
stopieh najwyiszy, np. najladniejszy, najbardziej wytrwaly z réwnym
i wyzszym, stopien nizszy, np. mnie] pilny z réwny.m, Hp. pilny,
a stopieh najnizszy, np. najmniej pilny z réwnym 1 nizszym.

§ 41. Ilos¢ przedmiotow

Przemyst wlékienniczy to najwiekszy przemyst przetwoérczy w Pol-
sce, produkujacy przedze wartodci przeszlto 900 miljonéw zl., a tkaniny
wartosci 1,100 mil. zl. Polska posiada 1885 przedzalni, tkalni i fabryk
wielowydzialowych, zatrudniajacych okolo 170 tysigcy robotnikéw Naj-
wazniejszy jest przemyst bawelniany (liczacy 121 zakladéw produku-
jacych ok. 50 000 tonn tkanin)  Przemyst odziezowy, ktéry przed
wojng w samem b. Krélestwie produkowal odziez i bielizne wartosci 2
miljarda zl., po wojnie podupadt. Z Encyklopedji Gutenberga.
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Bory Tucholskie sa plaszczyzna piaszgzystq, p.oloZonaL e lewy,m
brzegu Wisly, migdzy Brda a Wisla. .Clqgna(c sig w'z’dl.uz brzegox
Brdy i Czarnowody, koncza si¢ one o jakies 15 km, oc} ujécia tych rze
do Wisty Dlugoé¢ ich wynosi od zachodu na wschéd okolo 110 ,
szerokoé¢ zaé z péinocy na potudnie od 30 do 40 km. Obszar B'orc?w
Tucholskich wynosi okoto 32 000 ha. Karasiewicz

Duwoje drzwi z prawej Duwoje drzwi z lewej Poér.odlku_brama, n.ad
ta brama choragwi czworo w pek zlozonych. (Wyspla’nékl) Z‘ dwo;g{a
zlego trzeba wybraé mniejsze. Gory tworza kzlkanascze. d’lugm,h fan-
cuchow Jest na wsi krakowskiej duzo zdolnych rzer,m'esl'mkqw.
Od rana wiedzial, ze u wieczerzy bedzie z mndstwem goSci 51ed21a1:
Pomniki nasze! Ilez co rok was pozera kupiecka lub rzqd.owa% moskiew-
ska siekiera.  Wszystkie razem ogary ujadaja. Wszy.stkzm sie zd:.iwalo,
7ze Wojski wciaz gra jeszcze. — Zboku ch.mu.rka. biata, sama jedna,
podlatuje i skrzydta w blekicie zanurza (Mickiewicz) . ks

Stonie przychodzity do rzeki calem stadem. Andrzej powiedziat,
ze mu sie nalezy tyle a tyle zlotych za wyk'onar'lq prace. P.rz.ele'zalem
w niemocy ciezkiej iles tam tygodni. Dzi§ nie pamigtam juz ile.
Setks ludzi wyleglto na ulice miasta.

W iyciu potocznem najczeéciej chyba spotykamy sie 2 1i<.:zeni’ern
(t. zn. oznaczaniem ilo$ci) osob, rzeczy, wogole przedm.loto‘w
W powyzszych przykladach sa widoczne rézne sposoby tego liczenia
A) Liczenie dokladne el ‘
Do tego celu sthuzy liczebnik. Wyrdznié mozna’ ;
1 Liczebnik gtéwny, np. pigé godzin, dziesigé dni, sto dwadzie-
dcia szedé lat, dwudziestu chlopcdw, obie kolezanki. A 5
9. Liczebnik ulamkowy, np. péltrzecia zlotego, cwieré mili, jedna
dwudziesta sekundy, polowa dnia, pot godziny. : . : )
3. Liczebnik zbiorowy, np. pigcioro dzieci, troje skrzypiec, dzie-
sigcioro przykazan.
B. Liczenie niedokladne
W tym celu uzywa sig: ; : i
1 Liczebnikéw nieoznaczonych, np. kilka, kilkanasce,
kilkadziesigt. 8
9. Zaimkoéw liczebnych ile? wiele? tyle, sam, wszystek, ©les,
ile bgds, ilekolwiek. . ; .
3. Przystéwkow liczby, miary, np. duzo, petno, moc, malo, nie-
co, troche, odrobine. vaod :
4. Rzeczownikdéw oznaczajacych ilo$¢, np. mnostwo, masa,

wiekszodé, mniejszosé.
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5. Przymiotnika caly w takich wypowiedziach, jak np. Cala klasa
poszla na wycieczke.

6. Przyimko6w towarzyszacych liczebnikom, np. okolo pigciu, kolo
dwunastu, z pietnascie, ze trzydziesci, do czterdziestu, od pieciu do oémiu.

7 Wyrazefi z zaimkami nieokre$§lonemi, np. coé dwadzie-
Scia, jakies sze$¢, np. zabawa trwala cos dwie godziny,; zarabiam jakies szeéé zlo-
tych tygodniowo.

8. Liczebnikow setki, tysigce, miljony, na przyblizone oznaczenie
wielkiej ilosci, np. Ta budowa kosztowala tysigee. Liczebniki jeden, dwa
oznaczajg niekiedy przyblizona niewielka ilo§é, np. Powiem ci dwa stowa.
Wpadnij do mnie na jedng chwilke.

9. Niektérych rzeczownikéw w znaczeniu przenoénem, np. mo

rze ogmia, las wiezyc — to ‘duzo’, a garstka obroficow, (dziebelko uczu-
cia to ‘malo’

§ 42. Znaczenie wielo$ci w rzeczownikach zbiorowych.

miodziez, dziatwa, harcerstwo, towarzystwo, panstwo, wojsko, ko-
zactwo, wlodcianstwo, chlopstwo, zydostwo, cizba, tlum, gawiedz, cze-
reda, pierze, sitowie, igliwie, listowie, miesiwo, zelaziwo.

Zastanowiwszy si¢ nad takiemi rzeczownikami, zauwazymy, ze
w kazdym z nich jest ubocznie zaznaczona w sposéb niedokladny pew-
na wielo§¢, mnogoéé, np. milodziez — to ‘zbiér dziewczat i chlopcéw’,
dziatwa  to ‘zbiér dzieci’, pmsistwo  to ‘pan i pani’, kozactwo, to

‘wielo§¢ kozakéw’ i t. d., i t. d. Nazywa si¢ takie rzeczowniki zbioro-
wemi.

§ 43. Liczba pojedyncza i mnoga.

Zestawienie . czlowiek — ludzie, pres psy, dom domy, zaleta
zalety, oskarzemie — oskarienia — wuprzytomnia nam, ze juz w samej
odmianie mamy $rodek, ktéry umozliwia dokladne oznaczenie jednego
przedmiotu zapomoca form liczbyy pojedynczej, a niedokladne
oznaczenie wielo$ci przedmiotéw zapomocy form liczby mnogiej.
Zasadniczo kazdy rzeczownik i zaimek rzeczowny, jako pelna lub za-
stegpcza nazwa przedmiotu, posiada formy obu liczb pojedynczej
1 mnogiej Sa jednakze uchylenia od tej zasady

@) Nie maja liczby pojedyriczej takie rzeczowniki, jak Tatry,
Karpaty, Wegry, Czechy, Wiochy, Raclawice, Katowice, drzwi, skrzypce,
nozyczki, usta, pluca, plecy, imieniny, zapusty zaimek: my, wy.

b) Nie maja liczby mnogiej. rzeczowniki wlasne, poniewaz kazdy
przedmiot tak nazwany jest wlasnie jeden i dlatego ma imi¢ wtasne,
liczne rzeczowniki oderwane, np. zeleri, niesprawedliwosé, pisanina,
rzeczowniki t. zw. mater jalne, ‘np. zelazo, srebro, szklo, nafta, ziemia, rze-
czowniki zbiorowe, np. paistwo, sitowie, ptactwo, obuwie. Wprawdzie nie-
jednego z tych rzeczownikéw mozna uzy¢ w liczbie mnogiej, ale wtedy zmienia



on znaczenie w poréwnaniu z tem, jakie ma w liczbie pojedynczej, np. To-
maszewscy to juz bracia Tomaszewscy ojciec i syn Tomaszewscy,
maz i zona Tomaszewscy i t. p. niesprawiedliwosci — to rézne niespra-
wiedliwe uczynki, juz w gruzach leza Mauréw posady, naréd ich dZwiga
zelaza to kajdany z zelaza wykonane, pafistwa europejskie, to odrebne
obszary terytorjalne z niepodlegloscia polityczna. Nie maja liczby mnogie]
zaimki osobowe ja, ty, kto, co, ktos, coé, mikt, nic.

Przymiotniki, zaimki, liczebniki, formy osobowe czasownika, imiestowy
przymiotnikowe wystepuja w liczbie pojedyticzej lub mnogiej zaleznie od
liczby rzeczownika, od ktérego skiadniowo zaleza. Tu na uwage zasluguje
pare osobliwosci

a) Orzeczenie w liczbie mnogiej przy podmiocie, wyrazonym przez nie-
ktore rzeczowniki zbiorowe, mp. passtwo tdq, wujostwo przyjechals

b) Orzeczenie w liczbie pojedyficzej przy podmiocie mnogim wyra-
zonym w dopelniaczu, np. pienigdzy nie byto; ludzi © armat przybywa,
tak samo przy podmiocie mnogim, wyrazonym przez rzeczownik z liczebni-
kiem lub z przystowkiem liczebnym, np. pieédziesigt dnt mija. Duio
doméw sploneto.

¢) Orzeczenie w liczbie mnogiej przy podmiocie pojedyniczym, np. w gwa-
rze ludowej Ojciec przyszli, matka zostali. Gdzie tdztecte, gospodarzu?,
w studenckiej Zrdbcie to, kolego! Opowiecte, kolezanko ! w od-
czytach, wykladach, rozprawach i t. p. méwi autor tak o sobie: np. Dzie-
jéw literatury polskiej mie mozemy rozpoczal od zamierzchlych, przedchrze-
Scijariskich czaséw, ami bedziemy Sledzic... (Tarnowski); w uroczystym
jezyku urz¢gdowym liczba mnoga oznacza panujacego, np. Aby za$ wymie-
niony szlachetny Mikolaj Rej doznal szczegélniejszej naszej dlan zyczli-
woéci, postanowiliémy jego i syna jego Krzysztofa pozostawi¢ i zacho-
waé w dzierzeniu i posiadaniu wymienionych wsi i débr naszych dozywo-
cie — tak tez zostawiamy i zachowujemy pismem niniejszem (roz-
porzadzenie krola Zygmunta z r 1540).

§ 44. Iloéciowa odrebnos¢: porzadek.

Pieciu onych zapaénikéw mialo prawo stawa¢ do nastepnego popisu
w rzucaniu oszczepem. Pejsidoros byl miedzy tymi piecioma drugi
z rzedu. Wszyscy inni, jako pokonani, ustapic musieli od pentathlonu.
Przyniesiono teraz lekkie oszczepy Kazdy z nich ponizej polowy drzew-
ca mial rzemienna petelkg. Czterej, ktérych rzut byl najlepszy, mieli
prawo dalej ubiega¢ sie o wieniec. Pigty ustapi¢ musial ze wstydem
i zalem. Staneli tedy w szrankach do trzeciej proby, do biegu prostego...
Pejsidora nogi niosty same.. Pierwszy biegl i to sily jego podwajalo.
I biegl, lecial i mknat, az ogarnal go szal. Nie my$lal, nie wiedzial, nie
czul juz nic, ani wysitku, ni trudu, ni wlasnych nég. Naraz dokota
zahuczalo, jakby wichura toczaca morskie waly Przed soba za$ uj-
rzal przeciagniety powrdz. Oburacz zan pochwycil i stanal. Prerwszy
byl! Po nim natychmiast i razem niemal Ksenokles i Tisamenes do-
padli do mety Ostatni przyszedi Klearchos... Rydel.
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Nazywam si¢ Hreczecha, a od kréla Lecha zaden za zajacami nie
jezdzit Hreczecha (Mick.) Przyjdz do mnie ktdregokolwiek dnia!
Po owem zwycigstwie prawie wszyscy Dobrzynscy schronili sie w ksie-
stwie, zapewne do ktdrego weszli legjonu (Mick.) Ktérego dzi§?
Wladnie z lasu wracalo towarzystwo cale, wesolo lecz w porzadku
naprzéd dzieci male z dozorca, potem Sedzia szedl z Podk‘omorzyna
(Mick.)

Odre¢bnosé jakiego$ przedmiotu mozemy bardzo doktadnie oznaczyé,
lic'za‘c miejsce, ktére on w szeregu podobnych przedmiotéw zaj-
muje, np. kazdy abonent telefoniczny dostaje swéj numer porzadkowy,
kazdy uczen czy uczennica ma w dzienniku klasowym ustalony numer
kolejnoéci 1 t. p.

Do tego celu uzywa si¢ liczebnikéw porzadkowych, np. pierw-
szy, trzeci, dwunasty, dwudziesty dsmy, tysieczny i t. d.

Przy wyliczaniu naszych mysli, przy wskazywaniu porzadku cze-
$ci skladowych naszego rozumowania, przy ustalaniu kolejnoéci punk-
téw dyspozycji, planu — postugujemy si¢ przystownemi liczebni-
kami porzadkowemi, np. po pierwsze, powtdre, po czwarte i t. p., co-
prawda chetnie uzywamy takze lacinskich wyrazéw primo, secundo,
1t d

Ale miejsce w szeregu, porzadek mozna oznaczy¢ takze w sposdb
niedoktadny Do tego stuzy

1) Zaimek pytajacy ktdry? ktéry z rzedu?

2) Zaimki upowszechniajacy kaidy, ktéry méwi, ze bez
wzgledu na miejsce w szeregu, dany przedmiot bierze sie¢ w rachube,
odrézniajacy imny  méwi o przedmiocie nie z tego wladnie miejsca
w szeregu, o ktérem dowiadujemy sie badito z gestu towarzyszacego
wypowiedzi, badZ tez z poprzedzajacych wypowiedzi, np. Prosze mi
da¢ inna ksigzke (rozumie sie¢ niz te, ktérg wladnie pokazuje) lub
Nie chee Potopu. Prosze mi daé innq ksigike.

3) Zaimki nieokredlone [ktory, ktdrys, ktdrykolwick, lada ktéry,
Ict{iry badz, byle ktory, pewien, niektdry — mdwia najogdlniej, ze przed-
miot zajmuje ktére$ miejsce w szeregu.

4) Zaimek przeczacy' zaden, ktéry méwi, ze przedmiot nie ma
wogoéle miejsca w szeregu.

5) Przymiotniki ostatni, przedostatni, ktére wprawdzie doklad-
nie wyznaczaja miejsce od konca w szeregu, ale nic nie méwia o jego
kolejnosci od poczatku szeregu.

Do niedokladnego oznaczenia porzadku czynno$ci, stanéw, jakodci,
stuza przystéwki, np. najpierw, naprzéd, przedewszystkiem, wpierw,
polem, nastepmie, nakoniec, nakoncu, wkoncu, wreszeie i t. p.
Klemensiewicz : Jezyk polski. 1V. 3
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§ 45. Wielokrotnosd¢.

Dalo sie styszeé trzykrotne uderzenie w drzwi. Oracz ziemig¢ plu-
giem swym tak przewraca, ze mu stokrotng lichwa roboty przyplaca.
Ziarna uczynily owoc te stokrotny, owe szesédziesigtkrotny, a drugie
trzydziestokrotny. — Mimo  kilkakrotnych upomnien nie zmienile$ swego
postepowania.  Udalo mi si¢ nieraz do kraju przedziera¢, rozkazy wo-
dzéw nosié, wiadomosci zbieraé, uktadaé¢ zmowy  trzy razy Moskwa
kijmi zranila me plecy, raz juz wiedli na Sybir (Mick.) Pan Lon-
ginus wypalil po dwakroé z pistoletéw, ale wystrzaléw tych nie mogli
juz dosltysze¢ towarzysze w polskim okopie (Sienkiewicz) Dates
dwa zlote, ja dam pieékroé tyle. Dwukrotnie bytem w Warszawie.
Wielekroé¢ widywaliSmy sig.

Jak widaé z powyzszych przykladéw, sa liczebniki, ktére oznaczaja
wielokrotno$é, czyli to, ze si¢ co$ powtarza, np. trzykrotny gwizd,
kilkakrotnie przemawiaé, dwukrotnmie zachorowad, (trzykrotnie ranny,
wielokrotnie odznaczony

Moga to byé liczebniki przymiotne, np. czterokrotny, tysige-
krotny, 1 przystowne, np. szesciokrotnie, siedemkroé, dziewigé razy.

Oznaczaja one wielokrotno$¢é doktadnie, np. dwunastokrotny, sto
pig¢ razy, lub niedoktadnie, np. wielokrotny, parokrotny, kilka-
kroc.

Dopytujemy si¢ o wielokrotno$é zaimkiem pytajacym przymiot-
nym dlokrotny? i przystownym ilekroé, ile razy? Ogélnie oznaczamy
ja wskazujacym zaimkiem przymiotnym tylokrotny i przystownym
tylekroé, tyle razy.

§ 46. Wielokrotno$¢ oznaczona w postaci czasownika.

I. moéwic IT. mawiaé
pisac pisywac
przepisad poprzepisywac
czytaé czytywacd
chodzi¢ chadzaé
siedzie¢ siadywac
jesé jadac
zjesé zjadad

Poréwnajmy znaczenie czasownikéw obu kolumn. Gdybyémy chcieli
przy pomocy wyrazéw kolumny I wypowiedzie¢ to, co znacza czasow-
niki kolumny II, trzebaby kazdy z nich uzupeki¢ przystowkiem nie-
raz, czesto, wielekroé. zamiast czesto pisze mozna powiedzieé pisuje.
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Jest to takze postad (por § 29) czasownika, a ze wzgledu na zna-
czenie nosi nazwe postaci wielokrotnej(przyklady kolumny II)
i przeciwstawia sie jednokrotnej (przyklady kolumny I).
Znaczenie wielokrotne wyraza przyrostek -waé, -ywaé, -iwad, -owy-
waé, np. da-waé, gr-ywaé, postek-iwaé, wychow-ywaé, przerys-owywaé —
a w niektérych czasownikach obok zmiany przyrostka zmiana samo-
gloski rdzennej, najczedciej o(d) w a, np. porabiaé (robié), sklaniaé

¥

(sktoni¢), skracaé (skrdci¢) P4,
9 A))c«))\/r?/
§ 47. Ilorakosé. VYVl
Mozna to zrobi¢ dwojakim sposobem. — Mozna to zrobi¢ dwojako. — Cza-} 1,/ - . f/
: : P . . — Lz L ya ks
sownik wystepuje w czworakiej postaci formy osobowej, bezokolicznika i
1 dwu imiestowow. — Kilkorakie jest znaczenie wyrazu kolo figura geo- |,/ 7,
metryczna, u wozu towarzystwo, przy Wielorako mozna rozumie¢ stowo /j (e
baba‘ stara kobieta kobieta wiejska balwan ze éniegu; niewie$ciuch; =/ .
ciasto wielkanocne i t. d. é‘ff'«ff]v;f/ ()
Oto przyktady, jak oznaczamy w jezyku ilorako$¢ czyli wielogatun- , A
kowos¢ przedmiotéw czynnodci i t. d. Uzywamy w tym celu liczebnikéw « /) e/0 o

przymiotnych, np. trojaki, pigcioraki, i przystownych, np. szescio-
rako. Oznaczaja one ilorako$¢ dokladnie, np. czworaki, czworako, lub nie-
doktadnie, np. kilkorako, wielorako.

Dopytujemy si¢ o ilorako$¢ zaimkiem pytajacym przymiotnym
tloraki? lub przystownym <lorako? Odpowiadamy ogélnie zaimkiem
wskazujacym przymiotnym tyloraki, i przystownym tylorako.

§ 48. Zlozonos¢.

podwdéjne okna, potréjna grubosé, podwdjny zysk, papier po-
tréjnie zloZony; chuste we czworo 2ozyé, udaé sie we trzech, udaé sie
w trojke zostaé samowtidr

Widzimy jak przy pomocy liczebnikéw przymiotnych i przystownych,
oraz wyrazen zlozonych z przyimka i liczebnika lub rzeczownika ilosciowego
mozna dokladnie okresli¢ ilo§¢ czedci, wchodzacych w sklad jakiego$
ztozonego przedmiotu, zlozonej czynnodci, stanu, jako$ci.

§ 49. Podzielnosé.

Pojedynczo wychodzili Zolnierze z lasu. Jeden namiot przypadal na
preciu uczestnikéw obozu. Kazdy dostawal po czterdzie$ci groszy
i@ po kilka bulek dziennie. — Co czterdziesci pieé minut kokczy sie
lekcja. Maszerowaly czwdrkami, po dwdch wchodzili do kodciola.

Oto rézne sposoby oznaczenia podzielnosci wiekszej calodci, jaka stanowi
dany przedmiot, czynno$¢, stan i t. p. Dla niedoktadnego oznaczenia podziel-
nodci postlugujemy sie jeszcze wyrazeniami

1. e tamei, np. Cv grali w pilke, tamei kapali sig w rzece.

2. ¢t — o1, np. Ci strone Asesora, ¢t brali Rejenta.

3. jedni  drudzy (inni), np. Jedni pdjda pieszo, drudzy pojada wozami.

3

Lo
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Podzielno$¢ przestrzeni mozna niedokladnie oznaczy¢ wyrazeniami
miejscamt, okolicami (t. zn. w niektdérych miejscach, okolicach) i t. p.
np. Miejscami spadl grad, podzielno$¢ czasu wyrazeniem* chwilami,
okresami (t. zn. w niektérych chwilach, okresach ) i t. p. np. Chwilami
wzmagala sie wichura.

§ 50. CzesSciowos$¢ przedmiotu.

W naczynie srebrne wody wylano konewke. — Telimena dobywa
flaszki perfum, stoiki pomady. Sedzio, daj beczke stwuchy,
major pozwoli, niechaj pija jegry zuchy Ta przerwa rozmow trwala
juz minut ze cztery. (Mick.) Duzo stéw, malo pozythu. Dosé¢
sie najadtem wstydu i strachu. Ilekro¢ z Prus powracam, chcac zmy¢
si¢ z niemczyzny, wpadam do Soplicowa, jak w centrum polszczyzny
tam si¢ czlowiek napije, nadysze ojezyzny!  Jankiel natychmiast
podbiegal i rozkazal dolewad lipcowego miodu.  Gerwazy, ugiaw-
szy glowy, z wypieta naprzéd piersia, z podniesiona noga mial wpasc...
(Mick.). Dosypano koniom owsa. B6l sit ujmuje cierpia-
cemu. Tymczasem szlachty przybywato.

Powyisze przyklady pouczaja, ze to, iz méwiacy ma na mysli tyl-
ko cze$¢ jakiego$ przedmiotu, zaznacza si¢ przez uzycie dopelnia-
cza t. zw czastkowego. Wystepuje on przy rzeczownikach
nazywajacych ilo$é, miare, wage i t. p., przy liczebnikach ilo-
$ciowych, przy przystéwkach miary i ilodci, przy czasowni-
kach oznaczajacych czynnoéé¢ dodawania, ujmowania, zuzywania,
spozywania, stan przybywania, ubywania i t. p.

Pod wplywem i na wzér takich wyrazen trafia si¢ dopelniacz nawet
tam, gdzie nie o czedci, ale o caloéci przedmiotu mys$li méwiacy, np.
daé moza, zapalié papierosa i t. p.

§ 51 Liczenie oderwane.

Pigé razy pieé jest dwadziescia pigé. Dziesigé wiecej osm jest o§m-
nadcie. Duwadziescia jest wielokrotnosciq pigciu. Duwoistosé kwia-
téw polega na tem, ze stupki i preciki w kwiecie dojrzewaja nieréwno-
czednie.

Pokazuje si¢ z powyzszego, ze mozna uzy¢ liczebnika gléwnego
jako nazwy liczby oderwanej t. zn. bez wzgledu na liczony przed-
miot. Od réznych liczebnikéw i zaimkéw liczebnych tworza si¢ takie
rzeczowniki oderwane, np. troistosé, poczwdrnodé, piatka, czwirka, setka,
trojakosé, pierwszenistwo, wtdrnosé, kilkakrotno$é, wielosé, ilosé, ilorakosé,
tlokrotnosé 1 t. p.
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§ 52. Rzeczowniki oznaczajace ilo$é.

kopa, tuzin, korzec, mendel, funt, tokie¢, libra, kilometr, gram, hekto-
litr, ar, wiek, godzina

oto przykladowo przytoczone rzeczowniki, ktére dzigki umowie
w ustalony sposéb oznaczaja iloé¢ liczonego przedmiotu. To oznaczenie
ilo$ci maja takze przymiotniki pochodne od niektérych z posréd takich
rzeczownikéw, np. kilometrowy, gramowy

§ 53. Ubocznie oznaczona ilos¢.

tréjnég, czworobok, wielodcian, dwuplatowiec dwuramienny, ‘pigciolistny
czworokatny tréjbarwny samoczwart obustronnie, jednoznacznie po-
troi¢, zwielokrotni¢, zdwoié, przepotowié, poéwiartowaé, rozdwoié sie

Takie przyklady dowodza, ze budowa slowotwércza moze ubocznie za-
znacza¢ iloSciowy charakter nazwanego przez wyraz przedmiotu, jakosci,
czynnodci, stanu.

§ 54. Opisowe oznaczenie ilosci w zdaniu podrzednem.

Rzekl Gerwazy W tej ogromnej sieni brukowanej nie znajdziesz
Pan tyle kamieni, ile tu peklo beczek wina w dobrych czasach.
Jeslim tyle na jego nie korzystal dworze, jak drudzy... przynajmniej
tom skorzystal, ze mi w moim domu nikt nigdy nie zarzuci, bym uchy-
bil komu w uczciwosci, grzeczno$ci.  (Mick.) Tyle swojemi prosbami
sprawilem, ze mi kare darowano.

Widaé, jak zdanie podrzedne oznacza ilo$¢, lub miare, stopien tego,
o czem méwi odno$na cze$é zdania nadrzednego, w sposob posredni,
opisowy przez poréwnanie lub wskazanie skutku. Zaimek liczebny ile,
odpowiada zaimkowi tyle zdania nadrzednego i nosi wtedy nazwe
wzglednego.

VI
OKOLICZNOSC MIEJSCA I CZASU

§ 55. Co to jest okolicznosc¢?

Osoby i rzeczy zajmuja pewne miejsce w przestrzeni, czemu daje-
my wyraz, moéwiac np. Ludzie mieszkajqg w miastach © po wsiach. Drze-
wa rosng w lesie. Okrety plywajq po morzu. Samolot unosi sig w powre-
trzu. Obraz wist na Scianie. Ksiqzka lezy na stole. To miejsce moze by¢
tylko pomy$lane, a niedostepne zmystom, np. Zachowam to w pamie-
¢l Czynnodci, stany 1 jako$ci oséb i rzeczy dzieja sie w pewnych
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momentach czasu, trwaja jaki§ okres w czasie, co wida¢ w takich zda-
niach, np. Mlodziez polska uczgszcza siedem lub szesé lat do szkoly po-
wszechnej, cztery lata do gimnazjum. Dawnie] nauka w gimnazjum trwala
ostem lat.

Umyst ludzki jest takis ze wyobraza sobie kazdy przedmiot gdzies,
w jakiem$ miejscu, a wszelka czynno$é, stan, jako$é, wszelkie zda-
rzenie i zjawisko kiedy$, w jakim$§ czasie. Miejsce i czas to ramy,
w ktérych miedci si¢ i rozgrywa bujne zycie czlowieka 1 jego otoczenia.
Miejsce i czas, jako to, co towarzyszy nieodlacznie wszystkim przeja-
wom zycia, nazywamy okoliczno$cia. Oczywiécie jezyk musi mieé
odpowiednie $rodki dla oznaczenia tych dwu okolicznoéci.

§ 56. Wyrazenie przyimkowe okolicznos$ci miejsca.

a) w domu, na ulicy, pod woda, nad rzeka, przed drzwiami, za
Sciang, poza ogrodem, miedzy oknami, przy domu, u stolu, kolo ko-
_Sciola, wokél pomnika, dokola miasta, obok dworca, blisko szkoly,
w poblizu lasu, naprzeciw parku,

b) z Krakowa, od morza, z pod dachu, z popod stotu, z ponad lasu,
z przed oczu, z poza lasu, z za muru, z pomiedzy drzew,

¢) do Poznania, ku Warszawie, nad morze, ponad miasto, popod
wode, pod stél, na ulice, przed dom, za mur, poza $ciang, w las, prze-
ciw pradowi, miedzy domy,

d) przez ulice, poprzez zagony.

Okoliczno$¢ miejsca oznaczamy najczeéciej zapomoca wyrazenia
przyimkowego.

Dobér odpowiedniego przyimka oraz przypadku rzeczownika pozwala
oznaczy¢ rézne odcienie potozenia i kierunku ruchu w przestrzeni. Miano-
wicie .

przyklady a) oznaczaja miejsce, polozenie wzgledem pewnego przedmiotu,

przyklady b) oznaczaja miejsce, z ktérego pewien ruch wychodzi,

przyklady ¢) oznaczaja miejsce, ku ktéremu pewien ruch zdaza
przyklady d) oznaczaja miejsce, w ktérem pewien ruch sig rozwija.

§ 57. Przystéwki i zaimki przystowne okolicznosci miejsca.

Byl sad... drzewa owocne, zasadzone w rzedy, ocienialy szerokie
pole; spodem grzedy. Tu kapusta, sedziwe schylajac lysiny, siedzi
1 zda si¢ dumaé o losach jarzyny; tam placzac straki w marchwi zie-
lonej warkoczu, wysmukty béb obraca na nig tysiac oczu; dwdzie pod-
nosi zlota kiteg kukuruza, gdzie niegdzie otylego widaé brzuch harbuza...
dalej makéw biatawe goéruja badyle... Posrodku szla dziewczyna... —
Nakoniec zapytala* ,,Skqd tu Pan przychodzi? 1 czego tu po grzedach
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szuka. Pan Dobrodziej?“ Dziewczyna rzekla: ,,Tedy droga Jegomosci;
tylko grzad psué nie trzeba, tam, miedzy murawa $ciezka“ — ,, W le-
wo?  zapytal Hrabia, czy na prawo?”  Karczma zprzodu jak korab,
ztylu jak $wigtynia.  Zbokuw chmurka biala, sama jedna, podlatuje. —
(Mickiewicz)

Do oznaczenia okolicznoéci miejsca stuza takze przystowki
i zaimki przyslowne.

Wéréd przystéwkow znajdujemy takie, jak np. daleko, plisko, zdala,
zbliska, wysoko, misko, zboku, zqdry, z wewnqtrz, z zewnqtrz, wtyl, wbok,
wgdre, dolem, bokiem, wzdluz, naukos, naprzéd i t. p.

Wséréd zaimkéw przystownych rozrézniamy :

1) pytajace: gdzie, skad, dokad, kedy, ktéredy 2) wskazujace:
tu, tutaj, tam, stad, stamtad, tedy, tamtedy, 3) upowszechniajgce.
wszedzie, wszedy; 4) odrézniajace gdzie indziej; rozumiemy te
zaimki dzieki towarzyszacemu gestowi wskazujacemu lub poprzednim
wypowiedziom, 5) nieokreslone gdzies, gdzie niegdzie, gdziekol-
wiek, lada gdzie, byle gdzie, gdzie badi, dokqdkolwiek, kedys, ktdredys,
ktéredy badz, ktéredykolwiek i t. p., 6) przeczace: nigdzie, znikgd.

Jak wida¢, zaréwno przystowki, jak zaimki przystowne moga oznaczaé
miejsce, gdzie si¢ co$ robi lub dzieje, np. daleko, tam; miejsce, z ktérego
wychodzi czynno$¢, stan i t. d., np. zgdry, stamtqd ; miejsce, ku ktéremu zmie-
rza pewna czynno$¢ i t. d., np. wbok, tam; przestrzen, w ktorej rozwija sie
pewna czynno$¢ i t. d., np. spodem, tamitedy...

§ 58. Uboczne oznaczenie miejsca.

a) przestrzen, pole, okrag, panstwo, kraj, pastwisko, miedza, powiat,
gmina, targowica, miasto, droga, ulica, przystan, chodnik, mieszkanie, sie-
dziba, strych, kuchnia, osada, gniazdo, wierzcholek, szczyt, krawedz, pod-
noze, zbocze, krakowiak, Iwowiak, warszawiak, Chinczyk, wiedenczyk, Pod-
halanin, rzymianin, Ukrainiec, papiernia, cegielnia, sypialnia, bazantarnia,
prochownia, kapudcisko, sernica, zwierzyniec —

b) prawy, lewy, boczny, gérny, dolny, spodni, ukoény, wewnetrzny, ze-
wnetrzny, wierzchni, krakowski, angielski, wiejski, uliczny, pokojowy, tu-
tejszy, tamtejszy —

¢) rozprzestrzeni¢, umiejscowié, gérowal, oddalaé, zbliza¢ sie, podwyz-
szy¢, znizy¢, uzewnetrznié.

Powyisze zestawienie pokazuje, ze w rzeczownikach, przymiotnikach
i czaspwnikach moze by¢é dodatkowo zaznaczona okoliczno$é miejsca

a) Rzeczowniki nazywaja oczywiscie przedewszystkiem jaki§ przedmiot,
osobe lub rzecz, ale nadto oznaczaja miejsce, gdzie sig te rézne przedmioty znaj-
duja, gdzie si¢ jaka$ czynno$¢ wykonuje, skad osoba lub rzecz pochodzi
it. p. Jest tez szereg rzeczownikow, ktére nazywaja rozne postaci przestrzeni,
np. lgka, wybrzeze, gmina, wojewddztwo i t. p. Jest nawet kilka przyrostkéw,
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ktére szczegolniej nadaja si¢ do tego celu, np. -ak, -czyk, -anin oznaczaja po-
chodzenie osoby, -nia, -alnia, -arnmia miejsce, gdzie si¢ jakis przedmiot znaj-
duje, np. cukiernia, bazantarmia, gdzie si¢ jaka$ czynnosé wykonywa, np.
plywalnia, palarnia i t. p. Osobng olbrzymia grupe stanowia rzeczowniki,
ktore sq nazwami wlasnemi miejscowosci, krajow gor rzek i t. d.

b) Przymiotniki nazywaja jako$¢ przedmiotu, ale ona moze by¢ przez
to wiasnie znamienna, iz laczy si¢ z jakiem$ miejscem, polozeniem. Szcze-
gélniej liczna jest gromada przymiotnikéw wskazujacych na pochodzenie
z jakiego$ miejsca, tworza si¢ one przy pomocy przyrostka -ski. Sa tu i za-
imki wskazujace tutejszy, tamtejszy.

¢) Jest niewiele czasownikéw w ktérych rdzeniu zaznaczone jest miej-
sce, polozenie, co dodatkowo znamionuje jaka$ czynnoé¢ lub jaki$ stan.

§ 59. Rola przedrostka w oznaczeniu okolicznoéci miejsca.
doplyna¢ do brzegu, odptyna¢ od brzegu, wyplyna¢ z wody przeplyna¢ rzeke,
wplynaé¢ do portu, optyna¢ wyspe, zaplyna¢ na wiry, podplynaé pod pomost,
nadplyna¢ ku portowi.

Przerézne przedmioty wykonywaja w przestrzeni ruchy ktére oznacza
si¢ zapomoca czasownikéw Otoz, jak to pokazuje powyisze zestawienie,
mamy w przedrostkach bardzo wygodny $rodek dodatkowego uwydatnienia
miejsca, kierunku, w jakim co$ si¢ czyni lub dzieje, np. wyjsc, przej$é, przyjéé,
doj$é, rozejéé sig i t. p. Oczywiscie rzeczownik utworzony od takiego czasow-
nika, jako nazwa czynnoéci lub stanu, réwniez uwydatnia dodatkowo oko-
liczno$¢ miejsca, np. odplyw, podkop, wejscie, wyjscie i t. p-

§ 60. Opisowe oznaczenie okoliczno$ci miejsca w zdaniu
podrzednem.

1. Migdzy halami i moczarami poleskiemi zdarzaja sie na ostrowach
1 osady ludzkie i pola uprawne, nieraz i urodzajne, zwlaszcza tam,
gdzie po lesie zostala préchnica, na ktérej zbiory bywaja
nie najgorsze.

2. W gléwnym grzbiecie gér $wictokrzyskich czary swe sprawia
Lysica z bialym eremem $w Katarzyny u stép, gdzie to przedziw-
ny zdréj Sw Franciszka lud orzezwia i leczy

3. W zwigzku z tem jest wielko$¢ osad, gdyz na pélnocy, gdzie
wszedzie tatwo o wode, a zaludnienie rzadsze, ludno$é rozrzu-
cita si¢ w drobniejszych osadach.

4. Ktéredy ty péjdziesz, tedy i ja pédjde.

. Wdzieraja si¢, ktéredy moga.
. Jestem stgd, skad i ty pochodzisz.
Ide tam, skad ty wracasaz.

- & Ot

Okoliczno$¢ miejsca, ogélnie zaznaczong przez przystowny zaimek
wskazujacy miejsca, moze szczegdlowiej, choé tylko opisowo, oznaczy¢
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tred¢ zdania podrzednego, ktére w skladni nosi nazwe zdania oko-
licznikowego miejsca. Czasem w zdaniu nadrzednem niema zaimka
przystownego wskazujacego (przyklady 2, 3, 5), ale z jego sensu wy-
nika, ze zdanie podrzedne okreéla okoliczno$¢ miejsca. Zaimki przy-
stowne gdzie, skad, dokad, ktéredy, od ktérych zaczyna si¢ takie zda-
nie podrzedne, nazywaja sie wtedy wzglednemi.

§ 61. Rzeczowniki nazywajace czas.

okres, wiek, godzina, chwila, rok, wiosna, jesier, miesige, tydzien,
dzien, noc, wieczdr, poranek, marzec, paidziernik, poniedzialek, sobota,
weelkanoe, zapusty, iniwa

Oto szereg rzeczownikéw, ktére oznaczaja bezposrednio lub po-
srednio pewien okres, moment w czasie. Sa to nazwy jednostek czasu,
miesigcy dni tygodnia, $wiat, powtarzajacych sie wydarzen, zjawisk
i€ ol

§ 62. Wyrazenia przyimkowe okolicznosci czasu.

Po chwily w Horeszkowskim samotnym budynku wszystko do zwy-
czajnego wracalo spoczynku. Sedzia od rana pisal, zamknawszy
si¢ w izbie, Wozny od rana czekal pod oknem na przyzbie. Najlepiej
z wieczora gospodarz widzi, w jakim stanie jest obora (Mick.) Ru-
szysz pod wieczdr, a przed wieczorem jeszcze przyjdziesz po instrukcje
(Sienk.) za tok przed miesiagcem do tygodnia, od niedzieli, pod-
czas feryj ku zachodowi- o wschodzie, we wtorek, w ciagu tygodnia.

Wilasnie rzeczowniki tego rodzaju, co wymienione w § 61, w pola-
czeniu z przyimkami stuza do oznaczenia okoliczno$ci czasu, terminu,
okresu trwania czynnoéci, stanéw, zjawisk, zdarzen i t. p.

Ale takze jakikolwiek inny rzeczownik, ktéry jest nazwa czynnodci lub
stanu, moze w polaczeniu z przyimkiem oznaczy¢ termin, oczywiscie na tle
poprzednich wypowiedzi. Oto pare przykladow

Po zawarciu ukladéow wyszedl z izby Rykéw Po wieczerzy 1 Sedzia
1 goscie ze dworu wychodza na dziedziniec.  Przed. burzq bywa chwila cicha
1 ponura. Jedli dzi§ §lubem pary nie mozem uwieficzy¢, toéby ich, Panie
Bracie, przynajmniej zareczy¢ przed odjazdem (Mickiewicz) Przez droge
kapitan odbywatl walna narade ze swym towarzyszem (Uminski).

§ 63. Wyrazenie przyimkowe okolicznosci czasu okreslone
przydawka.

Gdyby$my ruszyli akurat 21 grudnia, wtedy z zupelna $cisto$cia mogli-
byémy powiedzie¢, ze w tej chwili jesteémy oddaleni od bieguna o 231/,
stopnia przez ubiegly tydziern wszakzie granica cigglego dnia na tej pétkuli
usunela sie cokolwiek ku potudniowi (Uminski). W  tydziert jeden tak

F
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ktore szczegolniej nadaja si¢ do tego celu, np. -ak, -czyk, -anin oznaczaja po-
chodzenie osoby -nia, -alnia, -arnia miejsce, gdzie sie jaki§ przedmiot znaj-
duje, np. cukiernia, bazantarnia, gdzie si¢ jaka$ czynnoéc wykonywa, np.
plywalnia, palarnia i t. p. Osobng olbrzymia grupe stanowia rzeczowniki,
ktére sa nazwami wlasnemi miejscowosci, krajow, gér, rzek i t. d.

b) Przymiotniki nazywaja jako$¢ przedmiotu, ale ona moze by¢ przez
to wlaénie znamienna, iz taczy si¢ z jakiem$ miejscem, polozeniem. Szcze-
golniej liczna jest gromada przymiotnikéw wskazujacych na pochodzenie
z jakiego$ miejsca tworza si¢ one przy pomocy przyrostka -ski. Sa tu i za-
imki wskazujace tutejszy, tamtejszy.

¢) Jest niewiele czasownikéw w ktérych rdzeniu zaznaczone jest miej-
sce, polozenie, co dodatkowo znamionuje jaka$ czynno$é lub jaki$ stan.

§ 59. Rola przedrostka w oznaczeniu okolicznoéci miejsca.
doplyna¢ do brzegu, odptyna¢ od brzegu, wyplyna¢ z wody przeplynaé rzeke,
wplyna¢ do portu, optyna¢ wyspe, zaptyna¢ na wiry, podplynaé pod pomost,
nadplynaé¢ ku portowi.

Przerézne przedmioty wykonywaja w przestrzeni ruchy ktére oznacza
si¢ zapomoca czasownikéw Ot6z, jak to pokazuje powyisze zestawienie,
mamy w przedrostkach bardzo wygodny érodek dodatkowego uwydatnienia
miejsca, kierunku, w jakim co$ si¢ czyni lub dzieje, np. wyjsé, przejsé, przyjéé,
dojsé, rozejéc sig i t. p. Oczywiscie rzeczownik utworzony od takiego czasow-
nika, jako nazwa czynnoéci lub stanu, réwniez uwydatnia dodatkowo oko-
liczno$¢ miejsca, np. odplyw, podkop, wejscie, wyjscie i t. p.

§ 60. Opisowe oznaczenie okolicznosci miejsca w zdaniu
podrzednem.

1. Migdzy halami i moczarami poleskiemi zdarzaja sie na ostrowach
1 osady ludzkie i pola uprawne, nieraz i urodzajne, zwlaszcza tam,
gdzie po lesie zostata préchnica, na ktérej zbiory bywaja
nie najgorsze.

2. W gléwnym grzbiecie gér $wietokrzyskich czary swe sprawia
Lysica z bialym eremem $w Katarzyny u stép, gdzie to przedziw-
ny zdr6j $w Franciszka lud orzezwia i leczy

3. W zwiazku z tem jest wielko$¢ osad, gdyz na péinocy, gdzie
wszedzie tatwo o wode, a zaludnienie rzadsze, ludno$é rozrzu-
cila si¢ w drobniejszych osadach.

4. Ktéredy ty péjdziesz, tedy i ja pédjde.

5. Wdzieraja si¢, ktéredy moga.

6. Jestem stgd, skad i ty pochodzisz.

7 Ide tam, skad ty wracasz.

Okoliczno$¢ miejsca, ogélnie zaznaczona przez przystowny zaimek
wskazujacy miejsca, moze szczegolowiej, choé tylko opisowo, oznaczy¢
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tres¢ zdania podrzednego, ktére w skladni nosi nazwe zdania oko-
licznikowego miejsca. Czasem w zdaniu nadrzednem niema zaimka
przyslownego wskazujacego (przyklady 2, 3, 5), ale z jego sensu wy-
nika, ze zdanie podrzedne okresla okoliczno$¢ miejsca. Zaimki przy-
stowne gdzie, skqd, dokad, ktéredy, od ktérych zaczyna sie takie zda-
nie podrzedne, nazywaja sie wtedy wzglednemi.

§ 61. Rzeczowniki nazywajace czas.

okres, wiek, godzina, chwila, rok, wiosna, jesien, miesige, tydzien,
dzien, noc, wieczdr, poranek, marzec, paidziernik, poniedzialek, sobota,
wrelkanoc, zapusty, iniwa

Oto szereg rzeczownikéw, ktére oznaczaja bezposrednio lub po-
srednio pewien okres, moment w czasie. Sa to nazwy jednostek czasu,
miesigcy dni tygodnia, $wiat, powtarzajacych sie¢ wydarzen, zjawisk
i 0

§ 62. Wyrazenia przyimkowe okolicznosci czasu.

Po chwili w Horeszkowskim samotnym budynku wszystko do zwy-
czajnego wracalo spoczynku. Sedzia od rana pisal, zamknawszy
si¢ w izbie, Wozny od rana czekal pod oknem na przyzbie. Najlepiej
z wieczora gospodarz widzi, w jakim stanie jest obora (Mick.) Ru-
szysz pod wieczdr, a przed wieczorem jeszcze przyjdziesz po instrukcje
(Sienk.) za tok, przed miesiagcem do tygodnia, od niedzieli, pod-
czas feryj, ku zachodowi- o wschodzie, we wtorek w ciagu tygodnia.

Wilasdnie rzeczowniki tego rodzaju, co wymienione w § 61, w pola-
czeniu z przyimkami sluza do oznaczenia okoliczno$ci czasu, terminu,
okresu trwania czynnoéci, stanéw, zjawisk, zdarzen i t. p.

Ale takze jakikolwiek inny rzeczownik, ktéry jest nazwa czynnodci lub
stanu, moze w polaczeniu z przyimkiem oznaczy¢ termin, oczywiscie na tle
poprzednich wypowiedzi. Oto par¢ przyktadow

Po zawarciu ukladéw wyszedl z izby Rykéw Po wieczerzy 1 Sedzia
1 goscie ze dworu wychodzg na dziedziniec.  Przed. burzq bywa chwila cicha
1 ponura. Jesdli dzi$ §lubem pary nie mozem uwieficzy¢, toéby ich, Panie
Bracie, przynajmniej zareczy¢ przed odjazdem (Mickiewicz). Przez droge
kapitan odbywat walng narade ze swym towarzyszem (Umiriski).

§ 63. Wyrazenie przyimkowe okolicznosci czasu okreslone
przydawka.

Gdyby$my ruszyli akurat 21 grudnia, wtedy z zupelna $cistoicia mogli-
bySmy powiedzie¢, ze w tej chwiti jesteémy oddaleni od bieguna o 231/,
stopnia, przez ubiegly tydzier wszakie granica cigglego dnia na tej potkuli
usunela sie cokolwiek ku potudniowi (Umiriski). W tydziert jeden tak

-



42

lud nasz Prusakéw wychlostal (Mick.).  Skrzetuski w kilka godzin potem
byt gotéw (Sienk.). — Dowiedzial si¢ od rybakéw namiestnik, ze wszy-
scy nizowcy od kilkw dni opuscili wyspe (Sienk.). Przed trzema dopiero
maesigeams wrocili do Nowego Jorku. O godzinie trzeciej barometr wska-
zywal 3900 metrow Od dwéch juz miesigey zaporoicy saletry mi nie pu-
szczaja (Sienk.). Pan Zagloba w pierwszej chuili stracit glowe (Sienk.). —
Tatar rzucil si¢ na postanie. Po miejakim czasie poczal chrapaé, jak kon
(Sienk.). Nieraz w ich imieniu trwal proces, az wygrali w szdstem pokole-
nww (Mick.).

Termin musi by¢ przewaznie dokladniej oznaczony W tym celu w wyra-
zeniach przyimkowych opisanych w § 62 okredla si¢ rzeczownik zapomoca
liczebnika, zaimka, przymiotnikow w rodzaju przeszly, przyszly, biezqcy;
uzywa sie tez rzeczownikéw takich, jak poczqgtek, koniec, polowa, np. od pie-
ciu dm, na czwartego paidziernika, przed tym porankiem, w przysziym
tygodniw, na poczqthku roku, z kosicem feryj i t. p.

Takze jakikolwiek inny rzeczownik, ktéry jest nazwa czynnosci lub stanu,
moze byé¢ w wyrazeniu przyimkowem okreslony przydawka i wtedy ozna-
cza termin, oczywiscie na tle poprzednich wypowiedzi, np. Takim kwesta-
rzem tajnym byl Robak podobno cz¢sto on z panem Sedzia rozmawiat
osobno po tych rozmowach zawsze jakowa$ nowina rozeszla si¢ w sasiedztwie.
(Mick.). Po dwugodzinnej przechadzce sternik zatrzymatl sie. Podczas
naszej nieobecnoset nic zlego sie wam nie stanie.

§ 64. Dopelniacz czasu.

Bylo to w poniedzialek, siddmego lipca 1651 roku. Pan Skrzetu-
ski sktonilt sie¢ i tegoz wieczoru ku Konstantynowu ruszyt na noc.
Pewnego rana kazal ksigze przywola¢ do siebie pana Bychowca (Sienk.)
Gerwazy dreczyt kluczem zegary kazdego wieczora (Mick.) &

Bardzo czesto oznaczamy termin przez dopelniacz rzeczownika
w rodzaju wymienionych w § 61, okre$lonego przydawka, ktéra wyra-
za liczebnik i1 zaimek przymiotny; przymiotnik w rodzaju- przeszly,
praysely, poprzedni, nastepny, ostatni i t. p., imiestéw w rodzaju. na-
stepujacy, poprzedzajgey, biezqey i t. p.

§ 65. Przysiéwki czasu.

Dzis pospélstwo litewskie z calej okolicy zebralo si¢ przed wscho-
dem wokolo kaplicy (Mick.) Nazajutrz rano wyruszyli w dalsza dro-
ge (Sienk.). Krzywonos jeszcze wczoraj w nocy wyruszyl na hetma-
néw, Chmielnicki dzi$ dodnia (Sienk.) Gdy zimg glodno bywalo na
Siczy, Grodzicki zbozem ich wspomagal (Sienk.) Co rok na lokieé
wyzej watu sypie  rzekl pan Grodzicki (Sienk.) Onto Jacek, zwan
Robak, wéréd grotéw i mieczy przeniést od Kniaziewicza listy Rysz-
pansowi, donoszace, ze nasi biora tyl wrogowi. On potemn w Hiszpanii,
gdy nasze ulany zdobyly Samosjery grzbiet oszancowany, obok Ko-
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zietulskiego byl ranny dwa razy! Nastgpnie, jak wyslaniec z tajne-
mi rozkazy biegal po réznych stronach ducha ludzi badaé, towarzystwa
tajemne wiazaé 1 zakladad, nakoniec w Soplicowie, w swem. ojczystem
gniezdzie, gdy gotowal powstanie, zginal na zajezdzie (Mick.)
Tadeusz jeszcze senny lezy; bo tez najpdiniej zasnal (Mick.). Owoz
leze ja w stajni, $wiata Bozego nie widze. A wtem przyszedl Chmiel-
nicki, zaraz po odjezdzie Bohunowym, z okrutng sila zaporoska (Sienk.).

Poprzednio wypil juz wiele, teraz wédka uderzala mu do glowy
(Sienk.) W dzien pdiniej ksiaze zawolal pana Skrzetuskiego (Sienk.).

Czasem do Litwy kwestarz z obcego klasztoru przyszedl (Mick.).
Chwile trwalo to milczenie (Mick.) — Chmielnicki lada dzier z Krymu
z Tatarami spodziewany (Sienk.). — Namiestnik przypatrywal sie
z ciekawo$cia temu zyciu rzecznemu, a tymeczasem bajdaki jego mknety
szybko ku Kudakowi (Sienk.) Kiedyz nam Pan Bég wrdci¢ z we-
dréwki pozwoli (Mick.) — O wiosno, kto cie widzial wtenczas w naszym
kraju (Mick.) Chwilami piesn 1 muzyka nikly, a wdweczas stychaé
bylo lopot choragwi (Sienk.). Odprawiata sady wsréd wiejskich
niedorostkéw, kiedy za$ nie mozna bylo zagmatwanej sprawy rozwi-
ktaé¢ rozumem, staczala béj z winowajca. Wtedy to ksiadz proboszcz
mial do niej dluga mowe (Makuszynski). — Widzisz to slofice w nie-
bie lazurowem? Zawsze tam wschodzi za lasem palmowym, zawsze
zachodzi za ta piasku gora; zawsze to niebo nie splamione chmurs.
(Stowacki). — Nie moge na takie jecha¢ polowanie i nigdy na niem
noga moja nie postanie (Mick.).

Moment w czasie mozna oznaczyé przystéwkami lub rzeczownikami
w uzyciu przystéwkowem.

Jedne z nich oznaczaja porg, np. dzi$, wezoraj, jutro, codzien, co miesiqe;
co dopiero, co niedziela, rano, wieczorem, rankiem, nocq, nocams, wezesnie, péino,
zawsze, inne pore wzgledna, bo w stosunku do innego momentu, np. tymcza-
sem, réwnocze$nie, wprzdd, potem. Sa 1 zaimki przyslowne czasu, mia-
nowicie 1) pytajace, np. kiedy, odkad, dokqd, dopdkr, 2) wskazujace,
np. wtedy, odtad, dotad, wtenczas, dopéty, 3) nieokreélone, np. niekiedy,
kiedyé, kiedy badz, kiedykolwiek, 4) przeczace migdy.

§ 66. Chwilowa i ciagla postaé czasownika.

napisze bede pisa¢, przyniose bede nosi¢; powiem bede
moéwié, zobacze bede widzie¢, skocze — bede skakaé; usiade
bede siadaé; zachoruje bede chorowaé¢, uklekne — bede klekad,
gwizdne bede gwizdaé targne bede targad.
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Zestawione parami czasowniki oznaczaja te¢ samg czynnos¢ lub ten
sam stan, odnosza si¢ tak samo do przyszltoéci, jednak ich znaczenio-
wa réznica jest wyrazna. Kiedy mianowicie czasowniki pierwsze w pa-
rze oznaczaja czynno$é (stan) w postaci chwilowej, czasowniki
drugie w parze przedstawiaja ja w postaci ciaglej. Czasownik
w postaci chwilowej jest zarazem dokonany, czasownik w postaci cia-
glej jest zarazem niedokonany (por § 29)

Dodajmy tu nawiasowo, ze ciaglo$¢ czynnodci (stanu) wyraza polszezyzna
niekiedy przez powtdérzenie czasownika, np. idzie, tdzie to znaczy ‘dtugo
idzie> , Naprezenie dochodzilo do ostatnich granic mozliwosci. Odczuwat
juz niemal uderzenie o ziemig, wstuchiwal si¢ w loskot i trzask lamanych
lanzeron6w i wigzan, ktéry musial zaraz nastapi¢ widziat to, co si¢ za chwilg
sta¢ mialo.. Czekal, czekal, czekal.." (J Meissner).

§ 67 T. zw. ,czasy” osobowych form czasownika.

Wiadomo, ze formy osobowe wystepuja w trzech czasach teraZniejszym,
przeszlym i przyszlym. Za ich pomoca mozemy oznaczyé rézny czas czyn-
noéci i stanu. Mianowicie

Pisze. Rysujemy. Idziecie.

Czynnoé¢ (stan) terazniejsza, t. zn. wspolczesna z chwila, kiedy o niej
méwimy oznaczaja formy czasu teraZniejszego.

Pisatem. Napisalem. Rysowalismy. Wyrysowalismy. Poszliscie. Napisalem
byl. Poszlyscie byly.

Podrézny diugo w oknie stal, patrzac, dumajac, wonnemi powiewami
kwiatéw oddychajac, oblicze az na krzaki fiolkowe skfonif, oczyma cieka-
wemi po drozynach gonil, i znowu je na drobnych $éladach zatrzymywal, my-
§lat o nich i, czyje byly, odgadywal... Maciej ogrzal si¢ stonicem, zakoriczyt
pacierze i juz si¢ do swojego gospodarstwa bierze.  Stala w ogrodzie, prawie
pod samym parkanem, wielka, stara sernica... Ku tej sernicy Wojski z Woz-
nym milczkiem ¢dg, kazdy zbrojny ogromnym dragiem jakby dzida za nimi
ochmistrzyni dgzy przez konopie (Mick.).

Czynnoé¢ (stan) przeszta, t. zn. taka, ktéra odbyla si¢ wczesniej niz
o niej méwimy, oznaczaja @) formy czasu przesziego, b) formy
czasu zaprzeszlego, oznaczajacego czynno$¢ (stan) ktora odbyla sig
bardzo dawno lub przed inna czynno$cia przeszla, w nowszej polszczyZnie
wychodzi z uzycia, ¢) w zywych opowiadaniach niekiedy formy czasu
terazniejszego.

Bede pisaé. Napisze. Bedziemy rysowad. Narysujemy. Péjdziecie. Za tydzien
jade do Warszawy, za miesige wracam do domu.

Czynno$¢ (stan) przyszta, t. zn. taka, ktéra odbedzie si¢ pdézniej, niz
o niej méwimy, oznaczaja a) formy czasu przysziego czasownikow
niedokonanych &) formy czasu terazniejszego czasownikéw dokonanych
¢) niekiedy formy czasu terazniejszego czasownikéw niedoko-
nanych.
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§ 68. Uboczne oznaczenie okolicznosci czasu.

dzisiejszy wczorajszy, tamtegoroczny przyszloroczny zeszlowieczny  po-
ranny wieczorny nocny wczesny pozny onegdajszy terazniejszy przy-
szty przeszty trwaly, ustawiczny wieczny tygodniowy dzienny roczny
chwilowy ciagly nieustanny dlugi, natychmiastowy péZniejszy 1 t. p.
it p.

_]Etk wida¢, sa przymiotniki, ktére oznaczajac jako$¢ przedmiotu, ubocznie
dotykaja okoliczno$ci czasu.

Trafia sie to takze w niektérych czasownikach, np. trwaé, spéinié sig, przy-
$pieszyé, przedtuzyé, odroczyé, czekaé, doczekac sig i t. p.

§ 69. Odgraniczanie czasu.

Zostane na wsi od wtorkudosoboty Zostane na wsiaz dosoboty
Jestem w domu migdzy czwarta a szosta. Tydzier temu jak wyje-
chatem z domu.

Oto rozne przyklady odgraniczania czasu przy pomocy przyim-
kéw  spéjnikéw  specjalnych zwrotow

§ 70. Opisowe oznaczenie czasu w zdaniu podrzednem.

Gdy tak byly zajete stolu strony obie, Tadeusz przygladal si¢ niezna-
nej osobie. Takie byly zabawy spory w one lata, éréd cichej wsi
litewskiej, kiedy reszta $wiata we tzach i krwi tonela, gdy 6w maqz, bdg
wojny, od puszcz libijskich latal do Alpdw podniebnych. Pozostala
mi tylko pamiatka jej cnoty, jej wdzigkéw, i ten oto Slubny pierscien
zloty Ilekro¢ nmasi spojrzalem, zawsze ma nieboga stawala przed oczy-
ma. Péki Gerwazy ma choé za grosz duszy i tyle sil, ze jednym pal-
cem ruszy scyzoryk swéj, wiszacy dotychczas na $cianie, péty Soplica
tego zamku nie dostanie (Mickiewicz) Odkqd wyjechat z Polsks,
nie dat znaku zycia. — Naréd zyje, dopdki jego jezyk zyje.  Ja tu be-
de pilnowaé zamku, az rozdnieje. :

Czas trwania jednego wydarzenia, wyrazonego w zdaniu nadrzed-
nem, moze by¢ opisowo oznaczony czasem trwania innego wydarze-
nia, stanowiacego tre$¢ zdania podrzednego. Takie zdanie podrzedne,
zwane w skladni okolicznikowem czasu, zaczyna si¢ od spojnikéw,
np. gdy, az, albo od zaimkéw przystownych, np. kiedy, odkad, dopdki
i t. p., ktére nosza nazwe wzglednych.
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VII

STOSUNEK
§ 71. Stosunek.

Przypusémy, iz gdzie$ przez dluziszy czas widzieliémy, ze na stole
lezy ksigzka i zeszyt, czyli obie te rzeczy razem, kiedy raz chcieli-
$my zajrze¢ do ksiazki, zwraca nasza uwage, ze na stole lez y nie
ksigzka ale zeszyt, wigc tylko jedna rzecz i to wlasdnie zeszyt.
Ten przyklad poucza, ze miedzy dwiema rzeczami ‘ksiazka’ i “zeszy-
tem” dopatrujemy sie réznych stosunkéw to byly razem, to
tylko jedna z nich i wladnie nie ta, ktérej chcieliémy

O kim$ powiadaja, ze jest pilny ¢ zdolny, a o innym, ze jest
pilny ale niezdolny. W pierwszym wypadku zaznacza sie, ze dwie
dodatnie jakosci lacza sie w zgodna caloé¢ w wypadku za$§ drugim
uwydatnia si¢, ze te rdézne jakosci, jedna dodatnia, druga ujemna,
kléca sie z soba.

Wida¢ tedy, ze miedzy przedmiotami, jako$ciami, czynnoéciami
1 t. d. ustalamy pewne zwiazki czyli stosunki. Wiecie, ze dwie proste
na plaszczyZnie moga by¢ wzgledem siebie réwnolegle, albo przeci-
naja si¢ pod katem ostrym, albo pod katem prostym i wtedy jedna
jest prostopadia wzgledem drugiej to bylby bardzo latwy i wyrazny
przyktad réznego stosunku dwu prostych. Stosunki, jakich dopatru-
jemy si¢ miedzy przedmiotami, zdarzeniami i ich jako$ciami, sa i licz-
ne i bardzo réznorodne. Wybierzemy tylko wazniejsze i zastanowimy
si¢ nad tem, jak je jezyk oznacza.

§ 72. Laczno$¢ przedmiotow, jakosci i t. d.

Jednym z pospolitszych stosunkéw, narzucajacych sie naszej uwa-
dze, jest stosunek tgczno$ci, ktéry wiaze razem dwie lub wigcej
0s6b, rzeczy, zjawisk, jako$ci w przedmiotach, jako$ci w czynnoéciach
Justanach & teld esitd.

1. Klucznik ¢ hrabia wpadli w obroty nielada. 2. Drze-
wa ¢ krzewy lisémi wziely si¢ za rece. 3. Weszta nowa osoba,
przystojna ¢ mltoda. 4. I szly pary po parach hucznie ¢ we-
soto. 5. Zwraca si¢ z duma w czole ¢ z wyzwaniem w oku
prosto w thum. 6. Zabawi¢ sie i wypié przyszli do Jankiela.

7 Nie pitem, ani nie jadlem. 8. Rejent, Asesor patrza.
9. Konie, ludzie, armaty, orly dniem i noca plyna. 10. Sty-
cha¢ zmieszane wrzaski szczwania, gniewu, trwogi strzelcéw,
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psiarni i zwierzat. 11. Wojski z obliczem nabrzmialem, pro-
miennem, z oczyma wzniesionemi stal jakby natchniony. — 12. I szta
muzyka coraz szersza, coraz dalsza, coraz cichsza.

13. Juz naprzeciw ksiezyca gwiazda jedna, druga blysnela (Mic-
kiewicz). 14. Podjezdzal do wsi ostroznie, powoli, cicho. —
15. Ptactwo skrylo sie¢ w lasy, pod strzechy, w glab trawy

Jak widaé z tych przykladéw, stosunek lacznoéci jest oznaczony
albo przez sam przy$piew, z jakim wymawiamy odno$ne wyrazy
(przyklady 8—15), albo tez przez spdjnik, najczesciej ¢ (przy
przeczeniu ani), rzadziej oraz, tes, tudziez, takie i inne. Czasem oba
te sposoby stosuje si¢ w jednej wypowiedzi, np. Wniesiono waze, cukier,
butelki v zrazy. Dat rozkaz ekonomom, wéjtom © gumiennym, pisarzom,
ochmastrzyny, strzelcom 1 stajennym.

Jezeli chcemy silniej uwydatni¢ facznod¢, mozemy si¢ postuzy¢ dwu-
czlonowem wyrazeniem spojnikowem mnietylko.. lecz takie, ale takze, ale tez,
ale i1 t. d., np. Nietylko ojciec, aleibrat zachorowal.  Nietylkozdolny
ale tez pilny, wybil si¢ Jan miedzy kolegami.  Nietylko dniem, lecz takze
noca czuwaly straze.

‘W niektérych wypadkach tacznosé dwu oséb lub osoby i rzeczy ozna-
czamy przy pomocy przyimka z z narzednikiem, np. Asesor z Rejentem
wyskoczyli z bokéw a Gerwazy biegl z przodu o jakie sto krokéw z mim
Robak... Z cymbalamt, narodu swego instrumentem, chadzal niegdy$ po
dworach... Ten sposéb oznaczenia laczno$ci mozna niekiedy wzmocnié
przystowkiem razem, wraz, np. Poszedt wraz ze mna. Zostaniecie razem
z kolegami.

§ 73. Laczno$¢ wydarzen wyrazonych w zdaniu lub réwno-
wazniku zdania.

1. O Swicie zjawit sie w Dobrzynie konny postaniec; biega od chaty
do chaty, budzi jak na panszczyzne, wstaja szlachta braty, napel-
niaja si¢ cizba zascianku ulice, stychaé krzyk w karczmie, wida¢ w ple-
banii $wiéce, biega. 2. Zosia przez okno z krzykiem do alkowy
wpadla i na kolana ciotki zadyszana siadla, Telimena, -calujgc
© glaszezqe pod brode, z radoécig zwaza dziecka zywosé i urode (Mick.).

3. Podjazd oczywiécie Bohuna nie dognal, ani nie schwytal, wszelako
przywiézl dziwne wiadomodci (Sienk.) — 4. Ksiadz podniést ku niebu
oczy, cicho pacierz zméwil, ¢ pobiegt w pole szybko, jakby go kto lo-
wil. Tymczasem na Wojskiego rozkaz peki wrzosu, suche chrésty i pniaki
rzucono do stosu. 5. Kropiciel wolny, oczy obraca dokola, rece wy-
ciaga, broni szuka, broni wola, tymczasem grzmi piesciami, stojge mocno
w kroku v pilnujqce sie zbliska Gerwazego bokw... 6. Hrabia chciat zamku,

j
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wlasnie 1 Sedziemu przyszla nagle taz chetka (Mick.). 7 Dziwili sig
wszyscy, iz tak skonczyla sie owa sprawa, ale wtem dano znaé, ze pod-
jazd od bliskiej Zolotonoszy przyjechal, ¢« umysty zwrécily sie w inng
strone. 8. Setki choragwi znizyly si¢ do nég jego, husarje wydawaly
karwaszami dzwigk grozny, kotlty huknely do wtéru okrzykom. Wtedy
ksigze wydobyt szable. (Sienk.) 9. Plut stal z fajka przed frontem,
w boki si¢ podpieral, ¢ gdy mu klaniano si¢, nos w gére zadzieral, a za
odpowiedZ, na znak gniewnego humoru wypuscil z ust klab dymu
v poszedl do dworu. A tymczasem Rykowa Sedzia ulagadza ¢ Asesora
takze na bok odprowadza. 10. Gdy te stowa z uczuciem mdwit chlopiec
mlody, zadwiecilty mu, jako dwie wielkie jagody peret, dwie lzy na wiel-
kich blekitnych Zrenicach 7 stoczyly si¢ szybko po rumianych licach. —
11. Zosia w porannym stroju i z glowa odkryta stala, treymajac w reku
podniesione sito (Mickiewicz).

Bardzo czesto zachodzi miedzy dwoma wydarzeniami stosunek
lacznodei, czyli ich réwnoczesno$é. Jak powyzsze przyklady poka-
zuja, moze te réwnoczesno$¢ wyrazi¢ juz sam przy$piew (np. 1,
5, 8, 9) Ale przewaznie oznacza si¢ ja zapomoca spdéjnika, najcze-
Sciej ¢ (przy przeczeniu ani), rzadziej takze, tez, tudziez, oraz i inne (np. 1,
3,4,5,17,9, 10) Réwnoczesno$¢ mozna osobno uwydatnié przez uzycie
przystowkow 1 zaimkéw przyslownych tymczasem, réwnoczesnie, wtedy
it. p. (np. 4, 5,6, 7, 8,9)

Wydarzenie réwnoczesne moze by¢ tez wyrazone przy pomocy pod-
rzegdnego zdania czasowego z orzeczeniem w postaci niedokonanej
(np. 9, 10), lub imiestowowego réwnowaznika zdania czasowego (np. 2,
5, 11) Szczegélniej wyraznie podkresla réwnoczesno$é spéjnik podezas
gdy w zdaniu podrzednem, np. Podczas gdy na zamku trwaly wklady wo-
dzéw, wojska odpoczywaly.

§ 74. Rozlacznosé.

Hreczecha przywykl, zeby mu zawsze co$ bebnilo w ucho, nawet
wtenczas, gdy milczal, lub z placka za mucha skradal sie, lub
zamknawszy oczy, siadal marzyé, w dzien szukal rozméw, w nocy
musiano mu gwarzy¢ pacierze rézancowe albo gadad bajki. Ger-
wazy dumal chwile niepewny, czy cofaé sie zbrojnie, czyli z nowym
orezem szukad szczeScia w wojnie. Takie gwiazd historyje, ktére
z ksigzek zbadatl albostyszatlz podania, Wojski opowiadat (Mick.)
Kryjéwka wiewiorki sag dziuple drzew lub opuszczone gniazda
wigekszych ptakéw Przyjde do was bgdé jutro, bgdZ tez we
$§rode.
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Niekiedy zalezy nam na oznaczeniu takiego stosunku miedzy dwiema
osobami, rzeczami, jakodciami, czynnodciami, okoliczno$ciami i t. d.,
iz tylko jedna z nich jest do wyboru, a wlaénie obie lacznie nie moga
wystapié. Jest to stosunek rozlacznos$ci oznaczamy go zapomoca
spojnikow albo, lub, bad? i t. p. Dla wigkszego nacisku postugujemy sie
podwdjnym spojnikiem albo albo, bad? badz, czy czy.

Rzadziej wyrazamy rozlaczno$¢ samym przy$piewem, co zreszta
tylko wtedy mozliwe, gdy juz znaczenie tresci rozltaczonych ulatwia
zrozumienie ich stosunku, np. Przyjdziesz  mie przyjdziesz? Crzarne
biale? Na gorze na dole? 1 t. p.

§ 75. Wylacznosé.

Asesor i Rejent prdcz wspélnych niecheci $wieza hanbe swych
chartéw mieli na pamigci. Nieznacznie z wilgotnego wykradal sie
mroku §wit bez rumienca, wiodac dzien bez §wiatla w oku (Mick.)
Przygotowalem wszystkie lekcje z wyjatkiem matematyki. Za-
staniesz mnie codziennie wyjqwszy niedziele.

Rozwazywszy powyzsze wypowiedzi, widzimy, ze mdwiacy chce
w- nich jaki$ szczegdél usunaé z pola uwagi, jakby wzia¢ poza nawias.
Jest to stosunek wytacznoéci, oznaczamy go zapomoca spéjni-
k6w priez, oprdcz, bez, rzadko krom, okrom, wyrazenia przyim-
kowego z wyjgtkiem. wyrazenia wyjgwszy i t. p.

Tres¢ wylaczong wyrazamy nieraz dopiero w zdaniu podrzednem,
np. Pominqwszy to, ze jestem niezdréw, nie mam wcale ochoty
is¢ na wycieczke. Uczynie wszystko dla ciebie z wyjgthkiem tego,
zebym mial popieraé¢ twoja lekkomy$élnoéé.

§ 76. Przeciwstawnosc.

a) Byl on prostak, lecz umial czué wdziek przyrodzenia. Pigkne
przyrodzenie jest forma, tlem, materja, ¢ dusza natchnienie. Sedzia
Podkomorzemu wegrzyna, szampana dolewal, stuzyl pilnie, $ciskat za
kolana, ale do rozmawiania z nim nie mial ochoty (Mick.) Dzief
byl wprawdzie blady, ale pogodny ta melancholiczna pogoda jesieni,
pelng stodyczy Pogoda byla sucha, blade promienie stoneczne stabo
tylko ogrzewaly $wiat w godzinach poludniowych natomiast rankami
1 wieczorami palily si¢ na niebie czerwone zorze. Po wojnie i glodzie
mial nadej$¢ trzeci wrég nedzy ludzkiej mréz, a jednak ludzie wy-
gladali go z upragnieniem (Sienk.) Zylem dotad i chcialem umrzeé

Klemensiewicz: Jezyk polski. 1V. 4
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bernardynem, nie wydajac nazwiska nietylko przed gminem, ale nawet
przed toba i przed wlasnym synem! Wszakzie ksiadz prowincjal dal
mi pozwolenie in articulo mortis zrobi¢ objawienie (Mick.)

Widaé z przytoczonych przykladéw ze nieraz oznaczamy stosunek
przeciwstawnos$ci, jaki dostrzegamy miedzy przedmiotami, czyn-
no$ciami, jako$ciami, stanami, okoliczno$ciami. W tym celu postugu-
jemy si¢ spdjnikami a, ale, lecz, jednak, jednakze i t. p.

Jest jeszcze inny sposéb przeciwstawienia

Imi¢ bylo niemieckie, dusza litewska zostala.  Niewdzieczny!
Szukale$ wzroku mego, teraz go unikasz, szukale$ rozméw ze
mng, dzi§ uszy zamykasz. W obu stawach pialy zab niezliczone
hordy, oba chéry zgodzone w dwa wielkie akordy Ten fortissimo
zabrzmial, tamten nuci zcicha, ten zdaje si¢ wyrzekaé, tamten
tylko wzdycha (Mick.)

Z powyzszych przykladéw widaé, ze jesli dwie treSci juz samem
znaczeniem wyraznie sie¢ przeciwstawiaja, wystarcza tylko przyépiew
dla uwydatnienia tego stosunku.

Nalezy jeszcze zauwazyé, ze mamy osobne wyrazy dla oznaczenia sto-
sunku przeciwstawienia, np. przeciwienstwo, przeciwstawnosé, przeciwny,
przeciwnie, sprzeciwieé sie, przeciwstawiaé st 1 t. p.

§ 77 Podobienstwo.

W mowie potocznej styszymy nieraz takie zwroty. wierny jak pies,
gluchy jak pien, plgtac sie jak pigte kolo w wozu, siedzie¢ jak na szpilkach
1 t. p. Skad si¢ one biora? Stad, ze miedzy osobami, rzeczami, zjawi-
skami, czynnoéciami, stanami, zdarzeniami i t. d. dopatrujemy si¢ nie-
raz podobienstwa dzieki jakiej$ wspélnej im cesze, np. gryka jak $nieg
biata, gdzie widzimy podobienstwo gryki i $§niegu w bialoSci,
mgla wisiala nad ziemiq jak strzecha ze stomy nad ubogg Litwina chatkg,
gdzie podobienstwo mgty 1 strzechy w zwisaniu. Taki sto-
sunek moze si¢ objawia¢ w réznym stopniu od zupelnej tozsamoéci
az do odleglego podobienstwa.

Dwa wyrazy ostatniego zdania tozsamo$é @ podobierstwo zwracaja juz
nasza uwage na to, ze w stowniku sa wyrazy oznaczajace stosunek podo-
biefistwa. Sa tu rzeczowniki, np. réwnosé, zaodno$é, analogja, sa przy-
miotniki i zaimki przymiotne, np. podobny, zgodny, réwny, zbli-
Zony, przyblizony, jednaki, taki sam. taki sa przystéwki i zaimki
przystowne, np. podobnie, zgodnie, jednako, tak samo, sa czasow-
niki, np. upodobnié¢ sig, byé podobnym, réwnac sie, zblizac sig, zdawac sie,
przypominac 1 t. p.
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Stosunek podobienstwa oznaczamy najczeéciej przez zestawienie
poréwnanych przedmiotédw, czynnoéci i t. d. Oto przyklady

Na zielonym obrusie lak jako szeregi naczyn stolowych stercza:
tu z kraglemi brzegi surojadki srebrzyste, zélte i czerwone, niby cza-
reczki, ré6znem winem napelnione, kozlak, jak przewrécone kubka dno
wypukle, lejki, jako szampanskie kieliszki wysmukle, bielaki kragte,
biate, szerokie i plaskie, jakby mlekiem nalane filizanki saskie, i kulista,
czarniawym pylkiem napeliona purchawka, jak pieprzniczka.
Ilez scen i obrazéw z samej gry oblokéw! Bo kazda chmura inna, na-
przyklad jesienna pelznie jak z6tw leniwa, ulewa brzemienna, i z nieba
az do ziemi spuszcza dlugie smugi, jak rozwite warkocze, to sa deszczu
strugi, chmura z gradem jak balon, szybko z wiatrem leci, kragla,
ciemno-blekitna, w érodku z6ito $éwieci, szum wielki stychaé¢ wkolo,
nawet te codzienne, patrzcie, Panstwo, te biale chmurki, jak odmienne!
Zrazu jak stada dzikich gesi lub labedzi, a z tylu wiatr jak sokét do kupy
je pedzi, ciskaja sig, grubieja, rosna  nowe dziwy! Dostaja krzywych
kark6w, rozpuszczajy grzywy, wysuwaja nog rzedy i po niebios sklepie
przelatuja, jak tabun rumakéw po stepie, wszystkie biale jak srebro zmie-
szaly sie. — Szed! przy plocie, a glowe odwracal od sadu, jak zlodziej
od $pichlerza, aby nie da¢ $ladu, ze go mys$li nawiedzié albo juz na-
wiedzil. Tak Hrabia byl ostrozny, cho¢ go nikt nie $ledzit. — I $wiat
byl naksztalt gmachu sklepionego, a niebo naksztalt sklepu ruchomego,
ksiezyc jak okno, ktéredy dzien schodzi (Mick.).  Na Czarnym Szlaku,
na Kuczmanskim rzektbys — powddz ludzka! (Sienk.). — Z glebi
lasu lecial i kulg w powietrzu toczyé si¢ zdawal szum do ghuchego tur-
kotu podobny. — Bo w graniu byla lowéw historyja krétka zrazu od-
zew diwieczacy, rzeiki to pobudka, potem jeki po jekach skomla
to pséw gramie, a gdzie niegdzie ton twardszy jak grzmot to strzelanie
(Mickiewicz).

Stosunek podobienstwa zostal uwydatniony* a) przez uzycie wy-
razéw: jak, jako, jakby, niby, naksztalt i t. p.; b) przez uzycie rzeczow-
nikowego narzednika, np. polecieé strzalq; stangé stupem
siedzie¢ kamieniem, ¢) w orzeczniku, np. Szyderstwo pospél-
stwa to harpja, co serce wygryza, obelga $miechu to rozpa-
lone pod czaszka zelazo (Zmichowska).

§ 78. Roznica w jakosSci.

Jezeli dwie poréwnywane osoby, rzeczy, czynnoéci, okolicznodci
i t. d. s3 wprawdzie odmienne, ale nie przeciwstawiaja sie sobie, to
powiemy, ze si¢ r6znia. Jest to zatem stosunek réznicy, dla ktérego
mamy w stlowniku takie wyrazy, jak r6inodé, odmiennosé, réiny, inny,
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odmienny, réinie, inaczej, odmiennie, réinié sie, odréimiaé sie i t. p- Ta
réznica narzuca si¢ nam na tle jakodci, ktéra jest wspélna zestawionym
przedmiotom, czynnodciom i t. d., ale wystepuje w nich w nieréwnym
stopniu, w nieréwnej mierze, np. Piotr czyta glo$niej niz Pawel, Piotr
jest zdolniejszy od Pawla i t. p. Jak si¢ te réznice w jezyku ozna-
cza, poucza § 37 b.

§ 79. R6znica w czasie wydarzen wyrazonych w zdaniu lub
rownowazniku zdania.

a) Czasem tylko w pogoni zaciekle ogary, wpadlszy niebacznie
miedzy bagna, mchy i jary, wnetrznej ich okropnosci razone widokiem,
uciekaja. — Hrabia, kiwnqgwszy glowa, rzekl! powaznym to-
nem. Major, dobywszy szpady, biegl przebi¢. — Klucznik,
trwoge Chrzciciela poznawszy po krzyku, odwrécil sie (Mick.)

Poréwnujac czas trwania dwu wydarzef, o ktérych méwia powyz-
sze przyklady, wida¢, ze nie sa one réwnoczesne, ale jedno z nich roz-
grywa si¢ wczesniej, drugie za$ pézniej. Wydarzenie wezesniejsze ozna-
czone jest zapomoca réwnowaznika zdania z imiestowem uprzed-
nim.

Stosunek réznicy czasu moze by¢ jeszcze inaczej wyrazony

a) Wprzéd si¢ naucze, nastgpnie pojde na przechadzke. Naucze sig, potem
pojde na przechadzke. Wpierw zrob, a potem zobaczymy Wroce do
domu. Potem bede czytac. Wprerw bywalo inaczej.

Te przyklady pouczaja, ze wydarzenie wcze$niejsze oznacza si¢ przy-
stowkiem wpierw, wprzéd, naprzéd, przedtem i t. p., wydarzenie za$ poZniej-
sze przystowkiem nastepnie, pdiniej, potem i t. p.

b) Kolega pyta sig, czy bylem w domu. Kolega pytal si¢, czy bylem w domu.
Kolega zapyta sig, czy bylem w domu.  Kolega pyta sig, czy bede w domu.
Kolega pytal sig, czy bede w domu. Kolega zapyta sie, czy bede w domu.

Wida¢ z tego zestawienia, ze forma czasu przesziego w zdaniu pod-
rz¢dnem oznacza wydarzenie wczeéniejsze od wydarzenia zdania nad-
ngednego, forma za$ czasu przyszlego oznacza wydarzenie pézniejsze
od wydarzenia zdania nadrzednego.

¢) Wpierw sie zastanéw, zanim powiesz.  Zanim odejde, zabawi-
my sie. Hrabia poznal go zaraz, ale musial kilka razy krzyknad,
nim glos Hrabiego ustyszal Gerwazy (Mick.) Nim Wojski zaczal
moéwié, Gerwazy spor zgodzil (Mick.) Madry nie méwi, az glupi
przestanie.

Tu widzimy, ze zdarzenie pézZniejsze mozna oznaczy¢ w zdaniu
podrzednem czasowem, zaczynajacem si¢ od spéjnika zanim, nim, zda-
rzenie za§ wczes$niejsze w takiemze zdaniu, zaczynajacem sie od
spojnika az.

§ 80. Przynaleznosd¢.

a) O dwa tysigce krokéw zamek stal za domem, okazaly budowa,
powazny ogromem, dziedzictwo starozytnej rodziny Horeszkéow —
Herb Horeszkéw, Pélkozic, jadnial na sklepieniu. Szlachicic to byl,
stuzacy dawnych zamku pandw. Takie byly Hrabiego dziwne
obyczaje. Slynie szeroko w Litwie Dobrzynski zascianek m -
stwem swoich szlachcicéw, pieknoscia szlachcianek (Mick.)

W powyzszych zdaniach wyrazy drukowane pochylo oznaczaja po-
siadacza tego przedmiotu, ktéry oznacza wyraz uwydatniony dru-
kiem rozstrzelonym. Sa to przyklady stosunku przynalezno$ci.
Jednym ze sposobéw oznaczenia tego stosunku jest, jak widzimy, uzy-
cie nazwy wladciciela, posiadacza w dopelniaczu.

b) Litwo, Ojczyzno moja, ty jeste$, jak zdrowie.. dzi§ picknos¢
twg w calej ozdobie widze i opisuje..— Chwala Bogu, ze teraz, jesh
nasza miodziez wyjezdza zagranice, to juz nie po odziez. ) hile
wam winienem, o domowe drzewa! Blahy strzelec, uchodzac szyderstw
towarzyszy za chybiona zwierzyne, ilez w waszej ciszy upolowalem
duman. Tadeusz zatem przywiézl w strony swe rodzinne dusze czy-
sta, myél Zywa i serce niewinne (Mick.) '

Drugi spos6b oznaczenia stosunku przynaleznosci polega na uzyciu
zaimkOw mdj, twé), nasz, wasz, swoj, ktére wlasnie dla tego swo-
jego znaczenia nosza nazwe dzierzawczych. Zrozumialemi staja
sic one dopiero dzigki okoliczno$ciom towarzyszacym wypowiedzi,
t. zn. kiedy skadinad wiemy, kto to jest, kto méwi mdj, kto jest tym,
do ktérego méwigcy zwraca sig, uzywajac zaimka twdj i t. d. O przy-
nalezno$¢ pytamy si¢ zaimkiem pytajacym czyj? W sposéb nie-
okre$lony odpowiadamy zaimkami czyjé, czyj badé, czyjkolwiek, lada
czyj. Wykluczamy przynalezno$¢ przeczacym zaimkiem niczyj.
Zaimka czyj uzywamy takze jako wzglednego w zdaniu podrzed-
nem, np. Ta ksigéka nalezy do tego, czyj podpis nosi. Jako osobli-
wo$¢ warto zaznaczy, Ze czasem zaimek dzierzawczy nie oznacza
przynaleznoéci, ale raczej wskazuje, np. moja ulica jest spokojna,
gdzie jest twoje gumnazjum, autor pisze nasz bohater 1 t. p.

¢) Jacku zawolal Klucznik, madre ty przyczyny wynajdujesz, coz?
one nie zmniejsza twej winy! Bo wszakze zdarzalo si¢ juz nieraz na $wie-
cie, ze kto pokochal pasiskie lub krdlewskie dziecig, staral si¢ gwaltem
zdoby¢. Nasz malarz Orlowski mial gust soplicowsk. Hrabsk
kon prosto kiusowal polem az pod zamku progi (Mick.)
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Jak wida¢, przynalezno$¢ mozemy oznaczy¢ takie zapomoca przy-
miotnika. Sg to przedewszystkiem przymiotniki z przyrostkiem -ski,
rzadziej -owski, np. synowski, ojcowski, -ny np. koécielny, -owy np.
pafnstwowy i t. p., w rdzeniu wskazany jest wlasciciel.

§ 81. Dopelnienie.

chwali¢, unika¢, pomagaé, litowaé sie, zastanawiaé sig, ogladaé, ‘przy-
slucl%lwaé si¢, sprzyjaé, rzadzi¢, gardzi¢, kupi¢, zadny, podobny,
przyjemny, wrogi, przychylny, pomocny, sklonny

Uzyjmy ktéregokolwiek z powyzszych czasownikéw w zdaniu, np.
On chwali. On unika. albo przymiotnika w zdaniu, np. On jest po-
dobny. On jest sklonny a uderzy nas niezupelno$é¢ tych wypowiedzi.
Bo chwali si¢ kogo$ lub co$, unika sic kogo$ lub czego$, wyraz
podobny ma dla nas sens, jezeli wiemy do kogo lub do czego, tak
samo sklonny nic nam jeszcze nie méwi, péki nie wiemy do czego
1 t. p. To uzupelnienie niektérych czasownikéw, rzeczownikéw ozna-
czajacych czynnoéci i stany, przymiotnikéw, przysléwkéw, nazywa sie
w skladni dopelnieniem. Mozemy powiedzie¢, ze miedzy czynno-
scig praystuchiwaé si¢ a przedmiotem muzyka istnieje w zdaniu przy-
stuchuje si¢ muzyce stosunek dopelnienia.

Uzupelniajac dopelnieniem wszystkie czasowniki i przymiotniki, po-
dane na poczatku tego ustgpu, mozna poznaé najczestsze sposoby
oznaczania stosunku dopelnienia

1. rzeczownikiem, zaimkiem rzeczownym lub jakakolwiek czedcia
mowy uzyta w znaczeniu rzeczownika,

2. wyrazeniem przyimkowem.

Dopelnienie oznacza sie jeszcze inaczej, np.

3. lubi¢ czytaé, zamierzam wyjechaé, prébuje plywaé, ucze sie graé,
koncze pisaé i t. p., a wiec bezokolicznikiem.

4. Wiem, ze mi sprzyjasz. Czekam, kiedy przyjdziesz. Spodziewam sie,
iz jutro bedzie pogoda i t. p., t. zn. zdaniem podrzednem.

§ 82. Przyczyna i skutek.

Jednym ze stosunkéw, ktérego dopatruje si¢ umyst ludzki migedzy
roznemi faktami, jest stosunek przyczynowo$ci. Wezmy naj-
prostszy przyklad Poniewaz chorowalem, nie bylem w szkole. Mowa tu
o dwu faktach chorobie i nieobecnosci, zdaniem moéwiacego jest mie-
dzy niemi ten zwiazek, iz fakt choroby wywolal inny fakt, t. j
nieobecno$¢, lub naodwrét fakt nieobecno$ci wyniknat z faktu
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choroby Fakt wywolujacy nazwiemy przyczyna, fakt wywolany
nosi nazwe nastepstwa, skutku, wyniku, my uzyjemy jednej nazwy
skutek.

Jezyk ma rézne érodki dla oznaczenia tego stosunku. Raz kladzie
sie gtéwny nacisk na przyczyne, kiedy indziej znéw na skutek, nie-
kiedy na przyczyne i skutek w réwnej mierze.

A. Uwydatnienie przyczyny.

a) Powazaja go dla jego przymiotdw. Dzigki pomocy lodzi ratun-
kowe]j rozbitkowie ocaleli. Pan Sedzia przez grzeczno$é prosit Ry-
kowa na wieczerze (M.). Rozplakal sie z zalu.  Twarz od strachu v dzi-
wu pobladta.  Przez wzqlgd na gosci niewiele z nim méwit (M.).  Podko-
morzy najwvzsze bral miejsce za stolem 2z wieku mu i z urzedu ten za-
szczyt nalezy — Starzy na on ekwipaz parskali ze $miechu. Stgd
ja Sedzia szanowal bardzo i przed $wiatem lubil, moze z prdénodc,
nazywa¢ sie bratem, czego mu Telimena przez przyjaés nie wzbrania.
Miedzy szlachta byt Jacek Soplica, zwany Wojewoda przez zart (Mick.)

Ty si¢ w Barze nozem pchnela na méj widok. — Przygotowania do woj-
ny zaszly juz bardzo daleko, ale wobec oporu sejmu polskiego plany
te upadty — Z powodu dlugotrwalych deszczéw drogi rozmokly —
Pan Skrzetuski stanat w mieécie, aby ludziom i koniom da¢ wytchnie-
nie po dlugiej z Krymu podrézy, ktéra z przyczyny wezbrania i nad-
zwyczaj bystrych prgdéw na Dnieprze trzeba bytoladem odbywac (Sienk.).

b) Czego placzesz? Czemu narzekasz? Dlaczego przychodzisz
tak pézno? Kozacy narazali Polske na odwet ze strony Turcji i Ta-
taréw Dlatego sejm polski postanowil uporzadkowa¢ sprawe kozacka.

¢) Jankiel chadzal niegdy$ po dworach i graniem zdumiewal i pies-
niami, bo biegle i uczenie $piewal (Mick.). Nawet niepodleglosci
kraju nie zdotali monarchowie polscy w zupelnosci obroni¢, albowiem
na schytku tego okresu zlozyl Krzywousty cesarzowi hold z czesci
swych krajow (Ryniewicz) Ostep zwie sie zamczyskiem, gdyz nie-
gdy$ stal tam zamek (Mick.) Mial on przywileje i jakowe$ pisma
krélewskie, o ktérych méwiono, ze Kozakéw do oporu przeciw szlachcie
zachecaly Ale ze to ludzki, dobry czlek, trzymal je u siebie i nie pu-
blikowal (Sienk.) Kozacy pragneli nieustannych wojen, poniewaz
byly one dla nich najlepszem Zrédlem tatwego dochodu (Ryniewicz)

d) Bezpoérednim powodem wybuchu diugich wojen perskich bylo
powstanie miast jonskich w Azji przeciwko panowaniu perskiemu,
ale istotna przyczyng glebsza tego pierwszego walnego starcia Wschodu
z Zachodem byla zasadnicza réznica pomiedzy Azja a Europa (Za-
krzewski).

R —
e e ————
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e) Panowie polscy dazyli do najwigkszego ograniczenia Siczy 1 z te-
go powodu, aby polozy¢ kres opuszczaniu ziemi przez
poddanych chlopdéw (Ryniewicz).  Z kogo si¢ $mieja nie dldtego,
ze glupi, ale dlatego, ze inny od tlumu, ten ma przyszlos¢ przed
sobg.

/) Ale wojewoda ruski, kijowski i starosta lomzynski odméwili za-
proszeniu, zaczem i inni przyby¢ do kola nie chcieli, gardzqe wezwaniem
regimentarza (Sienk.) Wkonicu Atenczycy, zniecheciwszy sie do Te-
ban, zaczeli si¢ sami ukladaé ze Sparta (Zakrzewski).

g9) Epaminondas. znakomity wédz i organizator, wprowadzil udosko-
nalenia wojskowe i zorganizowal t. zw hufiec $wiety (Zakrzewski)
Pan Wolodyjowski. zolnierz przezorny i zimny, dragonéw z reki nie pu-
Scit (Sienk.) Chore, drzalo dziecko z zimna. Bez zdolnosei prze-
mawiania stanat Piotr z lgkiem przed stuchaczami.

Jak z powyzszych przykladéw wynika, fakt, ktéry jest przyczyna,
mozna uwydatnié

@) w wyrazeniu przyimkowem z przyimkami przez, dla, z,
od, wobec i t. d., najsilniej zaznacza przyczyne wyrazenie 2z powodu,
z przyczyny,

b) w zaimku przystownym pytajacym, np. dlaczego? cze-
mu? czego? lub tez wskazujacym, np. dlatego, temu,

¢) w zdaniu podrzednem t. zw przyczynowem, ktére
zaczyna si¢ od spéjnikéw poniewaz, gdyz, albowiem, bo, ze i t. d.

d) w podmiocie zdania, ktérego orzecznikiem jest wyraz przy-
czyna, powdd,

e) w zdaniu podrzednem, ktére rozwija przyczyne, za-
znaczong ogdlnie w zdaniu nadrzednem,

/) w réwnowazniku imiestlowowym zdania Przyczynowego.

g) Niekiedy jakikolwiek wyraz lub kilka wyrazow uzyskuje na tle zna-
czenia gxlpéci wypowiedzi wartoé¢ wskaznika przyczyny, np. w zdaniu
Bar‘dzzej wymagajgcy, nii inni nauczyciele, wzbudzal Korzycki
pewien postrach wsréd wucznidw z sensu catoéci domyslamy si¢ przyczyny
w wyrazach. bardziej wymagajqcy, wiz inni nauczyciele.

B. Uwydatnienie skutku

a) Ateficzycy zaczeli ukladaé sie sami ze Sparta, a wskutek tego
osamotnione Teby musialy wej$é takze w ukltady
Wiskutek bitwy pod Cheroneja zginegla niepodleglo$¢ panstw
greckich, W nastepstwie sttumienia spisku Katyliny wzmogta
si¢ bardzo wladza senatu (Zakrzewski). Skutkiem ofiarnosci

\
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0os6b prywatnych uzbrojono jeszcze raz wielka flote.
Najwieksza korzy$¢ z wojny odniosla Francja, ktérej dostaly sie po-
siadloéci w poilnocnych Niemczech, skutkiem czego przewaga
szwedzka na morzu Baltyckiem byla zapewniona.

W wyniku trzech wojen domowych ustalilo si¢ wreszcie cesar-
stwo.

b) Tadeusz na swem postaniu tak krecil si¢, ze w siano jak
w wode utonal Musiale$ go bardzo obrazié, ze si¢ tak gnie-
wa. Gdy cate stado zubréw pedzi z poépiechem, sprawia w puszczy
taki toskot, ze wérdd ciszy mozna postyszeé je na dwie
wiorsty Asesor tak dowcipnie zarciki umial komponowaé, izby
je w kalendarzu mozna wydrukowad. Zotierze tak krzy-
czeli, ze moznaby ich bylo ‘slyszeé¢ w sasiedniej wio-
sic'es Huk ogromny rozlegt si¢, ze az okna sie zatrzesty

c¢) Jest stawa, a wigc bedzie i Rzeczpospolita! Tadeusz mial za
dozorce ksiedza, ktéry go pilnowal, i w dawnej surowosci prawidlach
wychowal. Tadeusz zatem przywiézt w strony swe rodzinne duszg¢ czy-
sta.  Nie wiedzialem, kogo ratuje, przetom i na wdziecznosé¢ nie zastu-
zyk. Wszystko przygotowane do podrézy, tedy jutro ruszamy
Modlitem sie trzy noce ¢ Bég mnie wystuchal.

d) Nieurodzaj jest nastepstwem posuchy Wynikiem nieuwagi
byly zle postepy w nauce. Skutkiem zamordowania Cezara byto
13 lat nowych niepokojow i walk domowych.

e) Nastepstwem tego zarzadzenia bedzie, iz rozwinie sig¢ sil-
nie handel owocami poludniowemi. Pracowalem z takim
skutkiem, ze w ciagu niewielu miesiecy wykonalem wszyst-
kie zamdéwienia.

Powyizsze przyklady pouczaja, ze skutek mozna uwydatnié

a) w zdaniu zawierajacem takie wyrazenie, jak np. wskutek, skut-
kiem, w nastepstwie, w wyniku, ktére z zaleznemi od siebie wyrazami
oznacza Przyczyne,

b) w zdaniu podrzednem, ktére zaznajamia ze skutkiem zapo-
wiedzianym najczeécie] w zdaniu nadrzednem zapomoca wyrazow :
take, tak, tyle (por § 31),

¢) w drugiem zdaniu wspélrzednem, zaczynajacem si¢ od
spéjnikéw  wiee, przeto, tedy, © i t. p. (plerwsze oznacza przy-
czyne),

d) w podmiocie zdania, ktérego orzecznikiem jest wyraz nast¢pstwo,
wynik, skutek i t. p.,

e) w zdaniu podrzednem, ktére nawigzuje do orzecznika zdania
nadrzednego nastepstwem, wynikiem, skutkiem (jest, bylo, bedzie, Ze.. 1z...)
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C Uwydatnienie przyczyny i skutku
Uzywamy niekiedy zdan wspélrzednych, nie polaczonych zadnym
spéjnikiem, ktérych znaczenie i odpowiedni przyépiew pozwala mnie-
ma¢, iz zdanie pierwsze oznacza przyczyne, a drugie skutek, np. Nil
przybiera  bedzie duzo chleba. Cheiales prawdy : powiedzialem ¢t jq. —
Gniewasz si¢. odchodze. —

D. Uwydatnienie przyczyny niewystarczajacej

1. Musz¢ ja wam stuzy¢, moje panny corki, choé stary i nie-
zgrabny 2. To méwiac, Sedzia gosci obejrzat porzadkiem, bo choé
zawsze i plynnie méwil i z rozsadkiem, wiedzial, ze niecierpliwa mlo-
dziez terazniejsza, ze ja nudzi rzecz dluga, choé najwymowniejsza. —
3. Dzi$§ tam byé¢ musze, widzie¢, co sie dzieje, choébym zginat (Mick.)
4. W Siennicy czekato ksigcia mile, chociaz niespodziane spotkanie.
5. Krélewicz Kazimierz, lubo slynny z mestwa i pan wcale wojenny,
stusznie uchodzil za stronnika polityki kanclerza Ossolinskiego.
6. Skawinski, doznawszy tylu zawodéw, przeciez nie tracil ducha.
7 Kozacy pod Zamodciem, szturmujge zaciekle do zamku, gto$no jednak
o$wiadczali si¢ za Janem Kazimierzem (Sienkiewicz) 8. Podczaszyc
mimo rowno$é wzial tytul markiza. 9. Hrabia nie przybyt mimo
zaprosiny (Mick.). 10. Postapit wbrew otrzymanym rozka-
Zom. 11. Odwiedze cie bez wzgledu na spoznlonq pore
12. Nie przyszedles, mimo ze cie zaprositem.

Powyzsze przyklady pokazuja, w jaki sposéb wyraza sie przyczyne
niewystarczajaca, t. zn. taka, ktéra wywohuje skutek wrecz przeciwny
oczekiwaniu (np. Chociaz jestem glodny, nie jem, normalnie
Jestem glodny i jem, Poniewaz jestem glodny, jem) Najczedciej przy-
czyne niewystarczajaca podaje zdanie podrzedne (réwnowaznik), ktére
‘zaczyna si¢ od sp6jnikéw . choé, chociaz, jakkolwiek, lubo, chodbyit p.;
jest to znane ze skladni zdanie przyzwalajace: przyklady 1 5.
Niewystarczajaca przyczyng wyraza si¢ jeszcze imiestowowym
réwnowaznikiem zdania, np. 6—7, wyrazeniem przyim-
kowem mimo z dopelniaczem, wbrew z celownikiem, bez wzgledu na
z biernikiem, zdaniem podrzednem, ktére zaczyna si¢ od wy-
razen: mimo ze, wbrew temu, e, bez wzgledu na to, ze.. np. 8—12.

§ 83. Warunek i nastepstwo.

Szczegolniejszym sposobem oznaczenia zalezno$ci jednego faktu od
innego jest ujecie ich w stosunek warunku i nastepstwa. Zasta-
néwmy si¢ nad takiemi wypowiedziami -
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Jezeli mnie zaprosisz, odwiedze cie.

Odwiedze cig pod warunkiem, ze mnie 2aprosisz.

Zapro$ mnie, a odwiedze cie.

Mowa tu o dwu faktach zaprosinach i odwiedzinach. Odwiedziny
nastapia, ale wprzdéd potrzeba zaprosin, czyli zaprosiny wywolaja
jako nastepstwo odwiedziny Ten fakt, ktéry jest potrzebny jako
przyczyna wywolujaca nastepstwo, nazywa si¢ wlaénie warun-
kiem.

Przyjrzyjmy si¢ réznym sposobom oznaczenia stosunku warunku
1 nastepstwa.

a) 1. Gonto, jesli mu wsadzisz kule tam pod pigtem zebrem, to dosta-
niesz ode mnie cztery ruble srebrem. 2. Jeslu tego szlacheica kto inny
zabije, Major hanby swej nie zmyje (Mick.). 3. Wtem kon kré-
lewski potknat si¢ tak silnie, ze gdyby krdl cale silg nie podtrzymal go
cuglams, bytby upadl (Sienk.). — 4. Jak si¢ nie uda, to wina na mnie
spadnie. 5. Zeby nie owe rokowania, to $lub odbylby sie z ceremonja-
mi (Sienk.). — 6. Skoro w naszei Rzeczpospolitej szlachcic krdlem obran
byé moze, to niemasz za wysokich progéw na jego nogi (Sienk.). —
7 Powiedz stowo, a skoncza sie nasze troski. — 8. W najweselszem ze-
branvu niech sie kilku gniewa, zaraz sig¢ ich ponuro$é na reszte rozlewa
(Mick.)* 9. Opieral si¢ ksiaze, przekladajac, ze komenda nie jemu,
ale Ostrorogowi przynalezy, ze przyjmujge taki urzad, postapitby wbrew
woli i rozkazowi Rzeczypospolitej, czego nie moze i nie powinien (Ku-
bala).

Widaé, ze warunek mozna oznaczy¢ zdaniem podrzednem, ktére
zaczyna si¢ od spojnikéw jesli, jezels, gdyby, jak, zeby, skoro i t. p.
(przyktady 1—6). To znéw warunek oznaczony jest zdaniem rozkazu-
jacem (przyklad 7—8) Warunek moze si¢ tez zawiera¢ w imiestowo-
wym réwnowazniku zdania (przyklad 9).

b) Wycieczka odbedzie si¢ jutro. W razie niepogody odlozymy ja:

do przyszlego tygodnia.  Na wypadek $niezycy przenocujemy w schro-
nisku. Zgodze si¢ kierowaé wasza praca pod warunkiem, ze okazecie
mi pelne zaufanie.
~

Powyzsze przyklady pouczaja, Ze niekiedy mozna warunek ozna-
czy¢ zapomoca wyrazen przyimkowych w razie, na wypadek, pod wa-
runkiem z zaleznym dopelniaczem rzeczownika lub zdaniem podrzed-
nem.

¢) Zdarza sie wreszcie, ze jaki$ wyraz nabiera znaczenia warunku dzigki
sensowi calej wypowiedzi i specialnemu przyépiewowi. Oto przyklady:
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On musi by¢ zdréw, chory nie podjalby sie tej pracy Wezoraj
bylbym to uczynil, dzisiaj nie. ~ Tak ubrany = mdglby$ uczestniczy¢ w naj-
wspanialszej uroczystoéci. Jeszeze slowo a pojde sobie. Cheecie

wojny bedziecie ja mieli.

Na osobna uwage zasluguja wypowiedzi tego rodzaju

Znajdziesz czas na wszystko, bylebys go mie tracit na prézniactwie.
Ustapi ta radziwillowska noc przed sapiezynskim dniem, chybaby kary
v sprawiedliwosci na tym Swiecie nie bylo (Sienk.) Potrafisz, byles
cheial. Nie zrobi¢ tego, chyba mi kazesz.

Zdanie, rozpoczynajace si¢ od spéjnikéw byle, chyba, byleby, chy-
baby, uwydatnia jeden tylko konieczny warunek.

W sposéb przeczacy oznaczamy warunek przez dodanie do spéjni-
kow jesls, jezeli, gdyby i t. d. przeczenia nie. Nadto poshigujemy sic
czasem przyimkami bez, wbrew, np. Bez mego pozwolenia nie uczynisz
tego (= Jezeli nie pozwole, nie uczynisz tego) Whrew mej woli nie
pojdziesz stad (= Jezeli nie zechce, nie péjdziesz stad)

§ 84. Dziatanie i cel.

Cel wyobrazamy sobie jako co$, do czego zmierzamy, dazymy, co
usitlujemy zdoby¢, osiagnaé. Ten wlasnie fakt pozadany pobudza nas
do okreslonego dzialania, kaze nam szukaé odpowiednich $rodkéw
dzialania. Jest to jakby przyczyna przerzucona w przyszio$¢ w sto-
sunku do chwili dzialania. Cel mozna oznaczyé¢ w kilkoraki spo-
s6éb

a) Czarniecki przeprawil sie przez Wisle, azeby si¢ z panem Sapichq

o dalsze) woinie naradzié. Reszta spracowana szla spaé wczeénie,
azeby przebudzié si¢ zrana. Samego Duglasa wyslal krél w przedniej
strazy, aby trudne przeprawy naprawial. Kasztelan dwie choragwie

umyslnie do fortecy postal, zeby mogly odpoczqé (Sienk.)

Tutaj fakt bedacy celem oznaczony jest w zdaniu podrzed-
nem (lub jego réwnowazniku) t. zw celowem, zaczynajacem
si¢ od spojnikéw aby, zeby, izby, azeby i t. p.

b) Przyjechalem zwiedzié Krakéw Ide wypozyczyé ksiazki.
Wyjade na wie$ odpoczqé.

To drugi sposéb oznaczenia celu® zapomoca bezokolicznika
ewentualnie z zaleznemi od niego wyrazami.

¢) U nas towarzystwo liczne od kilku dni zbiera si¢ na sqdy gra-
niczne dla skoviczenia dawnego z panem Hrabia sporu. Asesor z Re-
jentem rozmawiali przyjaznie, jak ludzie henoru, idac na rozstrazygnie-
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nite $miertelnego sporu. Pan szlachte zbieral, aby konfederatom
ciagnaé ku pomocy. SzczeSciem na odsiecz przyszedl nam Parafia-

nowicz (Mick.)

W powyzszych zdaniach cel dzialania oznaczony jest przy po-
mocy wyrazenia przyimkowego. Moze ono sta¢ takze przy przymiot-
niku, np. zdatny do uzycia, lub przy rzeczowniku i wtedy oznacza prze-
znaczenie, spos6b uzycia jakiego$ przedmiotu, np. maszyna do pisa-
nia, skrzynka ma listy.

VIII
SADY
§ 85. Sadzenie i sady
Zyje w Polsce. Jestem uczniem gimnazjalnym. Warszawa jest
stolicg patistwa. Wista wpada do morza Baltyckiego. Zygmunt Au-
qust byl ostatnim wladeq z rodu Jagiellondw. Krakow zostanie zawsze

drogim sercu polskiemu, jako miasto Swietnych pamigtek narodowych.

Oto dla przykladu kilka wypowiedzi, w ktérych méwiacy daje wy-
raz swemu sadowi, swemu przekonaniu, zdaniu o sobie, o swem
otoczeniu, o przedmiotach i zdarzeniach, krétko o czem$ istniejacem
teraz, dawniej lub w przyszlo$ci. W zyciu naszem wciaz wypowiada-
my lub tylko w umyséle formulujemy rézne takie sady i one stanowia
owoc pracy naszej mysli. Uczac sig, stuchajac innych, przyswajamy
sobie cudze sady. Nieraz tez spotykamy si¢ z pytaniami Co o tem my-
§lisz? Jaki jest twdj sad o te] rzeczy? Jakie jest twoje zdanie? Co o tem
mniemasz?, a wtedy zajmujemy stanowisko wobec pewnej sprawy,
wyrazajac jaki$ nasz sad.

§ 86. Zdanie: jego forma i znaczenie.

Najpospolitszym sposobem wyrazenia naszego sadu jest zdanie.
Byla o niem mowa w dotychczasowym kursie gramatyki, wystarczy
tedy kréciutko przypomnieé sobie najwazniejsze o niem wiadomosci.

Przybylem. Namiot rozbilem na piasku. Wielblady moje cicho si¢ po-

ktadly dziecko, jak maly aniolek w obrazku, karmilo wroble, a ptaszgta
jadly az do rak prawie przychodzac dziecinie (Stowacki).

Ten urywek pokazuje nam, ze w sklad zdania moze wchodzi¢ jec.len, kilka
lub wiecej wyrazéw Wyrazy te lacza sie z soba w mysSlowe caloéci w ol?rg~
bie zdania. Takie najwazniejsze dwa czlony mys$lowe zdania to podmiot
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i orzeczenie. Poniewaz za§ w formie osobowej czasownika jest juz ozna-
czona jedna z trzech osob, przeto w'aéaie orzeczenie jest podstawa zdania,
samo orzeczenie moze juz tworzy¢ zdanie, a w zdaniu zlozonem tyle liczymy
zdaf, ile jest orzeczefi.  Rozrézniamy zdania zlozone i pojedyncze.
Zdanie pojedyrnicze moze nie mieé okreslenn i wtedy nazywa si¢ nierozwi-
nigtem, np. Przybylem. Zdanie pojedyricze z okresleniami nosi nazwe roz-
winietego, np. Namiot rozbilem na piasku.

Zdanie zlozone moze si¢ skltada¢ z dwu lub wiecej zdan pojedynczych.
Pierwsze, np. Trzy razy ksiezyc odmienil sig zloty, jak na tym piaskw rozbilem
namioty  nazywa sie dwuczlonowem. Drugie, np. Losy Wisniowieckiego
1 calej Rzeczypospolite] mialy wazyé sig na tej elekejv, gdyby bowiem krdlewicz
Karol zostal obrany. tedyby partja wojenna wzigla gdre, ksiaze otrzymalby naczelne
dowddztwo wszystkich sit Rzeczypospolitej © musialoby przyjsé do walnej, na $mieré
1 zycie z Chmaelnickim rozprawy nosi nazwe wielocztonowego.

I to juz wiadomo, ze zdanie moze by¢ zlozone wspolrzednie, np. Ta-
deusz z kilku go$émi poszedl do stodoly, a czul sie pomieszany, 2ty i niewesoly,
rozbieral myslg wszystkie dzisiejsze wypadkr, spotkanie sig, wieczerze przy boku
sqsiadkr, a szczegdlniej mu stowo ,,ctocia kolo ucha brzeczato ciggle jako naprzy-
krzonma mucha, — albo tez podrzednie, np. Gdy zblizala si¢ ta chwila, kiedy
mszg¢ przerwaé miano dla dopelnienia koronacji, krdl zszedl z tronu, na ktdrym
obok mationki siedzial.

‘W zdaniu podrzednie zloZzonem okre§lamy zdania jako nadrzedne i pod-
rz¢dne, a to jedno, ktére jest tylko nadrzedne, nosi nazwe gtéwnego
w stosunku do wszystkich innych pobocznych.

Poréwnajmy trzy takie zdania:

Jutro bedzie pogoda. Jutro nie bedzie pogody. Czy jutre bedzie
pogoda ?

Wyrazamy w nich sad w trojaki sposéb twierdzacy, prze-
czacy i pytajacy W zdaniu podrzednie zlozonem wnosimy ze
zdania gléwnego, czy caloé¢ jest twierdzaca, przeczaca, lub pytajaca,
np. Wiem, ze jutro bedzie pogoda.  Nie wiem, czy jutro bedzie pogoda. —
Czy sqdzisz, e juiro bedzie pogoda?

W dalszym ciagu trzeba wlaénie rozwazy¢, jakie mamy w jezyku
sposoby twierdzenia, przeczenia i pytania.

§ 87. Twierdzenie.

Zdan twierdzacych jest w jezyku olbrzymie mnéstwo. Niezliczone
czasowniki, oznaczajace czynno$¢ i stan, nadaja sie, jako orzeczenie,
do wyrazenia sadu twierdzacego. Précz sensu wypowiedzi takze swo-
isty przy$piew znamionuje zdanie twierdzace, odrézniajac je zwlaszcza
od zdania pytajacego, np. Pdjdziesz do miasta. a —Pdjdziesz do mia-
sta? Najwazniejszy szczegél myslowy twierdzenia uwydatnia (znany
z kursu zeszlorocznego) akcent logiczny O przyklady tak latwo,
ze ich tu przytaczaé nie potrzeba.
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Mozna natomiast zwroci¢é uwage na kilka osobliwosci

a) Galileusz mimo przesladowan wutrzymywal, ze ziemia obraca si¢ okoto
stonca. To za pewna rzecz twierdze, ze ludzie za nie§wiadomos$cia rzeczy
dobrych dopuszczaja sie ztych. Sqdze, ze tak bedzie najlepiej.

Jak wida¢, istnieje szereg wyrazow, jak np. sqdzié, mniemaé, dowodzié,
glosié, twierdzié, utrzymywad, byé przekonanym i t. p., ktoére zapowiadaja w spe-
cjalny sposéb sad twierdzacy, zawarty w zdaniu podrz¢dnem od tych stéw
zaleznem.

b) Niewgtpliwie w wojnie Grekéw z Persami sita moralna pokonala prze-
moc fizyczna. Jest rzeczq miewgtpliwg, ze zwycigska bitwa pod Warszawa
wplyneta w stanowczy sposoéb na losy Europy Z pewnosciqg mozesz liczy¢
na moja pomoc. To jest pewne, ze cig nie zawiode.

Twierdzacy charakter powyzszych wypowiedzi uwydatniaja wyrazenia
w rodzaju mnapewne, z pewnosciq, pewnie, niewgtpliwte, oczywiscie i t. p.,
takze zdania, np. to jest oczywiste, to bylo jasne i t. p., od ktérych zalezy twier-
dzenie zdania podrzednego.

¢) Na osobna uwage zasluguja takie np. wypowiedzi

To nie jest nieprawda. — On nie jest niedobry To nie jest nietadnie.
Ja go nie nienawidze.

W ich skfad, jak wida¢, wchodzi zaprzeczony rzeczownik, przymiotnik,
przystowek, czasownik. Dlatego zdanie, chociaz formalnie przeczace, ma zna-
czenie twierdzace.

d) Osobliwe sa wypowiedzi tego rodzaju

Obawiam si¢, azeby nie bylo za péZno.  Lekano sig, zeby nie wybuch-
nela wojna $wiatowa.

Zdanie podrzedne ma znaczenie twierdzace mimo formy przeczacej, dzieje
si¢ to po slowach wyrazajacych obawe, lek przed wydarzeniem mozli-
wem, wyrazonem w zdaniu podrzednem w trybie przypuszczajacym. — Po-
dobnie twierdzace znaczenie ma zdanie podrzedne czasowe, ktére zaczyna sig
od dopdki nie, np. Zostane, dopdki nie wyzdrowiejesz ( az wyzdrowiejesz).

e) Twierdzenie mozna ostabi¢, wyrazajac je w zdaniu podrzednem, za-
leznem od stéw, ktére oznaczaja twierdzenie, sadzenie it. p., w try-
bie przypuszczajacym, np. Sqgdztlbym, ze nalezy juz skoviczyd te prace. —
Twierdzilbym, ze si¢ mylisz. Rzeklby$ burza zawrzala nagle w tej
cichej, zlowrogiej pustyni.

§ 88. Przeczenie.

a) Céz zlego, ze przenioslem stoly do zamczyska? Nikt na tem
nic mie stracil, a Pan moze zyska. Wigc niech Jasnie Wielmozny
Podkomorzy raczy odwolaé swe rozkazy i niech mi wybaczy, ze nie
moge na takie jechaé polowanie i nigdy na niem moja noga nie po-
stanie. Nazywam si¢ Hreczecha, a od kréla Lecha zaden za zajaca-
mi nie jezdzit Hreczecha (Mick.) Zyl jeszcze, ale ani sig ruszyé,
animowié nie mogl.  Nie moge nistaé, nichodzié.  Ani wspomnij
o tem! Ani mi sie¢ waz! — Nv sléwka o tem! Ani twej mogity
nasza brzoza strzeze.




64

Najpospolitszym $rodkiem przeczenia jest uzycie wyrazu mnie przy
orzeczeniu czasownikowem.

Jest tez szereg zaimkéw przeczacych, np. nikt, nic, zaden, nigdy,
nigdzie i t. p. Orzeczenie zdania, w ktérem uzyto takiego zaimka, musi
by¢ takze zaprzeczone.

Zaprzeczonym spdjnikiem lgcznosei jest and ant, ni n. Ani
w znaczeniu ‘nawet nie  nieraz samo wystarcza, ale czesto jawi sie
jeszcze przeczenie nie, np. Ani go nie widzialem. Ani stowa nie powie-
dzal.

b) Przecze, jakobym cie chcial obrazi¢.  Wojski zaprzeczyl, jakoby prawda
bylo, co kuchcik opowiadal o zajacu hodowanym umyslnie dla zalatwienia
sporu Rejenta z Asesorem.

Przeczenie mozna uwydatnié przez uzycie w zdaniu nadrzednem stow
preeczyé, zaprzeczaé, sprzeciwiaé sig i t. p., od ktérych zalezy przeczacy sad
zdania podrzednego.

¢) Nie wypada z tego bynajmniej abym mial uwaza¢ na glos ludzi.
Zgota nie o tem byla mowa.

Przeczenie mozna wzmocni¢ i uwydatni¢ przez uzycie takich wyrazow,
jak np. bynajmniej, zgola, weale, zupelnie, lub wyrazen w zaden sposdb, zadng
miarg, pod zadnym warunkiem, w zadnym wzgledzie, a nawet zdan BozZe za-
chowaj! miech Bég bromi! 1 t. p.

d) Naodwré6t ostabiamy przeczenie, wystiwajac przed zdanie przeczace
zwroty w rodzaju Przepraszam (ale to nie bylo tak) Wybacz (mylisz sig)
155p.

§ 89. Pytanie do uzupelnienia i do rozstrzygniecia.

a) Nakoniec zapytala- Skqd tu Pan przychodzi? I czego tu po grze-
dach szuka Pan Dobrodziej?  Cicho! Skqdze ta cala nowina pochodzi?
Jak daleko Francuzi? Kto nimi dowodzi? Czy juz wojne zaczeli z Mo-
skwa? Gdzie i o co? Kidredy maja ciagnaé? Z jakg ida moca? Wiele
piechoty, jazdy? (Mick.) Ach! cho¢by to byla i prawda, ktos ty
hetmanie jest, aby$ sie sedzia i katem kreowal? Jakiez cig¢ okrucien-
stwo, jaka pycha unosi? Czemu ty Bogu sadu i kary nie zostawisz?
(Sienk.).

b) 1. Drzewa moje ojczyste! Jedli niebo zdarzy, bym wrécil was
oglada¢, przyjaciele starzy, czylt was znajde jeszcze? Czy dotad zyje-
cie? Wy, kolo ktérych niegdy$ pelzalem jak dziecig, czy zyje wielki
Baublis, w ktérego ogromie wiekami wydrazonym, jakby w dobrym
domie, dwunastu ludzi moglo wieczerza¢ za stolem? Czy kwitnie gaj
Mendoga pod farnym ko$ciolem? I tam, na Ukrainie, czy si¢ dotad
wznosi przed Holowinskich domem, nad brzegami Rosi, lipa..

2. O ty! rzekl, jakiemkolwiek uczcze cig imieniem, béstwem jeste$,
czy nimfa, duchem czy widzeniem! Méw! wlasna-li ci¢ wola na ziemie
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sprowadza, obca-li wiezi ciebie na padole wladza? (Mick.). 3. Pap-
kin Powiedz, gdzie mam blysna¢ chwalg, .mamze zosta¢ dziewosle-
bem? Mamze zmusié zbyt zuchwala? Mamze skloni¢ zbyt nieSmialq?
Mamze, jeéli cudza zona, jej tyrana przeszy¢ tono? (Fredro) 4. Wiec
to ksiaze Dominik przystal im zakaz? Tak jest. Pokazywali mi go na
pidmie. 5. Ksiaze zblizyl sie zywo do Skrzetuskiego. Zyje, zdro-

wa? Bogu Najwyzszemu chwala! tak jest (Sienk.) 6. Cze$nik
Powtérz wszystkim po trzy razy, ze na jutro ja, pan mlody, na weselne
prosz¢ gody Rozumiesz? 7 Papkin Pana w domu i Rejenta

widzie¢ w godnej tej osobie chluba wielka, niepojeta, spada na mnie
w tejze dobie, jak niemylnie pewnie wnosze? (Fredro).

Jeéli méwigcemu brak jest pewnoéci, brak podstawy dla wyrzecze-
nia sadu, moze jej szukaé u swego rozméwcy i wtedy wlasnie zwraca
si¢ do niego z pytaniem.

Pytanie moze dotyczy¢ tylko jakiego$ szczegétu wtedy zdanie py-
tajace jest sadem zreszta gotowym z wyjatkiem tego wiadnie szcze-
gétu, o ktéry dopytujemy si¢ zapomoca zaimkéw pytajacych, np.
Kto pojedzie? Z kim pojedzie? Kiedy pojedzie? Dokqd pojedzie? Ktd-
redy pojedzie? Poco pojedzie? i t. p.,i t. p. Poréwnaj tez przyklady
z pod a) Akcent logiczny pada wlasnie na te zaimki. Zdanie ma swoisty
przyépiew Takie pytanie nazywamy pytaniem o uzupelnienie,
poniewaz szuka uzupelnienia.

Ale pytanie moze obejmowal cala tre$¢ zdania, t. zn. pytajacy
podaje ja w watpliwo$¢, ktérg zapytany rozstrzyga swoja odpowie-
dzia. tak lub mie, dlatego nazwiemy takie pytanie pytaniem o roz-
strzygniecie. Sa to przyklady z pod b) Pouczaja one, ze w pyta-
niu o roitrzygni@cie jest caly sad gotowy, a charakter pytania nadaje
mu albo sam przy$piew (przyklady 4—7), albo partykula ezy,
czy%, czyby, czyzby (przyklad 1), albo wreszcie rzadko tylko party-
kuta li, ze (przyklad 2, 3). W obu ostatnich wypadkach wystepuje
réwniez, choé czasem mniej wyraznie, przy$piew pytajacy Akcent lo-
giczny uwydatnia w takiem pytaniu ten szczegdl, z powodu ktoérego
caly sad jest dla méwiacego watpliwym, np. Pojedziesz jutro do Za-
kopanego? Pojedziesz jutro do Zakopanego? Pojedziesz jutro do Za-
kopanego?

Juz w powyzszych przykladach spotkaliémy si¢ ze wzmocnieniem py-
tania przy pomocy partykuly -Ze, -z, np.. CzyZ nie pigkniejsza nasza pocz-
ciwa brzezina... Czemuz pan Hrabia, je$li w malarstwie si¢ kocha, nie maluje
drzew naszych. — Naodwrét ostabiamy pytanie, wysuwajac przed nie, jako
zdanie podrzedne, zwroty w rodzaju: Mdgtbym spytaé... Mozebym si¢ dowte-
dzial... Czy wolno mi spytaé... Cheialbym spytaé... i t. p., i t. p.
Klemensiewicz: Jezyk polski. IV. 5
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§ 90. Pytanie zalezne.

Rejent Wolnoz mi si¢ w odwet spytaé, kogom zyskal honor
wita¢? (Fredro).  Zwaz wszelako wacépani, jako troskliwa opiekunka,
ezy to mie bylo przeciw woli kniazidwny 1 czym nie lepszy niZli ten, ko-
mu ja waépani obiecalas. Modci panie! Kto lepszy, mnie sadzié
(Sienk.). Gerwazy zwolna ustepowal, zniknal z oczu, szukano,
gdzie sig pod stél schowal. Czul Tadeusz, jak jest niepotrzebnie rzecz
piekng nazbyt $cisle zwazaé (Mick.).

Zdanie pytajace moze pozostawaé w zalezno$ci od zdania nadrzed-
nego, w ktérem znajduja si¢ takie czasowniki, jak np. pytaé sie,
dowiadywaé sig, mysleé, zastanawiaé sie, rozwaiaé, byé ciekawym i t. p.,
rzeczowniki, jak wiedza, $wiadomosé, mysl i t. p., przymiotni-
ki, jak np. ciekaw, niespokojny, miepewny i t. p. Sa to wyrazy, ozna-
czajace rézne stany umystu i uczucia, zdanie za$ pytajace wskazuje
tre$¢, ktérej nieznajomosé, co do ktérej watpliwo$é wywoluje wlasnie

ten stan umystu lub uczucia, np. Myéle, czym dobrze wczynil Wia-
domo$¢, skad prazyszedl ten list, jest mi potrzebna Niepewny, komu
zaufaé, dtugo wstrzymywalem sie z postanowieniem. Takie pytanie

nazywamy zaleznem.

§ ‘91, Pytanie retoryczne.

Kto zbadal puszcz litewskich przepastne krainy az do samego $rodka, do
jadra gestwiny?  Kto z nas tych lat nie pomni, gdy mlode pachole ze strzelba
na ramieniu, $wiszczac, szedl na pole Hrabia wzruszyl si¢ 1 rzuciwszy
wzrok ku Telimenie ,Ilez  rzekl  jest pigkno$ci choé w tej prostej scenie,
kiedy dusza pasterki z wojownika dusza, jak 16dz z okretem w burzy, roz-
Iaczy¢ sig musza! (Mick.)  Ktéz z wspoiczesnych nad Krasickiego moze by¢
pewniejszym tego gatunku chwaly? Kto nad niego moze sobie dluzsze obie-
cywaé zycie w pamieci potomnosci? (Dmochowski).

Pytania tego rodzaju sa tylko pozorne. Méwiacy wie dobrze to, o co
w nich pyta, i moglby swéj sad wyrazi¢ w postaci twierdzacej. Ale nie czyni
tego, poniewaz pytaniem chce bardziej wzruszy¢ stuchacza. Sa one dlatego
nieco sztuczne, obliczone na spotegowanie wrazenia, a poniewaz uzywa sie
ich czgsto w krasoméwstwie, nosza nazwe pytan retorycznych.

§ 92. Rzeczywistosé, mozliwosé, nierzeczywistoscé.

Jacku! zawotal Klucznik, madre ty przyczyny wynaj-
dujesz, c6z? one nie zmniejsza twej winy! Bo wszakie zda-
rzalo sie¢ juz nieraz na $wiecie, ze kto pokochatl panskie lub kré-
lewskie dzieci¢, staral sie¢ gwaltem zdobyé, przemys$lal wykra-
da¢, mécié si¢ otwarcie ale tak chytrze $mieré¢ zadaé panu polskie-
mu w Polszcze i w zmowie z Moskalem! Nie bylem w zmowie!
Jacek odpowiedzial z zalem. Gwaltem porwacé? Wszak mdgl-

67

bym, z za krat i z za klamek wydarlbym ja, rozbilbym w puch ten jego
zamek! Mialem za sobg Dobrzyn i cztery zadcianki. Ach, gdyby
ona bytla jak inne szlachcianki silne i zdrowa! Gdyby ucieczki,
pogoni nie zlekla si¢ 1 mogla stichaé¢ szczeku broni! Lecz ona
biedna! tak ja rodzice pieécili, staba, lekliwa! byl to robaczek
lekliwy, wiosenna gasieniczka! i1 tak ja zagrabié, dotknaé ja zbrojnag
reka, byloby ja zabié. Nie moglem! Nie (Mick.).

Przypominamy sobie ten urywek spowiedzi Jacka Soplicy. Kiedy
zastanowimy sie nad réznemi faktami, o ktérych w nim mowa, stwier-
dzimy, ze jedne z rich przedstawiaja si¢ Gerwazemu lub Jackowi (dwu-
krotnie opowiadajacemu poecie) jako rzeczywisto$¢ (oznaczone dru-
kiem rozstrzelonym), ktéra miala miejsce, inne, jako takie, ktére sie
nie staly, ale mogtly si¢ sta¢ (oznaczone drukiem pochylym), inne wresz-
cie, jako takie, ktére sie nie staly, bo w danych warunkach staé sig
nie mogly (oznaczone drukiem rozstrzelonym i pochylym). Okazuje
sie tedy, ze czlowiek myéli o réznych faktach, jako o rzeczywistych,
mozliwych lub nierzeczywistych. Moze tez wyrazaé je jezy-
kowo w ten trojaki sposéb, zaréwno twierdzac, jak przeczac, jak do-
pytujac sie.

§ 93. Jak sie wyraza sad o fakcie rzeczywistym?

Jest to najpospolitsza postaé naszych wypowiedzi, stad o przyklady
nie trudno. Charakterystyczne jest dla niej uzycie formy trybu
orzekajacego wszystkich czaséw w orzeczeniu zdania, ‘np. Dosé
juz glupstwa zrobilem, wdajgc si¢ z Waéparistwem w pijatyki, ktdre
st korneczq grubijaristwem. Zdacie mi sprawe z mego honoru obrazy
(Mick.).

Od kilku czasownikéw, ktére oznaczaja wrazenia zmyslowe, mozna
uzy¢ w tem znaczeniu formy bezokolicznika. np. Dmie znowu -
jakby w rogu byly setne rogi, stychaé zmieszane wrzaski szczwania,
gniewu, trwogs (Mick.). Podobnie widaé, czué, poznaé i t. p.

Jesli chcemy rzeczywistoéé faktu specjalnie uwydatnié, postugujemy sie
zwrotem jest rzeczq pewng, jest oczywiste, jest faktem i t. p., od ktoérego zalezy

zdanie podrzedne, zawierajace wlasciwa tre$¢ sadu. W tym samym celu uzy-
wamy takze przystowka rzeczywiscie, oczywiscie, zaiste i t. p.

§ 94. Jak si¢ wyraza sad o fakcie mozliwym?

a) Drab nie uznawal zadnego pana précz Irenki. Na pochwale tego
obwiesia powiedzie¢ nalezy, ze dla niej bylby poszed! naprawde na $mier¢.
Byla to jego krélowa i jego béstwo. Dla niej bylby wymordowat wszystkie
kury éwiata i najmniej polowe zajecy, sam za$ chetnie umartby z glodu.
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Gdyby psy sadzono wedle ludzkiej sprawiedliwodci, pies ten powinien
byé skazany conajmniej dziesig¢ razy na $mier¢ przez powieszenie.
Najlagodniejszy sedzia podpisatby taki wyrok szybko i bez drgnienia
reki. Pomyélala wtedy, ze bylaby to awantura pierwszorzedna i godna
tego uroczystego dnia, gdyby ten $wiecznik nagle zerwal sie i wpadl z hu-
kiem pomiedzy gosci (Makuszynski)
A cozbys ty cheial tu robié?
Jabym, prosze pani, zawsze tak, jak dzi§ wieczdr, codziennie
przychodzit, bral kilka numerdw gazety i przenosif do ,,tamtego Lwowa“
— Zarobitbys dobrze wtracitem.
Dzieciak energicznie si¢ zwrécit w moja strone
Ja nie za pieniadze!

— Tylko jak?
Dawalbym ludziom, zeby czytali, ze juz niedlugo bedzie caly
Lwoéw nasz. (Schroder)

Chmielnicki nagle, jakby si¢ cheial przed wlasnemi mys$lami bronié,
lub samego siebie przekonywaé, tak moéwi¢ poczat

— Od innego nie Seterpiatbym takiej mowy, ale i ty bacz, aby twa
$miato$¢ mej cierpliwos$ci nie pozarta. Pieklem mnie straszysz, o pry-
wate i zdrade mnie pomawiasz, a skadze wiesz, jesli wlasne tylko krzywdy
mscié ide? Gdziestobym znalazi pomocnikéw, gdzie owe tysiace, ktére
sie juz za mna opowiedzialy 1 opowiedza, gdybym jeno wlasnych uci-
skéw cheial dochodzié? (Sienk.).

Dla oznaczenia faktu mozliwego postugujemy sie, jak widaé z po-
wyzszych przykladéow, przedewszystkiem forma trybu przy-
puszczajacego, zarébwno w zdaniu niezaleznem, np. Poszedibys
ze mng. Czybys poszedt ze mnq?, jak zwlaszcza w zdaniach podrzednych
réznego rodzaju. Partykula trybu zyczacego wraz z koncéwka osobowa
faczy sie¢ wtedy ze spoéjnikiem lub zaimkiem wzglednym, otwierajacym
zdanie podrzedne. Oto troche przyktadéw, przyczem w kilku wypad-
kach umyslnie zestawiono zdanie z orzeczeniem w trybie oznajmujg-
cym i przypuszczajacym widaé wtedy réznice w oznaczeniu faktu
pomysélanego jako rzeczywistoéé lub tylko mozliwo$¢ Nie wierze, zeby
on to zrobil  Nie wierze. ze on to zrobil. Czy jest ktos, ktoby to powiedziat?
Czy fjest ktos, kto to powie? Nie wiem, jakbym to zrobit  Nie wiem, jak
to zrobie. Szukam mieisca, gdziebym usiadt  Szukam muejsca, gdzie usigde.
Nie przyjde, choébys mnie zaprosit Nie przyjde, choé mnie zaprosisz.
Powiadajq, jakoby wybuchl potar  Powiadajq, e wybucht pozar

Czasem zamiast trybu przypuszczajacego mozna uzy¢ bezokolicz-
nika przy spéjniku zawierajacym partykule trybu zyczacego. Tak
np. dzieje si¢ w zdaniu celowem, ktére ma wspdlny podmiot ze zdaniem
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nadrzednem, np. Przyjechal, aby mnie odwiedzié. Ale w i innych,
np. Nie wiem, jakby to zrobié. Zastanawiam sie, gdzieby pdjsé.

b) 1. Prawdopodobnie w przysztym tygodniu zrobimy wycieczke. 2. Przy-
puszczalnie jutro bedzie pogoda. 3. Moze odwiedzisz mnie? 4. Jest moz-
liwe, ze jutro przyjde do ciebie. 5. Jest rzeczq mozliwg, 12 wyjade w zimie
w gory 6. Przypuszczano, ze Skawinski w czasie burzy utonal. 7 Zdawalo
mu sig, ze zdala dochodza glosy dzwonow 8. Burza jest mozliwa.

Mozliwoéé faktu oznaczamy niekiedy 1. przez uzycie w danem zdaniu
przystowkoéw © moze, prawdopodobnie, przypuszczalnie, ewentualnie i t. p.
(przyktady 1 3); 2. przez uiycie w zdaniu nadrzednem zwrotu w rodzaju
jest mozliwe, jest rzeczq prawdopodobng, to mozliwe, mozliwe, prawdopodobne,
nie jest wykluczone 1 t. p., fakt za§ mozliwy stanowi tre§¢ zdania podrzednego
(przyktady 4—5) 3. przez uzycie w zdaniu nadrzednem stow przupuszczam,
domyslam sie, przyjmuje, mniemam, zdaje mi sig i t. p., a w zdaniu podrzgdnem
wyraza si¢ fakt mozliwy (przyklad 6—7) 4. przez uzycie orzeczenia zlozo-
nego jest mozliwe, jest prawdopodobne i t. p. z wymienieniem faktu mozliwego
w podmiocie zdania (przyklad 8).

¢) Na osobng uwage zasluguje oznaczenie mozliwoéci przy pomocy form
osobowych stowa mde w zwrotach tego rodzaju Piotr mdgl miec czterdziesci
lat. Mogla byé wtedy dziesigta. Wyjechalt wezoraj w nocy, nad ranem mogli
by¢ w Warszawie, teraz mogq dojezdzaé do Gdyna.

§ 95. Jak sie wyraza sad o fakcie nierzeczywistym?

a) Pewnego dnia niedZwiedZ rzucil si¢ na namiestnika. Namiestnik
bylby zgingl niezawodnie, gdyby mnie pan Longinus, ktéry ujrzawszy,
co si¢ dzieje, porwal za swéj Zerwikaptur i przybiegl na ratunek (Sien-
kiewicz) Cdzby rzekt na to Rejtan, gdyby ozyt? Glupi niedzwie-
dziu! gdybys w mateczniku siedzial, nigdyby si¢ o tobie Wojski nie do-
wiedzial. Ach, dobry Stryju!l Bylbym najszczesliwszy z ludzi, gdyby
mi Zosia byla dzisiaj zareczona, gdybym wiedzial, ze to jest moja przy-
szta zona (Mick.) Zeby nie owe rokowania, to $lub odbylby sig¢ z ce-
remonjami (Sienk.). Matka Irenki pochodzila ze wspanialej ro-
dziny, co krzywo patrzyla na jej malzefistwo z panem Borowskim,
bo byt dla nich zbyt malg i zbyt nieznaczna figura. Nikt z tej rodziny
nie bywal w bialym domu. Bylo to i lepiej, gdyby si¢ bowiem ta wspa-
niala rodzina pogodzila nawet z panem Borowskim, straszne dzialyby
ste rzeczy, gdyby dostojne, senatorskie ciotki i karmazynowe babki
wjrzaty Irenke 1 jej psa. Dostojne ciotki i dostojniejsze jeszcze babki
uciekalyby, jakgdyby wjrzaly zaraze, i zrozpaczonemi, popekanemi glo-
sami wolatyby rozsrozonego gniewu nieba (Makuszynski)

Fakt nierzeczywisty wyrazamy przy pomocy tak zwanego okresu wa-
runkowego nierzeczywistoéci, w ktérym zdanie podrzedne najczgSciej
zaczyna si¢ od spojnika gdyby, rzadziej zeby, kiedyby, jesliby, by, a orze-
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czenie zdania nadrzednego wyrazone jest tez w trybie przypuszcza-
jacym. Nierzeczywistos¢ wynika juz z samego sensu wypowiedzi.

b) 1. Jest rzeczq miemozliwg, zebyémy jutro mieli wolne. Bylo nieprawdo-
podobne, zeby go mozna dla tej sprawy zjednaé. — 3. Nie moze byé, zeby samo-
rzad obywat si¢ bez karnosci. 4. Wykluczam, zeby on to zrobit. 5. Zgodne
wspolzycie tych dwu sasiadow jest niemozliwe.

Niemozliwos¢ faktu oznaczamy takze: 1. przez uzycie w zdaniu nadrzed-
nem zwrotdw jest miemozliwe, jest rzeczq mieprawdopodobng, to wiemozliwe,
niemozliwe, to wykluczone, nie moze byc i t. p., fakt zad§ niemozliwy stanowi
tres¢ zdania podrzednego (przyklady 1—3) 2. przez uzycie w zdaniu nad-
rze¢dnem stow  wykluczaé, nie dopuszczaé, uchylaé, nie sqdzié i t. p., a w zdaniu
podrzgdnem wyraza si¢ fakt niemozliwy (przyklad 4), 3. przez uzycie orze-
czenia zlozonego jest niemozliwe, jest nieprawdopodobne, jest wykluczone
i t. p., a wymienienie faktu niemozliwego w podmiocie zdania.

Jezeli nasz sad o niemozliwosci faktu chcemy wyrazi¢ stabiej, ogledniej,
postugujemy si¢ w zdaniu nadrzednem wyrazeniem jest watpliwe, jest rzeczq
watpliwg, watpliwe, wqtpie, a w zdaniu podrzgdnem wymieniamy fakt nie-
mozliwy Mozna go tez nazwa¢ w podmiocie, uzywajac jako orzeczenia zwrotu
jest wagtpliwe.

§ 96. Rownowaznik zdania na uslugach sadzenia.

W zamku sier wielka jeszcze dobrze zachowana, sklepienie cale. Wpraw-
dzie pekla jedna $ciana, okna bez szyb, lecz latem nic to nie zawadzi,
bliskosé. piwnic wygodna stuiqeej czeladzi (Mick.) — Duwoje drzwi z pra-
wej, dwoje drzwi z lewej. W glebt potrdjne okno az do posadzki. Za oknami
ogréd  park Lazienkowski. W oddaleniu nad stawem posqg konny bialy
(Wyspianski) Podstolina Coéz sprowadza w nasze strony? Pap-
kin Mile wszystkim nam zdarzenie. P Tem zdarzeniem? Pap. Twe
zamezcie. P Moje? (Fredro) Helena Ale z drugiej strony 156 zamgz
nie kochajac, rzecz okropna. Szambelan Zapewne, dobra wwaga.
H, Janusza kochaé¢ nie moge. Sz. Ani troche? H. Ani troche. Sz. Céz
masz przeciw niemu? H. Nic za nim. Sz. Przecie? H. Nie kocham go
wigee) mic. Sz. Czlowiek wesoly. H. A% nadto. Sz. Nadto? H. Przynajmniej
jego wesolodé jest tak pozioma, ze nie moze wla¢é w dusze zdroju ci-
chego zadowolenia. Sz. Tego niekoniecznie rozumiem. H. Jest czesto
plaskim trefnisiem. Sz. Plaskim? No, ale przez to moze byé dobrym
mezem. H. Jak dla ktérej. Sz. Ma pigkny majatek. H. Tyle tez wszyst-
kiego. Sz. Rozum. H. Zadnego. Sz. On sam powiada. H. Zadnego, za to
recze (Fredro).

W jezyku, a zwlaszcza w zywej mowie potocznej, bardzo pospoli-
tym $rodkiem wyrazenia sadu jest réwnowaznik zdania. Ma on to
wspolne ze zdaniem, ze wyraza zrozumiala dla stuchacza czy czytel-
nika calo$¢; rézni si¢ od zdania brakiem orzeczenia zasadniczego, wyra-
zonego osobowa forma czasownika.
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Jak zdanie, tak i réwnowaznik moze byé

I. twierdzacy, np. Tak. Zgoda. Do miasta. Jutro. (w odpowiedzi na
stosowne pytanie). Ojczyzna swoja kazdemu najmilsza.

2. przeczacy, np. Nie. Bynajmniej. Nikt. Nic. (w odpowiedzi na sto-
sowne pytanie). %

3. pytajacy, np. Tak? Dobrze? Do miasta? Kolega w domu?

Roéwnowaznik zdania moze stanowi¢ sam dla siebie skonczona i zrozu-
mialy calo$¢, np. Ojezyzna swoja kaidemu najmilsza. Milo zbieral pochwaly.
Ale .najczeéciej, jak powyisze przyklady pouczaja, staje si¢ zrozumiatym
dopiero na tle towarzyszacych mu wypowiedzi, na tle calej rozmowy i t. p.

Roéwnowaznik zdania moze zastepowaé zdanie pojedynicze, np. Cisza.
W. powietrzu roje motyli. Zlote plamy sloneczne na ziemd. Moze tez wcho-
dzi¢ w sklad zdania zlozonego, np, W zamku siefi wielka jeszcze dobrze
zachowana, sklepienie cale (dwa réwnowazniki zdan wspolrzednych). W praw-
dzie... okna bez szyb, lecz latem nic to nie zawadzi (réwnowaznik zdania pod-
rzednego).

Szczegllnie czesto uzywany jest imieslowowy réwnowai-
nik zdania, np. Klucznik, zamknqwszy oczy, leial nieczuly — Sedzia,
powinno$é znajgc gospodarza, stal w progu witaé goécia. — Tadeusz,
kulak przycisnqwszy na schylonem czole, biegt ku lakom (Mick.)

IX

UCZUCIA
§ 97. Uczucia.

Zycie uczuciowe czlowieka mozna tak najogolniej okresli¢, ze jednym
jego przezyciom towarzyszy przyjemnoéé, innym przykro$¢, a sa wresz-
cie i takie, przy ktérych zachowuje si¢ obojetnie. W szczegdlach uczu-
cia s bardzo réznorodne i do slownego okre$lenia trudne, ale z oso-
bistego do$wiadczenia znamy takie uczucia, jak rado$¢, smutek, za-
chwyt, lito$¢, gniew i t. d., i t. d. Tym réznym, nieustannie w czlowieku
nurtujacym uczuciom musi czlowiek dawaé jakis wyraz, a pewne
ustugi oddaje mu w tym wzgledzie takze jezyk. Zobaczymy, Ze stan
uczuciowy moze si¢ wyrazi¢ w jezyku albo bezpoérednio, albo tez
posrednio.

§ 98. PrzysSpiew uczuciowy.

12 Stuchajno, Filip, chyba ty wzigleé wiosla.

Jaaa? zdumiatl sie Filip. Jaaa? (Korczak)
2. Dobrze. A céz chcesz za to?
Nivie! ostro jako$§ wykrztusil (Schrader)

3. Waclaw Nie przezyje rozlaczenia. Rejent. Ja sie tego
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nie przestrasze. W I przysiegam. R. (surowo) Zamilcz, wasze! (ze
stodycza) Co los spuéci, przyjaé trzeba. niech si¢ dzieje wola nieba.
Lecz serdenko, gdy$ tak staly, gdziez dawniejsze twe zapaly? Milczysz
jakze? (ironicznie) Nie do wiary, jak o wszystkiem wie ten stary!
(Fredro).

Najwazniejszym bezpoérednim sposobem uwydatnienia stanu uezu-
ciowego w naszych wypowiedziach jest przy$piew, ktéry im nie-
ustannie towarzyszy Wiemy, ze przy$piew  to zmienno$¢ tonu wy-
razéw w zdaniu, a sylab w wyrazie. W pi$émie bardzo rzadko zaznaczamy
przyspiew tak, jak si¢ to stalo w dwu pierwszych przykladach powy-
zej podanych, zazwyczaj z samej tresci wnosimy o jej uczuciowem za-
barwieniu i staramy sie je w nalezytej recytacji glosowo oddaé. Gdzie
za$ zalezy na mozliwie trafnym przyépiewie, np. w utworach drama-
tycznych, autor zapobiegajac nieporozumieniu, sam daje aktorowi
wskazéwke, z jakiem uczuciem ma pewne wyrazy i zwroty wypowie-
dzie¢ (przyktad 3).

Ten sam wyraz, to samo zdanie ma rozmaita warto$é uczuciowa zalez-
nie wladnie od przyspiewu. Poréwnajmy np. Przyjdziesz obojetne twier-
dzace, a wypowiedziane z pro$ba, gniewem, szyderstwem i t. p. Poréwnajmy
tez przy$piew wykrzyknika @ w nastepujacych wypowiedziach 4, co za
okropny widok! — z przerazeniem, 4, daj mi spokdj! z niecier-
pliwos$cia, A4, ladnies si¢ spisal!  z ironja, 4, nareszcie jestes z ra-
dosnem uczuciem ulgi it. p. Trafia sie niekiedy, ze jaki$ obojetny wyraz
staje si¢ obraza z powodu osobliwego przyépiewu powiadamy, Ze si¢ nam
nie podoba nie tre$¢, ale ton czyjego$ odezwania si¢. To znéw razi nas, ze
kto§ moéwi ,,sucho, drewniano, bez wyrazu“ czyli wogéle nie zabarwia uczu-
ciowo swoich wypowiedzi. Ale jedli kto§ czyni to w sposob przesadny drazni
nas niepotrzebny i nieszczery patos. Oto dobrze znane nam z zycia potocz-
nego fakty, ktére pokazuja wazno$¢ i subtelno$¢ przyépiewu uczuciowego.

§ 99. Akcent uczuciowy

Marzac i konczac pacierz wieczorny, pomalu usnal ostatni w Litwie
Wozny trybunatu. Wtenczas, kim byl, wyznawal byl legijonisty,
przynosil kosci stare na ziemie ojczystq, ktérej juz broni¢ nie mogt.
Ustyszalem wrzask kobiet, spojrzalem,  Pan nie zyl.  Dzi$ pieknodé
twa w calej ozdobie widze i opisujg¢, bo tesknie po tobie (Mick.)

Stan uczucia osoby modwiacej uwydatnia obok przyspiewu takze
akcent uczuciowy, ktéry polega na tem, ze wyrazy silnie zabar-
wione uczuciowo glo$niej si¢ wymawia.
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§ 100. Wykrzykniki.

Jest stawa, a wiec bedzie i Rzeczpospolita! Zawzdy z wawrzynéw
drzewo wolno$ci wykwita. Tylko smutno, ze nam, ach! tak sie lata
wleka w nieczynnosci! 0! krzyknal Hrabia, rece podnoszac do
goéry, dobre mialem przeczucie, zem lubil te mury! Z nimfy zniknie-
niem cale czarowne przezrocze zmienilo si¢. Te wstegi, te kraty urocze
zlote, srebrne, niestety! wigc to bvla stoma? Telimena A! a! to
rzecz nowa! Czy to Tadeuszowi szkodzi, czy nie szkodzi  rzekla z gnie-
wem  sadz o tem sam Wa¢ Pan Dobrodziej He! czekaé? szczekaé?
zwleka¢?  przerwal Maciej drugi. My milczkiem wchodzim w rade?
hejze, na kon, pomiesza¢ Niemcom rejterade. Sedzia, zegnajac sig
krzyknal W imig Ojca i Syna! tfu/ Mospanie Hrabia, czy Was¢ zbdjca?
Przebdg! czy to sie¢ zgadza z Pana urodzeniem, wychowaniem i z Pana
na $wiecie znaczeniem? (Mick.)

Dla wyrazenia uczué¢ oddaja szczegélniejsze ustugi wykrzykniki.
Nie maja one, jak inne wyrazy, znaczenia, t. zn. nie oznaczaja przed-
miotéw, jakoéci, czynnodci i t. d., a wladnie uwydatniaja tylko po-
stawe uczuciowa moéwiacego. Sa wykrzykniki o jednej tylko wartosci,
np. fe! objawia wstret, odraze. Ale przewaznie to, jakiego uczucia wy-
razem i wskaznikiem jest wykrzyknik, poznajemy z przyspiewu i z sensu
calej wypowiedzi, ktérej znéw wykrzyknik nadaje jako caloSci pewne
zabarwienie uczuciowe.

Tu mozna wspomnie¢ o wyrazie oto, partykule wskazujacej, ktéra
nieraz ozywia, przybliza, uplastycznia, a przez to wilasnie uczuciowo
zabarwia cala wypowiedz, np. slynne Pilatowe ,,0to cztowrek !

§ 101. Wolacz.

Soplico! rzekl. Hrabia odwieczny wrogu mej rodziny, dzi$
skarze cig za dawne i za $wieze winy Az gdy na Dabrowskiego sta-
rzec oczy zwrécil, zakryt rekami, z pod rak lez potok sie rzucit Jene-
rale, rzekl ciebie dlugo Litwa nasza czekala. Tadeusz, biorac
dary i calujac reke, rzekt. Pani!/ juz ja musze¢ pozegnac panienke, badz
zdrowa, wspomnij o mnie i racz czasem zmo6wi¢ pacierz za mnie! Zo-
fijo!  wiecej nie mégt méwi¢.  Podkomorzy mlet w ustach, az przez
zeby wylecialo Blaénie! Grafigtko! ja cig! Tomasz, karabele Ja tu na-
ucze ciebie mores, blaznie! daj go katu! (Mick.)

Duzo zywiolu uczuciowego zawiera sie¢ w wolaczu. Stuzy on do na-
wiazania bezpoéredniego zwigzku ze sluchaczem, osoba, czy rzecza.
W przyépiewie, z jakim wolacz wypowiadamy, a czasem i w znaczeniu
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wyrazu, objawiaja si¢ uczucia, jakie méwiacy zywi dla owej osoby lub
rzeczy

§ 102. Zaimkowy celownik uczuciowy.

Reverendissime — rzek! kichnawszy Skoluba to 'mi¢ tabaka, co
to idzie az do czuba. Co mi?  odmruknal Hrabia — do$¢ juz tej ga-
wedy (Mick.) Papkin. Idg sobie, a w tem jaka$ ksiezna grecka, aniot!
béstwo! zerk z karety (Fredro).

Uczuciowego zabarwienia dodaje wypowiedzi celownik zaimka me, cs,
sobie, np. To ci silacz! To mi uciecha! Péjde sobie na spacer

§ 103. Dob6r wyrazéw.

Lecz Hrabia z Telimeng, wszedlszy niespodzianie, uwazat miodej pary
czule pozegnanie, wzruszyl sie i rzuciwszy wzrok ku Telimenie: Ilez
rzek? jest pigknodci cho¢ w tej prostej scenie, kiedy dusza pasterki z. wo-
jownika dusza, jak 16dZ z okretem w burzy, rozlaczyé¢ sie musza! (Mick.).

Uderza nas, ze romantyczny Hrabia Zosig pasterka, Tadeusza wo-
jownikiem nazywa. Dlaczego? Wilaénie pod wplywem wzruszenia nasuwaja
mu si¢ wyrazy przesadne, ktére poprostu mialyby powiedzie¢, ze Zosia jest
dziewczynka w wiejskim dworku chowana, Tadeusz zad wybiera si¢ do woj-
ska. Na tym przykladzie pokazuje si¢ w spos6b jaskrawy ze uczucie moze
si¢ przejawi¢ w samym doborze wyrazéw Jesli bowiem z poséréd kilku wy-
razéw o zblizonem znaczeniu pada wybér na ten wlaénie, a nie inny, to nie-
raz jest to dzielem uczucia. Kiedy np. “zbiorowisko ludzkie’ nazwiemy tlum,
motloch, zgraja, halastra, gawied?, to nie ulega watpliwosci, ze zywimy dla
niego wrogie uczucia, naodwrét za$ hufiee, orszak wskazuja posrednio
na nasz szacunek, zachwyt i t. p. ‘Dom’ mozemy nazwaé palacem lub budg,
‘konia’ rumakiem i szkapq. Moina sig patrzeé i gapié co innego ciekawy,
a co innego wseibski i t. p., i t. p.

W tym zwiazku trzeba zauwazy¢, ze w zasobach stownikowych jezyka
jest duzo wyrazéw ktére nazywaja uczucia, czynnosel i stany uczuciowe,
jakosci uczuciowe i t. d., np. strach, radodé, smutek, milosé. wwielbienie, za-
pal, wesolo$é, cierpienie, cieszyé sie, lekac sig, gryié sie, rozweselaé, zasmucaé,
trwozyé, dreczyé, podniecaé, wesoly, ochoczy, radosny, Zywy, zabawny, posegpny,
ponury, markotny, znekany, cierpki, gorzki i t. p., i t. p. Przy pomocy takich
wyrazéw odpowiednio dobranych, moze méwiacy w dokladny sposéb ozna-
czy¢ objawy wiasnego czy cudzego Zycia uczuciowego.

§ 104. Budowa slowotworcza.

a) chlop  chlopek, zolierz zolnierzyk, kot konik, kolega —

kolezka, matka mateczka, matka matuchna, wuj wujaszek,
brat  braciszek, siostra — siostrzyczka, céra céruchna, syn
synu$, mieszkanie mieszkanko, slon stoniatko, ksiadz = ksie-

zulo, chlop  chlopina, oczy  oczgta, bialy  bielusi, maly  malenki,
cichy cichutenki.
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b) stuga shugus, stary staruch, wiatr wietrzysko, baba
babsko, pisarz pisarczyk, pisanie pisanina.

Powyisze zestawienie przypomina nam, ze pewne ustugi posred-
niemu wyrazeniu uczucia oddaje budowa slowotwércza. Jednych przy-
rostkéw mozna uzy¢ dla zaznaczenia zyczliwej, przyjaznej postawy
uczuciowej (przyklady a), innych dla postawy niechetnej, wrogiej,
lekcewazacej (przyklady b)

§ 105. Réwnowazniki zdania i wypowiedzi niezupelne.

Wojna!wojna! Nie bylo w Litwie kata ziemi, gdzieby jej huk nie
doszedt. Zgody? krzyknal Gerwazy z Soplicami zgoda? Z So-
plicami, Mopanku? To méwige, wykrzywil usta, jakby nad wlasna
mowa si¢ zadziwil. — Zgoda ¢ Soplicowie! Mopanku, Panisko, Pan
zartuje, co? Ktéz jest $mieciem powiatu? Kto zdradziecko zabit naj-
lepszego z Polakéw, kto go okradl, zgrabil? I jeszcze chce ostatki wy-
drze¢ z rak dziedzica? Kt6z to? mamze wam gadaé? — 4 juzei Soplica

przerwal Konewka to totr! 0j, to ciemiezyciel! pisnat Brzy-
tewka. Waige go kropié! dodal Chrzciciel. Jesli zdrajca, — rzekt
Buchman, — wigc na szubienice! Hejze! krzykneli wszyscy hajze

na Soplice! Lecz Prusak $mial podja¢ sie Sedziego obrony i wolal z wznie-
sionemi ku szlachcie ramiony Panowie bracia! aj! aj! @ na Boskie rany!
Co znowu? Panie Kluczmik, czy wasé opetany? (Mick.) Daé i prosié
stg jeszcze! Mam tego do$é! Prayjsé tu, zeby sie nastuchaé tylu glupstw!
Wiwat Hrabia! krzykneli z mam 2yé © wmieraé! (Mick.). Ze tez
ct sig chee tam i5¢! Chybabym oszalal! Aby do wiosny! Byle przetrwaé!
A przeciez byl czas, zeSmy szli réwno z pierwszymi w Europie. Ze by-
lismy wielcy, wspaniali.

Teraz co? nas zgubil oboje, ¢ sam... i to zabdjstwo... © wszystkie na-
stepstwa tej zbrodny, wszystkie moje biedy 1 przestgpstwa! Ja skarzyé nie
mam prawa, ja jego morderca, ja skarzy¢ nie mam prawa, przeba-
czam mu z serca, ale 1 on... (Mick.)

Bo jakiezby to byly miedzy szlachta mowy, gdyby wiedziano,
ze ja, Jacek... (Mick.).

Nieszcze$niku I tyzes? do takiego stanu? Jacek Wasal kwestarzem!
Wielkie sqdy Boze! I teraz! Ha! bezkarnie ujéé tobie nie moze, przy-
siaglem  kto Horeszkéw krwi krople wysqezyl... (Mick.).

Kto mieczem zabija, musi skladaé¢ sie, natrze¢, odbija, wywija,
moze Tozbroi¢ wroga, miecz wpét drogi wstrzymaé; ale ta brot ognista.
dosyé zamek imaé, chwila, jedna iskierka... (Mick.).

Pod wplywem silnego uczucia mys$li zbyt szybko ptyna, krzyzuja
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sie, uwaga z trudnodcig skupia si¢ na jednym przedmiocie i trwa przy
nim przez czas diluzszy To tez moéwiagcego czesto nie sta¢ na wypo-
wiedZz w postaci calkowicie i w szczegélach porzadnie zbudowanego
zdania, na ktérego miejscu jawia si¢ ro6wnowazniki zdania lub
wypowiedzi niezupelne. Najrozmaitsze ich rodzaje znajdziemy
w powyzej przytoczonych przykladach sa tam luzne wyrazy wykrzyk-
nikowo uzyte, wykrzykniki, sa wyrazenia z bezokolicznikiem, sa same
zdania podrzedne bez nadrzednych, lub oddzielone od nich pauza
(w pismie kropka), sa wreszcie wypowiedzi stanowiace tylko urywek
zdania.

§ 106. Apostrofa.

Latwo, Ojczyzno moja, ty jestes jak zdrowie, ile cig trzeba ceni¢, ten tylko
sie dowie, kto cig stracil. Dzi$ pigknoé¢ twg w calej ozdobie widze i opisuje,
bo tesknie po tobie (Mick.).

0 roku o6w! Kto ciebre widzial w naszym kraju! Ciebie lud zowie dotad
rokiem urodzaju, a zolnierz rokiem wojny dotad lubia starzy o tobie bajac,
dotad pieéh o tobte marzy Zdawna byles niebieskim oznajmiony cudem i po-
przedzony glucha wieécia miedzy ludem (Mick.).

O! szcze$liwe nieba krajéow wloskich! rozowe Cezardéw ogrody! Wy,
klasyczne Tyburu spadajace wody i straszne Pauzylipu skaliste wydroze!
(Mick.).

O dworze Soplicowski! jesli dotad cale $wieca si¢ pod lipami fwoje $cia-
ny biale... (Mick.).

Knieje! do was ostatni przyjezdzal na towy ostatni krol, co nosit kolpak
Witoldowy, ostatni z Jagiellonéw wojownik szcze$liwy 1 ostatni na Litwie
monarcha mysliwy Drzewa moje ojczyste! Jesli niebo zdarzy bym wrécit
was ogladaé przyjaciele starzy czyli was znajde jeszcze? czy dotad zZyjecie?
Wy, kolo ktérych niegdy$ pelzalem jak dzieci¢ (Mick.).

Ktokolwiek begdziesz w nowogrodzkiej stronie, do Pluzyn ciemnego boru
wjechawszy, pomnij zatrzymacé twe konie, bys sig przypatrzyl jezioru (Mick.).

Taki to byl czlowiek rezolutny, ten podskarbi Tyzenhaus. Stuchajcie
1 wstydicie sig, ludzie osmnastowreczni, coscie dotki pod mvm kopali (Wasy-
lewski). ’

Jednym ze sposobéw uczuciowego zabarwienia wypowiedzi, zwlaszcza
w przemowieniach i w jezyku pisanym, jest uzycie form drugiej osoby celem
nawigzania bezpodredniego zwiazku moéwiacego czy autora z nieobecna
osoba lub rzecza. Nazywa si¢ to apostrofa. Przybliza ona to, co dalekie,
i jakby uwypukla, a przez to wlasnie dziala na uczucie i wyobraZnie.

§ 107. Uobecnianie przeszlo$ci i przysztosci.

Tylko jeden Konewka, ktéremu w powiecie nie znajdziesz réwnie moc-
nej glowy przy bankiecie, Konewka, co moglt wypi¢ lipcu dwa antaly, nim
mu splatal sie jezyk i nogi zachwialy ten, cho¢ dlugo ucztowal i usnat gle-
boko, dawatl przecie znak zycia, przymknal jedno oko, i widzi istne zmory!
dwie okropne twarze tuz nad soba, a kazda ma waséw po parze dyszq nad
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nim, ust jego tykajqg wasami, i czworgiem rak wokolo wijg, jak skrzydtami;
zlakl sig, chcial przezegna¢ si¢ darmo reke chwyta, reka prawa jakgdyby
do boku przybita, ruszyl lewa, niestety! czuje, ze go duchy spowily ciasno,
jako niemowle w pieluchy zlakl si¢ jeszcze okropniej, wnet oko zawiera,
lezy nie dyszac, stygnie, ledwie nie wmiera! (Mick.)

Jeszczed rzekl Robak z oczu moich nie wyczytal? Jeszcze serce
nic tobie nie gada? Ach, bracie! Je$li Soplicowskiej krwi krople w zylach
macie, uwaz tylko Francuzi uderzaja zprzodu, a gdyby ztylu zrobi¢ powsta-
nie narodu? Co mys$lisz? Niechno Pogoni zarzy niech na Zmudzi Niedzwiedz
ryknie! Ach, gdyby jakie tysiac ludzi, gdyby cho¢ pie¢set ztylu na Moskwe
natarto, powstanie jako pozar wkolo rozpostarto, gdyby$my my nabrawszy
Moskwie harmat, znakéw, zwyciescy szli powita¢ wybawcéw rodakow? Cig-
gniemy. Napoleon, widzac nasze lance, pyta ,,Co to za wojsko?” my krzy-
czym ,,Powstance, Najjasniejszy Cesarzu! Litwa, ochotnicy!”“ Pyta ,,Pod
czyja wodza?“ ,,Sedziego Soplicy!“ Ach, ktézby potem pisna¢ émiat o Tar-
gowicy (Mick.).

Kiedy we wspomnieniu przezywamy fakt przeszlty albo w wyobrazni
fakt przysztly a towarzyszy temu silniejsze uczucie, wydaje nam sig, jak-
by to, co bylo lub ma dopiero by¢, wlasnie na naszych oczach si¢ odbywalo,
mamy zludzenie teraZniejszodci, obecnosdci tych faktéw W jezyku znajduje
to swoj wyraz w uzyciu form czasu terazniejszego dla przedstawienia wy-
darzen przesztych lub przysztych.

§ 108. Pytanie retoryczne.

Pytania retoryczne sa takie objawem uczucia i na uczucie stuchacza
czy czytelnika chca oddziala¢, pobudzajac jego ciekawo$¢, niecierpliwo$é
it. p. Byla o nich mowa w § 91. ‘

§ 109. Ucinkowos¢é zdan.

Zacz¢ly odmawiaé¢ modlitwe. Zandarmi torowali im droge wéréd czerni.
Wéz toczyl sie wolno ku s$rodkowi placu, ku osobliwej budowli z drew Za ‘
nim zdazaly trzy inne. Cisza wionela lodowata. Sltychaé¢ bylo tylko twarde ‘
stukoty podkéw Kota skrzypialy przerazliwie. Orszak zatrzymal sie wkon-
cu. Pierwsza powstala Madame (Lichtenberger).
Zwolna we dwu krancach placu staje naprzeciwko siebie czternastu wo-
jennikow We dwa hufce si¢ dziela. Zsiadlszy z koni, przepraszaja si¢ spolem,
jesliby ktéry przypadkiem obrazon byl i zabit, zeby zabdjcy odpuscit...
Sktonili si¢ wzajem. Wstapili w strzemie. Dosiedli rumakéw. Kopje wraz
jak jeden przycisneli ramiony do zZeber Stopy wparli w strzemiona. Wrzask
surmy Spiely si¢ na zadach zZgniete ostrogami konie. Runa na siebie. Trze-
szcza pekajace drzewca. Dzwoni i zgrzyta miecz. Iskry si¢ sypia z pod kor-
da. Rzy kon (Zeromski).
Jak wida¢ z powyzszych przykladéw, pod wplywem silnego uczucia
zdobywaja czestokro¢ przewage wérod wypowiedzi zdania krétkie, ucin-
kowe.
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§ 110. Przekladnia.

Jednym ze znamiennych objawéw wplywu uczucia na budo
skltadniowa jest t. zw przekladnia. Na czem ona polega, pokaza
nam przyklady Oto kilka wypowiedzi poety Wyjechalem z Kairu
dzi$ ze stodica wschodem. Tys$ moje tzy ocieral, tys jekéw sig zZaldl.
Lisé jestenny, szumigey z wichrama, rozumiatem, co szeptal. W zwyczajnej
mowie potocznej wypowiedzi te brzmialyby Wyjechalem z Kairu dzi$
ze wschodem slotica. Tys ocieral moje lzy, tys zalit si¢ jekdw. Rozumialem,
co szeptal szumigey z wichrams, jesienny lisé. A wiec przekladnia to od-
stepstwo od utartego w potocznej i w spokojnej mowie szyku wy-
razéw w zdaniu, a zdan w zdaniu zlozonem. Kilka przykladéw prze-
kladni zawieraja takze te dwie zwrotki Stowackiego Hymnu o zachodzie
stonca .

Smutno mi, Boze! Dla mnie na zachodzie
Rozlale$ tecze blaskéw promienista,

Przede mna gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognista.

Choé mi tak niebo Ty zlocisz i morze,
Smutno mi, Boze

Zem czesto dumat nad mogila ludzi,

Zem prawie nie znal rodzinnego domu,

Zem byl jak pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi
Przy blaskach gromu,

Ze nie wiem, gdzie sie w mogile poloze,
Smutno mi, Boze!

§ 111. Wplyw uczucia na czlonkowanie mysli.

Bilem si¢ za kraj, gdzie? jak? Zmil- Zmilcze, gdzie i jak bilem si¢ za kraj.
Cze:

Chciale$ zemsty? masz! bo$ ty byt Masz zemste, ktérej chciale$, bos ty
narzedziem kary Bozej... byl narzedziem kary Bozej ..

Wtem Stolnik posgpny, zimny jak O Gerwazy, masz ludzkie serce, wiec

stup soli, grzeczny obojetny, wszczal uwaz przyjacielu, ze Stolnik posep-
dyskurs, o czem? o czem? o cérki ny zimfly jak stup soli, grzeczny,
weselu! W tej chwili? O Gerwazy! obojetny, wszczal wlasnie w tej
uwaz, przyjacielu, masz ludzkie chwili dyskurs o weselu corki.
serce!

Poréwnajmy dwie réwnolegle wypowiedzi. Pierwsza  to stowa Jacka So-
plicy, ktory ,,mowil nieporzadnie, czesto mieszal skargi i zale we swa
spowiedz“ Druga pokazuje, jaka posta¢ moglaby przybraé¢ ta sama mysl
w zwyklem zdaniu twierdzacem, gdyby na nia nie oddzialywalo uczucie.

.
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W tem zestawieniu widzimy ciekawy i bardzo znamienny proces rozklada-
nia, cztonkowania jednej my$li na kilka zdan lub réwnowaznikéw zdan,
przyczem jej czlony ulegaja przemieszczeniu, przekladni w poréwnaniu
z kolejnodcia, jakaby mialy w spokojnej przedmiotowej wypowiedzi. Na
miejsca przedniejsze wysuwa si¢ to, co w chwili méwienia jest dla uczucia
osoby moéwiacej wazniejsze, istotniejsze.

X

WOLA

§ 112. Wola.

Wyraz wola obejmuje nasze dazenia, pragnienia, zycze-
nia, ktérych istote stanowi to, ze usilujemy oddziala¢ na sposéb zacho-
wania si¢ nas samych lub otoczenia. Jeéli np. czyjem$é naczelnem daze-
niem, pragnieniem jest zdobycie majatku, cale jego zachowanie si¢ w zy-
ciu istosunki z ludZmi przybiora swoista postaé od tego wlaénie naczel-
nego pragnienia zalezng. A znéw inaczej zachowa sie kto§, kto chce
zosta¢ wielkim wirtuozem, inaczej, kto chce odegra¢ role polityczna,
inaczej, kto chce zdoby¢ wielka nauke i t. d.,it.d. Ale, pomingwszy juz
te idealy, czyli naczelne dazenia Zyciowe, my wciaz czego$ chcemy,
pragniemy w rzeczach waznych i drobnych, bo samo utrzymanie sig
przy zyciu wymaga ciaglych aktéw woli. Jednym ze $rodkéw, jakich
uzy¢ mozemy, aby wplynaé na czyje$ zachowanie si¢ (rzadziej wlasne)
lub jego zmiang zgodnie z nasza wola, jest jezyk. Ten jezykowy wyraz
naszej woli przybiera potocznie najczeéciej postaé rozkazu i za-
kazu, zyczenia, dorady, pro$by Kazdy za$ z tych rodzajéw
ma szerokg skale odcieni, np. od brutalnego, gwaltownego do nie-
Smialego rozkazu, od blagalnej i pokornej do zuchwalej proéby i t. p.,

T o

§ 113. Zdanie w trybie rozkazujacym.

Zamek, Horeszkéw siedlisko, ma p6jé¢ w rece Soplicow? Nieck Pan
tylko raczy zsiqéé z konia, pdjdémy w zamek, niechno Pan obaczy, Pan sam
nie wie, co robi, niech si¢ Pan nie wzbrania, zsiadaj Pan! (Mick.).

Komenda  przerwal Chrzciciel  dobra ku paradzie, u nas byla
komenda w kowienskiej brygadzie krétka a wezlowata Strasz, sam sie
nie strachaj, bij, nie daj sig,  postepuj czesto, gesto machaj szach, mach!
(Mick.).

Zosia ,, Jankielku* moéwi »jesli taska, wszak to me zareczyny,
zagrajze Jankielu! Wszak nieraz przyrzekale§ graé na mem weselu!”
(Mick.).
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Najpospolitszym sposobem wyrazenia woli jest zdanie z orzecze-
niem w trybie rozkazujacym. Jest ono zazwyczaj krotkie, zwraca sig
do osoby drugiej, czasem trzeciej, bardzo rzadko do osoby pierwsze]
t. zn. do samego moéwiacego, np. Niech zgine, jesli klamig! czesciej
natomiast w liczbie mnogiej, np. Ja nic nie rekuzuj¢, braciszku, po-
matlu! Sam méwile$, ze jeszcze zawczednie, zbyt mlodzi rozpatrzmy
sig, czekajymy, nic to nie zaszkodzi, poznajmy z soba pafistwa miodych,
bedziem zwazaé.  Zdanie w trybie rozkazujacym moze mie¢ znaczenie
rozkazu, zakazu, zyczenia, rady, prosby i t. p., na co wskazuje sens,
okoliczno$ci towarzyszace i przyspiew

§ 114..Zdanie w trybie przypuszczajacym.

Przestalbyé mi dokuczaé! Dalby$ spokéj! Skonczylibyscie juz to
zadanie! Pomoglibyécie mi! Wzialby sie juz raz do porzadnej roboty!

Aby wyrazi¢ rozkaz w spos6éb lagodny, objawi¢ zyczenie, mozna
uzy¢ zdania z orzeczeniem w formie trybu przypuszczajacego.

§ 115. Zdanie w trybie orzekajacym.

Jak to bylo? Dokladnie opowiesz/ Wojciech kaze zaprzegac!
Zaraz wroce. Tu bedziecie na mne czekaé! Stancie na chwile Spocz-
niemy! — Jutro przyntesiecie zeszyt z wypracowaniami domowemr!
Do$¢ odpoczeliSmy juz. Idziemy! Tu jest dobre miejsce. Siadamy!

Trafia sie, ze osobowa forma trybu orzekajacego, najczesciej cza-
sownikéw dokonanych, wypowiedziana z odpowiednim przyspiewem
ma znaczenie rozkazu, prosby i t. d.

§ 116. Zdanie pytajace.

Skoficzysz nareszcie?! No, ruszysz sie?! Odezwiesz si¢ wkoncu?! Uci-
szycie si¢ raz?!

Rzadko dajemy wyraz rozkazowi w formie zdania pytajacego, wyglo-
szonego z odpowiednim przys$piewem. Prawie zawsze towarzysza mu przy-
stowki juz, wreszcie, raz, matychmiast i t. p., partykula Ze, no. Wypowiedz
taka oznacza stan niecierpliwoéci oraz wole usuniecia tego, co wiadnie ten
stan wywoluje.

§ 117. Osobliwy wyraz zyczenia.

Gdyby on mnie wystuchal! O gdyby przyjechat co predzej! Zeby si¢ to
wszystko na dobre obrécito! Zeby oni tu byli! Oby tak szlache?ny przyklad
znalazt nasladowcéw! Bodaj si¢ tacy na kamieniu rodzili! Bogdaj z tem przy-
slowiem przepadl, co go wymyslil!
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Dla wyrazenia zyczenia mamy kilka osobliwych zwrotéw Sa to mia-
nowicie zdania, ktére zaczynaja si¢ od spojnikéw gdyby, zeby, oby, bodaj,
bodajby. Zyczenie moze dotyczyé faktu mozliwego lub nierzeczywistego.
W ostatnim wypadku idzie najczgsciej o przeszlo$é, a orzeczenie bywa wy-
razone w czasie zaprzesztym, np. Gdyby on mnie byl wystuchal! Oby tak szla-
chetny przykltad znalazt byt nasladowcdéw!

§ 118. Rownowazniki zdania.

1. Wskok  krzyknat Podkomorzy  okulbaczyé siwa, dobiec wewat
do mojego dworu, wzigé co zywo dwie pjawki, ktére w calej okolicy
slyna, pies zowie si¢ Sprawnikiem, a suka Strapczyna, zakneblowaé
im pyski, zawiqzaé je w miechu, i przystawié je tutaj konno dla poépie-
chu. Wankal! krzyknal na chlopca Asesor po rusku tasak mdj
sanguszkowski pociggngé na brusku, wiesz, tasak, co od ksiecia mialem
w podarunku pas opatrzyé, czy kula jest w kazdym tadunku.  Strzelby,
krzykneli wszyscy mie¢ na pogotowiu (Mick.)

2. Marszem i calodziennym znuzeni sejmikiem: ,,Jedé! jesé!“ po
trzykro¢ zgodnym wezwali okrzykiem, odpowiedziano ,,Pié! pié!“
(Mick.)

3., Wogny!" krzykneli. , Jakiej?“ spytal. Zawolali ,, Wojny z Mo-
skalami! bié sie! hajte na Moskali!* (Mick.)

4. ,,Za drzwi z mim!“ Podkomorzy krzyknat (Mick.)

5. Sedzia krzyknat ,, W dyby tego zucha!* (Mick.).

6. Hrabia krzyczy ,,Do bromi! lapaj!“ (Mick.).

7 Maciej odezwal si¢: ,Cicho! skadze ta cala nowina pochodzi?“
(Mick.)

8. Hej! Serwacy! daj gwintéwke, niechaj strace te makéwke
predko! (Fredro)

Bardzo czgsto w mowie potocznej, gdzie idzie o po$piech, zwie-
zto$¢, gdzie i uczucia zywo wspdldziataja przy wyrazeniu woli, postu-
gujemy si¢ réwnowaznikami zdania. Poréwnujac ten sam rozkaz, wy-
razony formg trybu rozkazujacego i réwnowaznikiem, np. Uwazajcie!
Uwazaé! Uwaga!, zauwazymy, ze réwnowaznik jest silniej zabarwiony
uczuciowo.

Wsr6d réwnowaznikéw mozna rozréznié kilka typéw Sa wiec bezoko-
liczniki, np. Siadaé! Nie wychylaé si¢! (por przyklad 1, 2, 3)). Sa rze-
czowniki i rzeczowniki z przyimkiem, np. Uwaga! Baczno$é! Po-
mocy! Na koii! Na ramig bro#t! i t. p. (por przykiad 3, 4, 5, 6). Sa przy-
stéwki, np. Ostroinie,! Powoli! Naprzéd! i t. p. (por przyklad 7, 8). Na
podstawie umowy i liczebnik moze byé rozkazem, np. raz dwa
trzy! Oczywiscie kazdemu z tych bezokolicznikéw rzeczownikéw, czy przy-
stowkow moga towarzyszy¢ sktadniowo od niego zalezne inne wyrazy, np.
Nie wychylaé sig z okien! Ostroimie z ogniem! Baczno$é ma pocigg! i t. p.
Klemensiewicz: Jezyk polski. IV. 6




82

§ 119. Wykrzykniki.

Tu Wojskiemu przerwal krzyk ,,Wyczha!" Tuz z pod koni smyknat
szarak. Rejent tez i Asesor chcieli konmi natrze¢, lecz Wojski wstrzy-
mal, krzyczac ,,Wara! Sta¢ i patrze¢!“ Hrabia ,,Wara!“ zawolal ,,Se-
dzio! nie wolno nikomu krzywdzi¢ sluge mojego w moim wlasnym
domu* Precz, wolano, precz Prusaki, tchérze, kto tchérz, niech w ber-
nardynskim chowa sie kapturze! Precz stad! bo jakem Maciek, was
do miljonéw kroéset kroci tysiecy fur, beczek, furgonéw djablow!!!
Sedzia krzyknal , W dyby tego zucha! Hola chlopcy!“ Gdzie wy,
krzyknela szlachta, gdzie wy, to tam i my! Niech zyja Horeszkowie!
Wiwant Pétkozice! Wiwat Klucznik Rebajlo! Hajze na Soplice! (Mick.).

Cze$nik, zastepujac w drzwiach lewych

Hola! hola! mocium panie! Objechalem jak bartnika.

Wactaw I céz zlego mi sig¢ stanie? (Fredro).

Czesnik (za scena) Hej, Dyndalski Tam do czarta! Okulbaczyé
mi dzianeta! (Fredro).

Przyklady powyzsze pouczaja, Ze niektére wykrzykniki np. hop!
hola! hej! precz! sza! halo! stop! maja warto$é dla wyrazenia woli o tyle,
iz zwracaja uwage na wolajacego, przywoluja kogo$, zatrzymuja go
na miejscu, usuwaja z jakiego$ miejsca, nakazuja pewne zachowanie
sie,"np, cisze 1 t. p.

§ 120. Wolacze.

Uslyszala wolanie ,,Zosiu/“ To glos cioci! (Mick.).

Wactaw Ojcze/ Rejent. Synu! W Ostre noze topisz w sercu
syna twego. R. Niema zlego bez dobrego. W Zmien twéj rozkaz. R.
By¢ nie moze (Fredro)

Wolacz, zwlaszcza imion wlasnych, istot zywotnych, moze byé
uzyty do wyrazenia woli. Oczywiscie tres¢ tej woli okre$la w takim
wypadku przyspiew i towarzyszace okoliczno$ci. Bardzo czesto ozna-
cza wolacz przywolanie, np. Zosiu! w pierwszym przykladzie. Ale moze
takze oznaczaé prosbe (np. Ojcze! w ustach Waclawa), ostrzezenie, za-
kaz i t. d.

§ 121. Dobér wyrazoéw.

W slownikowych zasobach jezyka jest sporo wyrazéw, ktére oznaczaja
rozne objawy woli. Sa tu rzeczowniki, np. wola, cheé, ochota, Zyczenie,
sklonnosé, zqdza, pragmiemie, czasowniki, np. cheied, pragnaé, dazyé, po-
zZqdaé, Zyczyc sobie, usilowaé i t. p., przymiotniki, np. chetny, dowolny,
dobrowolny, przystowki, np. chegtnie, ochoczo, dobrowolnie. Przy pomocy
takich wyrazéw, stosownie dobranych, moze moéwiacy dokladnie oznaczy¢
rézne objawy, czynnosci, jakosci z wola zwiazane.
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Osobno nalezy zauwazy¢, iz czyja$ wole mozna wyrazi¢ w postaci zda-
nia twierdzacego, ktorego orzeczenie jest forma osobowa czasownikéw ozna-
czajacych chcenie, np. Rozkazuje ci przyjsé. Rozkazal ci, Zebys przyszedt. Pra-
gniemy waszego przyjscia. Jak widaé, przedmiot chcenia, rozkazu i t. d. ozna-
czony jest w zaleinych od orzeczenia czeéciach zdania lub w zdaniu pod-
rzednem.

§ 122. Zaostrzenie i zlagodzenie wyrazu woli.

Jezykowy wyraz rozkazu i prosby, zakazu i odradzania moze by¢ nieraz
taki sam co do uzytych w nim stéw i form gramatycznych. O tem za$, czy
jest on rozkazem, czy prosba, rozstrzygnie przy$piew Tak np. w zaleznosci
od przyépiewu zdanie Przyjdé tu!/ moze byé¢ szorstkim rozkazem lub nie-
$miala prosba. W przy$piewie mamy tedy jeden, bardzo subtelny $rodek
cieniowania wyrazéw woli, ich zaostrzania lub lagodzenia.

Z innych sposobéw wspomnie¢ mozna

a) dla zlagodzenia rozkazu wstgpne zwroty w rodzaju bgdé fa-
skaw, zechciej, racz, np. Badz laskaw mi powiedziec! Zechciej mi pomde! Ra-
czy pan wejsé! i t. p.

d) dla zaostrzenia rozkazu partykuly mno, ze, przystéwki,
np. wreszcte, juz, raz, zaklecia, np. u licha! do djaska!, celowniki zaim-
kowe mt, sobie, np. Idéno! Idize! No idz! 1d: raz! Idé w licha! Czasem la-
czy sie kilka takich wzmacniajacych rozkaz wyrazow, np. Idiie juz sobie
raz w licha! przez co niejako stopniuje sie ostroé¢ rozkazu.

XI

Zestawienie wazniejszych rodzajéow znaczeniowych

Rzeczowniki § dokonane ; 29
materjalne S T jednokrotne . . 46
nazywajace czynno$¢ i stan 11 niedokonane i 29
nieosobowe BT s 3 stanu 8
niezywotne 3 wielokrotne Sk 46
osebowe 3
pospolite 4 Liczebniki §
umystowe 3 gléwne 41
wlasne 4 ilokrotne 45
zbiorowe 42 ilorakie 47
zmyslowe : 3 nieoznaczone | 41
zywotne 3 porzadkowe - 44
przystowne - 44
Czasowniki § utamkowe 41
chwilowe . 66 zbiorowe : 41
ciggle 66 ztozonosci - 48
czynno$ci : 8
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Przystowki
czasu
jakosci

Zaimki
dzierzawcze
liczebne
nieokreélone
osobowe
przeczace
przymiotne
przystowne
pytajace
rzeczowne
wskazujace
wzgledne
zwrotne

§ liczby
70, 65 miary
28 miejsca

6, 17, 25, 31, 41, 44, 57, 65,
6, 17, 31, b7, 65,

31, 45, 47, 57, 60, 65, 70,
6, 17, 24, 31, 41, 44, 45, 47, 57, 65, 80,

6, 17 25, 31, 41, 44, 45, 47, 57, 58, 65,
7, 22, 27, 33, b4, 60, 70,

41
41
57

CzeS¢ druga

O GWARACH LUDOWYCH

§ 123. Gwary ludowe, mowa wyksztalcona, jezyk literacki.

Kiedy jesce pon Jezus tutok chodzil po ziemi ze $w Pietrem, kupil
se $éw Pietr kukiolek kiela. Pon Jezus miol i§ w daleka drdge, a zara-
zem $§ nim i $w Pietr?!

Urywek ten rozumiemy bez trudu, ale sami powiedzielibySmy go
zapewne w sposob nastepujacy

Kiedy jeszcze Pan Jezus tutaj chodzil po ziemi ze $w Piotrem, ku-
pil sobie §w. Piotr kilka kukielek. Pan Jezus mial i$¢ w daleka droge,
a wraz z nim 1 §w Piotr

W obu wypadkach jest to wprawdzie polszczyzna, ale w szczego-
lach widocznie rézna. Roéznice te okreSlamy najogélniej przeciwsta-
wiajac gwarze ludowe] og6lnopolska mowe wyksztal-
conga. Jest rzecza powszechnie wiadoma, ze mowa ludu ma swoje
osobliwoéci wystarczy przypomnieé¢ jezyk gorali podhalanskich Iub
mowe Kaszubéw Te odrebnodci gwar ludowych uwydatniaja si¢ na tle
mowy wspélnej wszystkim Polakom wyksztalconym. W¢réd inteli-
gencji utrzymuje ja tradycja i wplyw otoczenia, wéréd ludu za$ prze-
dewszystkiem szkola. Jest to wlasciwie takze rodzaj gwary, tylko ze ona
nie wiaze si¢ z pochodzeniem jednostki z pewnego terytorjum, ale z jej
polozeniem spolecznem 1 stopniem wyksztalcenia to tez nazywaja
te wyksztalcona mowe ogdlnopolska takze dialektem kulturalnym.

Nie jest on zupelie jednolity na réznych obszarach calej Polski
nietrudno dostrzec w mowie wyksztalconego np. krakowianina, war-
szawianina i Ilwowianina réznice i w wymowie, i w slowniku, i w for-
mach gramatycznych, i w skladni. Réznice te jednak w stosunku do
cech wspélnych sa nieliczne i nieistotne.

Ale jest jeszcze jedna postal jezyka, gdzie te réznice zacierajy sig
w wyzszym nawet stopniu jest to t. zw jezyk literacki czyli pisana
postaé¢ ogdlnopolskiej mowy wyksztalconej Znikaja w nim przede-
wszystkiem réznice wymawianiowe, nad czem czuwaja przepisy wspol-

1 Wszystkie probki gwarowe podane wedlug Wyboru polskich tekstéw gwarowych
K. Nitscha, Lwow 1929.
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nej i obowiazujacej wszystkich ortografji. Ze za$ piszac, bardziej sie
zastanawiamy, przeto unikamy takich form i wyrazéw, ktéreby mogly
by¢ w innych dzielnicach mniej zrozumiale (prowincjonalizmy). Nie-
jeden w dbalodci o nienaganng poprawno$¢ wyrazenia posuwa sie tak
daleko, ze gubi wlasne pigtno jezykowe, unika zabarwienia uczuciowego
w swych wypowiedziach, a jezyk literacki w jego ujeciu staje si¢ sztywny,
bezbarwny, banalny

Kulturalne, spoteczne, narodowe i panstwowe znaczenie jezyka
literackiego jest olbrzymie szkola zaszczepia znajomo$¢ wyksztal-
conej mowy ogolnopolskiej w slowie i piSmie, ale poglebia ja, umacnia
i podtrzymuje ksigzka, dziennik i t. d., i t. d. Jezyk literacki jest ze-
wnetrznym znakiem jedno$ci narodowej i panstwowej.

Mowe wyksztalcona 1 jezyk literacki znacie postugujecie si¢ niemi,
w szkole je ksztalcicie, gramatyka, ktéra dotad poznawaliscie, opiera
sie na polszczyZnie wyksztalconej, z polszczyzny literackiej czerpie
przyklady Wypada jeszcze zapoznaé si¢ z mowa ludu. Jest to przeciez
polszczyzna wielu miljonéw Polakéw, a dla niejednego z was stanowi
ona wlasnie jezyk dziecinstwa, rodziny i najblizszego otoczenia. Gwara
od$wieza jezyk literacki do$¢ wspomnie¢ Tetmajera, Wyspianskiego,
Zeromskiego i Reymonta.

Iloé¢ gwar jest bardzo duza, a rozmaito$¢ cech, ktére roznia jednag
gware od innej gwary i od ogdlnopolskiej mowy wyksztalconej, ol-
brzymia, to tez musimy si¢ ograniczy¢ do wiadomosci podstawowych.

§ 124. Czem sie r6zni gwara od mowy wyksztalconej.

a) przyklad gwary malopolskiej

Jeden chuopok?! pognou gesi za rzyke. Jak pognou te gesi, nie byuo
go tyle casy wida¢. Jak sie zmrocyuyo, gesi so, a chuopoka nima. Jag ni-
ma tag gospodyni polecieli sukadz go. Przelecieli przez te yawke i zacyni
wouadZ na chuopoka. Patrzajo, a tu chabina lezy, a chuopoka nima.
Chabine poznali, bo jo sami urzynali z besu. Jag widzo te chabine, ze
ta chabina lezy przy rzyce, to sie dopiro zacyni drzy¢. Jak sie pozla-
tuwali chuopy, to zacyni sukaé¢ w tej wyodzie kijami. Ni mogli nijag
znale$, tyle casy sukali. Dopiro méwio, zeby buuke chleba psynies,
pirso z pieca i puscidZ na wuode. I ta buuka puynie i te ludzie jido za
to buuko. Tag yuna wzina i zapuyneua naprosto tego topielca i zacyna
krozy¢. A chuob wleciou w te wuode i dopiro go wyjon, ale jus niezywy
byu ten chuopok.
Aby latwiej uchwyci¢ odrebnodé tego urywka gwary, ktéra mowia

! Litera u tu i w nastepnych tekstach oznacza w niezgloskotwoérceze, jak w wyrazach
auto, Europa.

87

w Laskowej (kolo Jedrzejowa w Malopolsce srodkowo-péinocnej),
nalezy powiedzie¢ i zapisa¢ go slowo za slowem w mowie wyksztal-
conej ogoélnopolskiej Zestawienie obu tekstéw pokazuje nam takie
wazniejsze cechy gwary

1. Niektére ¢ mowy wyksztalconej oddaje gwara przez o, jest to
wlasciwosé bardzo wielu gwar, ktére zatem rozrézniaja a zwykle i1 t. zw
a pochylone z wymowa mniej lub wiecej zblizona do o, np. chuopok,
pognoy, w niektérych tekstach oznaczy si¢ je litera a.

2. Niektére e mowy wyksztalconej oddaje gwara przez y lub «,
jest to réwniez bardzo czeste zjawisko w gwarach, a trafia si¢ niekiedy
nawet w wymowie inteligentow Nazywa si¢ to e pochylone z wy-
mowa mniej lub wiecej zblizona do y po spolgloskach twardych, do s
po spolgloskach migkkich, np. rzyke, nima, lub do y po spdlgloskach
twardych i migkkich, np. rozgniywaé, w dalszych tekstach oznaczy sig
je czasem przez €.

3. Nosowych samoglosek mowy wyksztalconej ¢, ¢ nie zna ta gwara,
zastepujac je ustnemi e, o, np. gesi, rzyke, krozyé, patrzajo. Takie wy-
mawianie jest wladciwe wladnie pdinocnej Malopolsce, ale rézne inne
osobliwo$ci w wymowie samoglosek nosowych sa w gwa-
rach bardzo pospolite.

4. Spoélgloskom ¢z, #, sz, mowy wyksztalconej odpowiadaja ¢, z, s,
np. casy, lezy, sukali. Jest to t. zw mazurzenie, bardzo wazna cecha
wielu gwar, mianowicie malopolskich i mazowieckich.

5. W urywku znajduja si¢ takie zwroty jag nima, wouad? na chyo-
poka, puscids na wuode, tag yuna. Taka wymowe mozemy spotka¢ w gwa-
rach malopolskich i wielkopolskich, natomiast na Mazowszu i Pomorzu
ustyszelibySmy jak nima, wolaé na, pusci¢ na, tak ona. Jest to
udZzwiecznienie spélgloski konczacej wyraz przed samoglo-
ska lub spélgloskqy 1, §, r, m, n, %, j, zaczynajaca wyraz nastepujacy
byla o tem mowa w podreczniku klasy II, bo i wyksztalceni Polacy za-
leznie od pochodzenia méwia albo brat Adam, brat Jan, brat Roman,
takem moéwil, albo tez brad Adam, brad Jan, brad Roman, tagem mowit.

Wszystkie powyzsze osobliwoéci dotyczyly sposobu wymawiania
poszczegélnych glosek czyli glosowni, te najbardziej si¢ narzucaja
uwadze. Ale gwara ma takze osobliwo$ci w odmianie, np. besu za-
miast bzu, w skladni, np. sie pozlatuwali chuopy, te ludzie, w stow-
niku, np. chabina (galazka), lawke (tu mostek, kladka), butka (tu bo-
chenek)

b) przyktad gwary $laskiej

Uo jednej (pierwszej) w nocy stanyu gazda ji pozdrz-ig (spojrzal)
do masztale (stajnia), czy juz pachouek futruje (karmi) kunie, ale
Jura charczou ji nie byyo jeszcze rzeczy (mowy) uo stowaniu. ,,Sto-
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wej! Jura! suyszysz?“ wouou gazda ji targou go za ramie, ale uun spou
jag zabity ,,No stowej bo bych sie musiou na cie rozgniywaé. Czy nie
wiysz, kany moz jecha¢? krsz-iczou gazda. Za chwilke zaczyu sie Jura
na wyrze (legowisko) prszeciungadZ ji mamraé.

W urywku tym, powiedzianym w gwarze cieszynskiej, sa niektére
osobliwo$ci, poznane w poprzednim wyjatku, np. pochylone a sto-
waniu, targoy, pochylone e, brzmiace jak y takze po spélglosce migk-
kiej , np. rozgnmiywaé, wiysz, udzwiecznienie, np. moz jechaé (t. j
masz jecha¢) Na uwage zastuguje jeszcze 1. zachowanie ¢ po rz, np.
pozdrziy, 2. wymowa bezdZwigcznego rz (w mowie wyksztalconej sz,
np. trzy, krzyz) jak rsz, np. krsziczou, prszeciungad?,. 3. zastepowanie
ogodlnopolskiej partykuly zyczacej bym przez bych. Duzo tez osobli-
wosci w stowniku.

¢) przyktad gwary wielkopolskiej

Jak czlowiek mou wyruszy¢ w dréyge, tuo tyla, ze jyno drzymie,
A miolym jacha¢ duo miyna oz nad samum mimieckum granice. Nou-
glyla mnie yo tuo muoja, buo munki lichyocuo uostalo. Prouwdaé pa-
ruowy mlyn blijszy, ale uodny zawdy tanszy Poure zlotych czlowiek
uszpourou. Terou uody wszyndy duosé.

W tym urywku, zapisanym w gwarze okolicy Nowego Tomysla,
znajdujemy nowe osobliwo$ci wymawianiowe. I tak niektére a mowy
wyksztalconej (ktéremu w innych gwarach odpowiadaé bedzie a po-
chylone) jest zastapione przez ow, np. moy (ma), proywda (prawda).
Samoglosce o mowy wyksztalconej odpowiada wo, np. two (to), wostalo
(ostalo). Zamiast zaczynajacego wyraz wo — mamy tu czesto wo, np.
uod, wodny. Ogélnopolskie ¢ brzmi tu jak wm, wn, np. samum, munki,
a ¢ jak yn, np. wszyndy.

d) przyktad gwary mazowieckiej

Uoto bande przemaziau... do cauy kumpanii Kochane sumsiady
1 sumsiadki, starzy i muodzi i mali w ty tak cauy ziosce przeniansku-
junce! Moze panna muod4a wuma kiedy przykre suowo méziua, ze ji
sie zdawayo, ze to jest nicem, a wuma w syrcu utkuo, uoto prosi uona
waju, abyscie ji to wsytko darowali, bo yona na ty drodze jest, aby
kozdygo przebuagaua i przeprosiua, a z cystym syrcem przed majestat
Boski sie staziya. Uoto zitum te panne muodi z tym zionkiem zielu-
nym. Jek jasne syunko na niebzie, tak ten zionek przy akcie wesel-
nym znajdowaé sie godzien
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Oto przyklad gwary kurpiowskiej Znajdujemy tu znane juz z po-
przednich ustepéw osobliwodci ~mazurzenie, np. moze, nicem,
wsytko, pochylone a, np. kozdygo, myoda, pochylone e, np.
kozdygo, ¢ oddane przez wm, np. sumsiady. Wéréd cech nowych dwie
zwlaszeza zastluguja na uwage 1 ¢ w $rodku wyrazu brzmi jak an,
np. bande. 2. % mowy wyksztalconej wymawia si¢ tu jak £, np. Prze-
maziday, zioska, spolgloski U, ¢, brzmia za$ jak bz, pé, np. niebzie, psian-
knie (niebie, pieknie).

e) przyklad gwary pomorskiej

Dzen se kunczel 1 witala szaro ju godzena,

Ciej zmeczony z dludzi rejze wszed do Wierzchucena.
Choc ta wies je Prusokowa wiere ze dwa wiecie,

Do dzys jednak w ni mnieszkaja polsci katolecie.
Rebok widzac se u swojech Bogu podzg¢kowol,

Klak na swiety polsci zemni i ja pocalowol,

Jesz se napiel z polsci strudzi czesty polsci wode,

A tej poszed przenocowac do polsci gospode.!

Jest to wyjatek z epopei ,,O panu Czorlifiscim co do Pucka po sece
jachol”, ktérag w gwarze kaszubskiej napisal Jarosz Derdowski (1852
do 1902) Z cech, dotad niezauwazonych, najbardziej uderzajace to

1) zastgpowanie ogélnopolskiego § %, ¢, d2, przez s, z, ¢, dz, np. dzer,
s, przenocowac, zemni,

2) zastepowanie ki(e), gi(e), przez ci(e), dzi(e), np. z polsci strudzi
(t. j z polskiéj strugi),

3) zastepowanie niektérych y 1 mowy wyksztalconej samogloska
bardzo zblizona do e, np: kuwiiczel, rebok, napiet,

4) spolglosce n mowy wyksztalconej odpowiada mi#, np. mnieszkajq.

§ 125. Probki gwar

§ 124 zaznajomil z réznemi osobliwociami gwar, wystepujacemi
w zestawieniu z ogdlnopolska mowa wyksztalcong. Ponizej znajdzie si¢
jeszcze kilka probek gwar rozmaitych okolic Polski, ktére moga stu-

zyé jako tlo éwiczen w rozpoznawaniu juz poprzednio oméwionych

cech gwarowych oraz niektérych nowych.

1 Konczyl sie dzien i witala juz szara godzina, kiedy zmeczony dluga podr6za wszedt
(Czorlinski) do Wierzchucina. Chociaz ta wie$ jest pruska pewnie ze dwa wieki, do dzi$
jednak mieszkaja w niej polscy katolicy Rybak widzac sig¢ u swoich, Bogu podzigkowat,
uklakl na $wietej polskiej ziemi i ja pocatowal, jeszcze si¢ napil z polskiej' strugi czy-
stej polskiej wody a potem poszedl przenocowac¢ do polskiej gospody
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a) Poronin kolo Zakopanego (Podhale).

Déwniyj to bélo weselyj na $wiecie jako dzi§ dzisiak ani ci $piy-
waé nie pozwolom na drédze, ani w karcmie tanc-ié! do zde (ch)u, 2
a 1 bitek godnyk dzisidk nima. To nie tak prendzyj bywowalo, kieg bét
mlods'i. Ej, (ch)lopce, to ci powiym, co sie $wiat calke przeonacél
kiebyk tak uumar dwadcia abo $tyrdzieéci lat temu, a dzisidk sie uobu-
dziél, tobyg nie uznal, c'i ja jes snowa w Zakopaném. No, aleg nie umar
jako wiys, inog zél za ten cas, to sie patrzem sam na wlasne uoc'i, co
sie dzieje, mnie ta juz nic nie dziwne, bog jus siéla przewidzial.

b). Krzecin (Krakowskie). Byu jeden pan bogaty, co sie zbdje
nijak do niego dosta¢ nie mogli, jak nocowau kogo, to zawdy pod za-
mknignciem. Tak c6z udéni nie robigm? Wzieni becke wielgam, tam
wsiaduo jik dwok, a trzeci jechiau. Przyjechiu do tego pana i prosi
go uo nocnik, pedziau, ze oléwe¢ ma w ty becce. Tak uén se radziuu
z tem panem, a becka stiua na polu. Ten pan miau cérecke, co ji byuo
pien¢ rokéw. Udna posua pu ty becce i patyckiem w nie¢ buchya. Tak
w ty becce pyta sie juz? udéna pedziaua, ze jesce nie, i posua do jink-
sy stancyje, uopedziaya uojcu co jes w ty becce. U6n wzion, zamknéu
tamtego w pokoju, co w niem byuy uokna zakratowane, i posuau po
ziandaréw Jak ci ziandary przysli, tak nalali na te becke smouy i za-
paléli i zrobiéli jem $mieré.

¢) Zelazna (Opolskie na Slasku).

W uostatnig ? niedziela * bouo® u nous bardzo wielkié $wiénto, a na-
sa rado$¢ as trojakou. Bo nouprzéd my mieli uodpust, potém po$wién-
cénié nasego koscioua, chtory my se wybudowali bez lato, a po trze-
cie yodwiédziéli nous w tén dzién nasi biskup z Wrocuawia, aby nas
kosciou poswiénci¢. Biskup przijechali jus w sobota.

d) Rzadkowo kolo Chodziezy (Krajna).

Rous® jeden chyep na wsi miou jednéguo s'induszka! Gd-i razu pew-
néguo ueciec béu na puelu, jeguo s'induszek midy mu przinie§ uebioud.
Puele teguo chuepa byue dalekuo za lasam. Gd'i zblizéu sig* czas nie-
saniody uebiadu uejcu, s'inouszek zabrou dwuojouci i ruszeu w druoga.
S'induszek tam jeszczé nigdi na puolu swojam nie béy.

1 ‘i oznacza gloske zblizong do i, a nastepujaca po twardej spéiglosce.
? (ch) oznacza bardzo slabe ch.

¥ ¢ — oznacza pochylone o, zblizone do u, nosowe.
4 @ — oznacza nosowe a.
5 6 — oznacza o pochylone zblizone do u.

—
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e) Turzany kolo Inowroctawia (Kujawy).

Wozilim zboze do Bydgoszczy furménkum. Ji to byua wtynczos
tako zuo droga, kurzawa, ji my przyjechalim na drugi dzin. Ci drudzy
przyjechali przéd, a my troche pézni, bo jednymu z nos pumglauy
szkapy ji pumalu jachou ji jo z nim, bo to juz byuo péino w nocy
Uun zostoy za miastym, a jozym go czekou w miescie. Ale przyszed
str6z ji méwiuy, Zze jo mum jechaé, bo jag nie pojade, to me weznie
na policyjum. Ji tagem tyz pojachou do dumu. Wyjechouem za mia-
sto, jak te studnie, chtére sum, jak sie jidzie do Jacewa.

f) Stare Brédno (Warszawskie)

Byuo to jesce przed wojnu. Wybroyam jo sie z kapustu do mjasta.
Zajizdzum na bazor, staja z furu ji cekum na ludzi. A ze to mojo ka-
pusta byua uyadno, guowy jedna w drugu, to ji ludzi nasuo sie conie-
mjara. Kupuju jedan bez drugigo, kozdy chce wjancy Jo guéwki lica
ji nie patrza, co sie tam za plecamy robi. Nie yupuynano ze trzy po-
cirze, a jo jus na wozie ni miouam nic. Kiedym se p6zni usiot ji pola
papirosa, patrza, jidzie du mnie stéjkowy ji wouo ma do cyrkuuu.
Jasam sie zlunk, bo nie wiedziouam, co to znacy, moze ma bandu ares-
towacd.

g) Turéw kolo Radzynia (Podlasie)

Byla sobie panna bardzo tadna, duzo kawaliréw do ni przyjezdzalo,
a za zadnego nie chciala i8¢ zamoz. Ale przyjechal do ni jeden pan
w futrze i chce sie z nio zani¢, éna przystala i$¢ za nieg6, i 6n poje-
chal. Drugi raz przyjezdza ten sam, konie ma ladne dwa, i znéw po-
jechal, nawet nie powiedzial skad jest, cho¢ sie jego i pytali. Ale ta
panna moéwi ,,Jak ja pdde za niegd, kiedy ja nie wiem, co za jeden
i skiela 6n?“ I powieda sobie* , Jak 6n jesce raz przyjedzie, to ja juz
trafie za niem” I naladowala sobie kiebek z niémy, nawlokla igle na
koniec nitki. On przyjechal niedlugo, porozmawiali sie, pogoscili, i 6n
ma odjezdza¢ a Ona wysla za niem, i jak sie zegnali oboje, tak éna
mu nitke z iglo wsadziela za palto, i én sobie pojechal.

h) Szabruk koto Olsztyna (Warmia)

W kwietniu tégo roku (1928) rozestou sia z tam $watam po duugi
i ciajzki chorobzie $want'i! pamnianci Jandrzéj Samulowski z Gécz-
fouda na Warmniji. Warmnijo yutraciuga w $wanti pamnianci Jan-
drzeju Samulowskam tangégo praceuusza narodowego, psismoka i uuta-
lantowanego pouet-i, chtorégo? nozzisko znajo ludzie niet'ilo na Warm-

1 -4 — oznacza 1 nastepujace po twardej spélgtosce.
2 9 — oznacza gloske zblizona do u.
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niji, ale 1 na Slojsku i w Polsce. Dlo polsko$ci na Warmniji zrobziuu
Samulowski mocno duzo. Za jégo prziczind Poloki na Warmniji zaczéli
juz przed wojné guosowaé na polskéch posuow Do uostatnégo ciasu
psisuwou Samulowski do ,,Gazéti Uolstijski“ Artiikuyi jégo briui
zwrocone przeciw mniamczaniu Polokéw na Warmniji. Nobardzi zuo-
sciuy sia Samulowski na uumniejszanie polskéch nobozajstw

§ 126. Glowne dzielnice dialektyczne.

Powyzsze teksty daja pewne pojecie o rozmaitodci gwar, o réino-
rodnosci ich odstgpstw w zakresie glosowni, odmiany, skladni i stow-
nika od ogélnopolskiej mowy wyksztalconej Mylilby si¢ jednak, ktoby
sadzil, Ze gwary przedstawiaja obraz bezladu, ze sa popsutym jezykiem
polskim. Rozwijajaca sie $wietnie w ostatnich dwudziestu latach dia-
lektologja polska objasnia cechy odrebne, tlumaczy ich powstanie
1 rozwdj, pokazuje wzajemne oddzialywanie na siebie gwar i mowy
wyksztalconej, ustala wreszcie z coraz wigksza dokladnodcia jakgdyby
gramatyke poszczegélnych gwar Na podstawie tych szczegélowych opi-
sowych i poréwnawczych badan mozna stwierdzi¢, ze pewne uklady,
sploty, zespoly charakterystycznych cech gwarowych wystepuja na
pewnych tylko obszarach. Tak np. mazurzenie i udZwiecznienie
spolgloski konczacej wyraz przed samogloska lub pélotwarta spélglo-
ska zaczynajaca wyraz nastepny wystepuja w Malopolsce, na Mazowszu
samo mazurzenie bez udZwiecznienia, a w Wielkopolsce naodwr6t
udZwigcznienie bez mazurzenia. Biorgc takie wyrézniajace cechy pod
uwage, wydziela si¢ na obszarze zwartej polszczyzny pieé dzielnic
dialektycznych Slask (prébki § 124 b, 125 ¢), Malopolske (prébki
§ 124a, 125a, b), Mazowsze (prébki § 124d, 125f, g), Wielkopolske
(probki § 124¢, 125d, e), Pomorze (prébki § 142e, 125h) ze szczegdl-
nem uwzglednieniem Kaszub. Uwidoezniono to na mapce. Jest ona
schematyczna, t. zn. podaje przyblizone tylko, ale zato mozliwie pro-
ste i latwe do spamigtania granice calego terytorjum zwartej polszczy-
zny 1 pigciu jego dzielnic dialektycznych, uwydatnia tez jezyki sasia-
déw Doda¢ nalezy, ze poza obszarem zwartej polszczyzny znajduja
si¢ na wschodzie znaczniejsze wyspy w Lwowskiem, Tarnopolskiem
1 Wilenskiem.

Schematyczna mapka obszaru zwartej polszczyzny i gléwnych
dzielnic dialektycznych.
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II. Osoba, rzecz, zjawisko i t. d.
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SPIS RZECZY

Czesé¢ pierwsza:

S

O znaczeniu i uzyciu form jezykowych

1. Wstep
Jezyk w zycin czlowieka

Rézne przedmioty

Rzeczowniki nazwa przedmio-
téw ' podzial rzeczownikéw
Rzeczowniki wlasne i pospolite
Przymiotnik i imiestéw nazwa
przedmiotu

. Zaimek zastepuje nazwe przed-

miotu. Rodzaje zaimkéw
Opisowe oznaczenie przedmiotu
w zdaniu podrzednem

III. Czynnos¢ i stan

. Forma osobowa czasownika
. Zestawienia nazwa

czynnosci
i stanu

Wyrazy dzwxg;konaéladowcze
Nazywanie czynno$ci oderwanej
i stanu oderwanego

Uboczne oznaczenie czynnosci
w nazwach oséb i rzeczy
Uboczne oznaczenie czynnosci
lub stanu w przymiotnikach
i imiestowach

IV Jako$é
Co to jest jako$¢?

a) Jako$¢ przedmiotu

Przymiotnik

Imiestéw przymiotnikowy
Zaimek zastepuje nazwe jako-
$ci  jego rodzaje.

Rzeczownik i wyrazenie przy-
imkowe nazwa jako$ci
Nazywanie jakoéci oderwanej
Uboczne oznaczenie jakosci
Rodzaj naturalny

Opisowe oznaczenie jakosci
przedmiotu w zdaniu podrzedn.
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b) Odrebno$¢ przedmiotu gy,
§ 23. Co to jest odr¢bnosé? 20
§ 24. Pytanie o odrebnosé 21
§ 25. Odrebnos¢ oznaczona zaimkiem 21
§ 26. Odrebno$¢ oznaczona rzeczow-
nikiem 22
§ 27 Oznaczenie odre¢bnos$ci w zda-
niu podrzednem 22
¢) Jako$¢ czynnos$ci, stanu, innej
jakosci
§ 28. Przystéwek nazwa jakosci 23
§ 29. Niedokonana i dokonana postaé
czasownika 23
§ 30. Imiestéw przysléwkowy 24
§ 31. Zaimek zastepuje nazwe jako-
§ci; jego rodzaje 24
§ 32. Rzeczownik i wyrazenie przy-
imkowe oznacza jako$¢ czyn-
nodci i t. d. 25
§ 33. Opisowe oznaczenie jakosci czyn-
nosci i t. d. przy pomocy zda-
nia podrzednego 26
¢+ d) Stopniowanie jako$ci
§ 34. Stopien jakosci 26
§ 35. Dobér wyrazu 27
§ 36. Przy$piew, wykrzyknik 27
§ 37 Budowa slowotworcza wyraza
stopien jakosci 28
§ 38. Opisowe oznaczanie stopnia ja-
kosci 29
§ 39. Przyblizone oznaczenie jakosci 29
V Tlosé
§ 40. Liczenie 29
§ 41. 1lo$¢ przedmiotéw 29
§ 42. Znaczenie wielosci w rzeczow-
nikach zbiorowych 31
§ 43. Liczba pojedyncza i mnoga, 31
§ 44. lloSciowa odrebno$¢ porzadek 32
§ 45. Wielokrotnosé 34
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69.
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71.
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79.

Wielokrotnoé¢ oznaczona w po-
staci czasownika

Tlorako$é

Zlozonosé

Podzielnos$¢

Czesciowosé przedmiotu
Liczenie oderwane
Rzeczowniki oznaczajace ilo$é
Ubocznie oznaczona ilo$§é
Opisowe oznaczenie iloSci w zda-
niu podrzednem -

Okoliczno$¢ miejsca i czasu
Co to jest okolicznosé?
Wyrazenie przyimkowe okolicz-
nosci miejsca
Przystowki i zaimki przystowne
okoliczno$ci miejsca
Uboczne oznaczenie miejsca
Rola przedrostka w oznaczeniu
okoliczno$ci miejsca
Opisowe oznaczenie okolicznosci
miejsca w zdaniu podrzed-
nem
Rzeczowniki nazywajace czas
Wyrazenia przyimkpwe okolicz-
nosci czasu
Wyrazenie przyimkowe okolicz-
nosci czasu okreslone przydawka
Dopetniacz czasu
Przystéwki czasu
Chwilowa i ciagla postaé cza-
sownika
T zw. ,czasy” osobowych form
czasownika
Uboczne oznaczenie okohcznoscx
czasu .

Odgraniczanie czasu
Opisowe oznaczenie czasu w zda-
niu podrzednem

VII. Stosunek

Stosunek

Faczno$¢ przedmiotéw, jakosci
g

F.aczno$é wydarzen wyrazonych
w zdaniu lub réwnowazniku zda-
nia :

Rozlacznosé

Wytacznoséé

Przeciwstawnosé

Podobiefistwo

Roéznica jakosci

Réznica w czasie wydarzen wy-
razonych w zdaniu lub réwno-
wazniku zdania

34
35
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36
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112.
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118.
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. Przynalezno§é

. Dopelnienie

2. Przyczyna i nastepstwo
. Warunek i nastepstwo
. Dzialanie i cel

VIII. Sady
Sadzenie i sady
Zdanie jego forma i znaczenie
Twierdzenie
Przeczenie
Pytanie uzupelnnncel rozstrzy-
gajace
Pytanie zalezne
Pytanie retoryczne
Rzeczywisto$¢, mozliwos¢, nie-
mozliwosé
Jak si¢ wyraza sad o fakcne
rzeczywistym
Jak si¢ wyraza sqd o fakcie
mozliwym?

. Jak si¢ wyraza sad o fakcie nie-

rzeczywistym?
Réwnowaznik zdania na uslu-
gach sadzenia

ix. Uczucia

Uczucia
Przy$piew uczuciowy
Akcent uczuciowy
Wykrzykniki

Wolacz

Zaimkowy celowmk uczucnowy
Dobér wyrazéw

Budowa slowotwoércza
Réwnowazniki zdania i wypo-
wiedzi niezupelne

Apostrofa

Uobecnienie przesz]oécx i przy-
szlo$ci

Pytanie retoryczne
Ucinkowos¢ zdan
Przektadnia

Wplyw uczucia na czlonkowa-
nie mysli

X. Wola

Wola

Zdanie w trybie rozkazujgcym
Zdanie w trybie przypuszcza-
jacym

Zdanie w trybie orzekajacym
Zdanie pytajace

Osobliwy wyraz zyczenia
Réwnowazniki zdania
Wykrzykniki
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. Dob6r wyrazéw 82
9. Zaostrzenie i zlagodzenie wy-

razu woli 83

Czes$¢ druga:

XI. Zestawienie wazniejszych ro-
dzajow znaczeniowych rze-
czownika, liczebnika, czasow-
nika, przyslowka, zaimka

O gwarach ludowych

Gwary ludowe, mowa Wy-

ksztalcona, jezyk literacki

Czem si¢ rézni gwara od mo-

wy wyksztalconej?

a) przyktad gwary malopolskie]

b) przyklad gwary $laskiej

¢) przyklad gwary wielkopol-
skiej

d) przykiad gwary mazowiec-
kiej :

e) przyklad gwary pomorskiej

§ 125. Probki gwar

§ 126.

a) Podhale

b) Krakowskie

¢) Opolskie

d) Krajna

¢) Kujawy

) Warszawskie

g) Podlasie

h) Warmia

Gléwne dzielnice dialektyczne

Schematyczna mapka obszaru zwartej

polszczyzny i gléwnych dziel-
nic dialektycznych




